EUROPSKA UNIA
EUROPSKY PARLAMENT RADA

V Bruseli 3. maja 2023
(OR. en)

2021/0366 (COD) PE-CONS 82/22

ENV 1343
CLIMA 696
FORETS 144
AGRI 737
RELEX 1766
CODEC 2109

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

Predmet: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spristupneni
urCitych komodit a vyrobkov spojenych s odlesfiovanim a degradaciou
lesov na trhu Unie a o ich vyvoze z Unie, ktorym sa zru$uje nariadenie
(EU) &. 995/2010

PE-CONS 82/22 NG/mse
TREE.1.A SK



NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

o spristupneni urcitych komodit a vyrobkov spojenych s odlesfiovanim a degradaciou lesov

na trhu Unie a o ich vyvoze z Unie, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 995/2010

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 275, 18.7.2022, s. 88.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 19. aprila 2023 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) Lesy poskytuju roznorodé prinosy z environmentalneho, hospodarskeho a socidlneho
hl'adiska, a to vratane drevenych a ostatnych lesnych produktov a environmentalnych
sluzieb nevyhnutnych pre 'udstvo, ked’ze st domovom pre vacsinu celosvetovej
suchozemskej biodiverzity. Udrzuji ekosystémové funkcie, pomahaji chranit’ klimaticky
systém, poskytuju ¢isty vzduch a zohravaju doleziti ulohu pri purifikacii vody a pddy, ako
aj pri zadrziavani vody a jej dopliiani. Vel’ké lesnaté plochy funguju ako zdroj vlahy
a pomahaju predchadzat’ dezertifikacii kontinentalnych regionov. Lesy okrem toho
poskytuju obzivu a prijem priblizne jednej tretine celosvetovej populécie a ni¢enie lesov
ma vazne dosledky pre Zivobytie najzranitel'nejSich osob vratane povodného obyvatel'stva
a miestnych komunit, ktoré su vo velkej miere zavislé od lesnych ekosystémov.
Odlestiovanie a degradacia lesov navyse sposobuju zniZenie dblezitého zachytu oxidu
uhli¢itého. Odlesiiovanim a degradaciou lesov sa takisto zvySuje pravdepodobnost’
kontaktu medzi vol'ne Zijucimi zvieratami, hospodarskymi zvieratami a l'ud’'mi, ¢im sa

zvySuje riziko §irenia novych chorob a rizikd novych epidémii a pandémii.
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3)

Odlesiiovanie a degradacia lesov prebiehaju alarmujicou rychlost'ou. Organizacia
Organizacie Spojenych narodov pre vyzivu a pol'nohospodarstvo (d’alej len ,,FAO*)
odhaduje, ze v rokoch 1990 az 2020 ubudlo na celom svete 420 milionov hektarov lesov,
¢o predstavuje priblizne 10 % zostavajtcich svetovych lesov a rovna sa ploche vicsej nez
Unia. Odlesiovanie a degradécia lesov st v désledku toho vyznamnymi hnacimi silami
globalneho oteplovania a straty biodiverzity, ¢o st dve najdolezitejSie environmentéalne
vyzvy nasej doby. Kazdy rok vsak svet straca d’alSich 10 milionov hektarov lesa. Na lesy
ma silny vplyv aj zmena klimy a bude potrebné vyriesit mnohé vyzvy, ak sa ma

zabezpecit’ adaptacia a odolnost’ lesov v najblizSich desatrociach.

Odlesnovanie a degradacia lesov prispievaju k celosvetovej klimatickej krize viacerymi
sposobmi. PredovSetkym zvySuji emisie sklenikovych plynov, a to prostrednictvom s nimi
spojenych lesnych poziarov, pricom trvalo odstraiiuju kapacity zachytu oxidu uhli¢itého,
znizuju odolnost’ postihnutej oblasti voc¢i zmene klimy a podstatne znizuju jej biodiverzitu,
ako aj jej odolnost’ voci chorobam a Skodcom. Len samotné odlesnovanie zapric¢inuje 11 %
emisii sklenikovych plynov, ako sa uvddza v osobitnej sprave Medzivladneho panelu

o zmene klimy (IPCC) o zmene klimy a pdde z roku 2019.
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Klimaticka kriza spdsobuje stratu biodiverzity na celom svete a strata biodiverzity zhorSuje
zmenu klimy, a tak su tieto dva procesy navzajom neoddelite'ne prepojené, ako potvrdili
nedavne Studie. Biodiverzita a zdravé ekosystémy maju zasadny vyznam pre rozvoj odolny
proti zmene klimy. Hmyz, vtaky a cicavce su opelovami a rozsiruji semend a mézu
pomdct’, ¢i uz priamo alebo nepriamo, u¢innejsie ukladat’ oxid uhlicity. Lesy tiez
zabezpetuji neustale dopiiianie vodnych zdrojov a predchadzanie suchdm a ich $kodlivym
uc¢inkom na miestne komunity vratane povodného obyvatel'stva. Vyrazné znizenie
odlesnovania a degradacie lesov a systematickd obnova lesov a inych ekosystémov su tou

najvacsou prilezitost'ou zmieriovat’ zmenu klimy na zaklade prirodnych procesov.

Biodiverzita je nevyhnutna pre odolnost’ ekosystémov a ich sluzieb na miestnej aj
celosvetovej urovni. Viac ako polovica celosvetového hrubého domaceho produktu zévisi
od prirody a sluZzieb, ktoré¢ poskytuje. Tri vyznamné hospodarske odvetvia — stavebnictvo,
pol'nohospodarstvo a sektor potravin a napojov — vSetky vo vel’kej miere zavisia

od prirody. Strata biodiverzity ohrozuje udrzateI'né kolobehy vody a potravinové systémy,
¢im ohrozuje potravinovl bezpecnost’ a vyzivu. Viac ako 75 % svetovych druhov
potravinovych plodin zavisi od opelovania zivo€ichmi. Viaceré priemyselné odvetvia sa
okrem toho spoliehaji na genetickll rozmanitost’ a ekosystémoveé sluzby ako na kritické

vstupy pre vyrobu, najmi v pripade liekov vratane antimikrobialnych latok.
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(6)

(7)

®)

Zmena klimy, strata biodiverzity a odlesiiovanie s problémami najvyssieho celosvetového
vyznamu, ktoré vyvoldvaji obavy a ovplyviiuja prezitie l'udstva a zachovanie zivotnych
podmienok na Zemi. Zrychlenie zmeny klimy, strata biodiverzity a degradacia Zivotného
prostredia spolu s konkrétnymi prikladmi ich ni¢ivych uc¢inkov na prirodu, Zivotné
podmienky l'udi a miestne hospodarstva viedli k tomu, Ze zelend transformadcia sa povazuje

za hlavny ciel’ nasej doby a za otazku rodovej a medzigeneracnej rovnosti.

Obhajcovia environmentalnych I'udskych prav, ktori sa snazia chranit’ a presadzovat’
I'udské préava tykajuce sa zivotného prostredia vratane pristupu k Cistej vode, vzduchu

a pode, st Casto vystaveni prenasledovaniu a smrtiacim itokom. Tieto Gtoky neumerne
postihuju povodné obyvatel'stvo. Podl'a sprav z roku 2020 viac ako dve tretiny obeti tychto
utokov pracovali na ochrane svetovych lesov pred odlesiiovanim a priemyselnym

rozvojom.

Spotreba v Unii je vyznamnou hnacou silou odlesiiovania a degradacie lesov

v celosvetovom meradle. V posudeni vplyvu tohto nariadenia sa odhaduje, Ze bez
primerané¢ho regulaéného zasahu spotreba a produkcia len $iestich komodit v Unii (hovédzi
dobytok, kakao, kava, palma olejna, sdja a drevo) by do roku 2030 sposobili kazdorocne
odlesnenie priblizne 248 000 hektarov.
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9) Pokial ide o situaciu lesov v Unii, v sprave o stave europskych lesov 2020 sa uvadza, Ze
v rokoch 1990 az 2020 sa plocha lesov v Eurdpe rozsirila o 9 %, mnozstvo oxidu
uhli¢itého uloZeného v biomase sa zvysilo o 50 % a dodavky dreva vzrastli o 40 %. Pralesy
a prirodzene sa obnovujuce lesy ohrozuje okrem in€¢ho intenzivne obhospodarovanie,
pricom ich jedinecna biodiverzita a Strukturalne prvky su ohrozené. Europska
environmentalna agentura d’alej skonstatovala, Ze menej ako 5 % eurdpskych lesnych
ploch sa v sucasnosti povazuje za nenarusené alebo prirodné, zatial’ ¢o 10 % eurdpskych
lesnych ploch bolo zaradenych medzi intenzivne obhospodarované. Lesné ekosystémy
musia Celit’ viacerym tlakom sposobenym zmenou klimy, od extrémnych poveternostnych
podmienok az po Skodcov, ako aj 'udskym ¢innostiam, ktoré negativne ovplyviiuja
ekosystémy a biotopy. Najmai intenzivne obhospodarované rovnoveké lesy mézu mat’

v dosledku holorubov a odstrafiovania odumretého dreva vazny vplyv na celé biotopy.
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Komisia prijala v roku 2019 niekol’ko iniciativ na rieSenie globalnych environmentéalnych
kriz vratane konkrétnych opatreni tykajucich sa odlesiiovania. Komisia vo svojom
oznameni z 23. jula 2019 s ndzvom ,,Posilnenie opatreni EU na ochranu a obnovu
svetovych lesov (d’alej len ,,0zndmenie o posilneni opatreni EU na ochranu a obnovu
svetovych lesov*) oznadila za prioritu zniZit’ stopu spotreby Unie na pddu a podporila

v Unii spotrebu vyrobkov z dodavatel'skych retazcov, ktoré nespdsobuju odlestiovanie.
Komisia vo svojom ozndmeni z 11. decembra 2019 o Eurdpskej zelenej dohode vytycila
novu stratégiu rastu, ktorej cielom je transformovat’ Uniu na spravodlivi a prosperujicu
spolo¢nost’ s modernym a konkurencieschopnym hospodarstvom, ktoré efektivne vyuziva
zdroje, a to na zaklade udrzateI'ného voI'ného obchodu zalozeného na pravidlach, kde buda
do roku 2050 c¢isté emisie sklenikovych plynov na nule, kde hospodarsky rast nezavisi

od vyuZivania zdrojov a kde sa na ziadnu osobu ani Ziadne miesto nezabudne. Jej cielom
je ochrafiovat’, Setrit’ a zvel'ad'ovat’ prirodny kapital Unie a chranit’ zdravie a kvalitu Zivota
ob¢anov a budiicich generacii pred environmentalnymi rizikami a vplyvmi. Dalsim ciel'om
Europskej zelenej dohody je poskytnit’ obéanom a buducim generaciam okrem iného
cerstvy vzduch, ¢istll vodu, zdravi pddu a biodiverzitu. Na tento Gcel ozndmenie Komisie
z 20. maja 2020 s nazvom ,,Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2030 —
Prinavratenie prirody do nasich Zivotov* (dalej len ,,stratégia EU v oblasti biodiverzity
do roku 2030%), ozndmenie Komisie z 20. maja 2020 o stratégii Z farmy na stol v zdujme
spravodlivého, zdravého potravinového systému Setrného k Zivotnému prostrediu (d’alej
len ,,stratégia Z farmy na st61*), ozndmenie Komisie zo 16. jula 2021 s ndzvom ,,Nova
stratégia lesného hospodarstva EU do roku 2030%, oznamenie Komisie z 12. méja 2021

s nazvom ,,Cesta k zdravej planéte pre vietkych, Akény plan EU: Dosahovanie nulového
znecistovania ovzdusia, vody a pody* a d’alSie relevantné stratégie, ako je ozndmenie
Komisie z 30. jtina 2021 s nazvom ,,Dlhodob4 vizia pre vidiecke oblasti EU — smerom

k zabezpeceniu silnejSich, prepojenych, odolnych a prosperujicich vidieckych oblasti

do roku 2040%, vypracované v ramci Eurdpskej zelenej dohody d’alej zdorazituju vyznam
opatreni v oblasti ochrany a odolnosti lesov. Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku
2030 sa zameriava najmi na ochranu prirody a zvratenie degradacie ekosystémov.
Oznamenie Komisie z 11. oktobra 2018 s nazvom ,,Udrzatel'né biohospodarstvo pre
Europu: ako lepsie prepojit’ hospodérstvo, spolo¢nost’ a Zivotné prostredie napokon
posilituje ochranu Zivotného prostredia a ekosystémov a zaroven riesi rastuci dopyt po
potravinach, krmivach, energii, materidloch a vyrobkoch hl'adanim novych spésobov

vyroby a spotreby.
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(1)

Clenské $taty opakovane vyjadrili znepokojenie nad pretrvavajucim odlestiovanim a
degradaciou lesov. Zdoraznili, ze ked’ze stcasné politiky a opatrenia na svetovej Grovni
tykajuce sa ochrany, obnovy a udrzate'ného obhospodarovania lesov nepostacuji

na zastavenie odlesiiovania, degradacie lesov a straty biodiverzity, je potrebné posilnit
opatrenia Unie s cielom tg&innejsie prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov udrZatelného rozvoja
v ramci Agendy 2030 pre udrzatel'ny rozvoj, ktoru prijali vSetky Clenské Staty Organizécie
Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*) v roku 2015. Rada osobitne podporila vyhlasenie
Komisie uvedené vo svojom oznameni o posilneni opatreni EU na ochranu a obnovu
svetovych lesov, ze posudi dodatocné regulac¢né a iné opatrenia a predlozi navrhy pre oba
typy opatreni. Unia a Glenské §taty takisto podporili Dekddu OSN pre opatrenia v oblasti
cielov udrzate'ného rozvoja, Dekddu OSN pre obnovu ekosystému a Dekddu OSN pre

rodinné pol'nohospodarstvo.
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(12) Eurépsky parlament zdoraznil, ze pokracujice nicenie, degradacia a konverzia svetovych
lesov a prirodnych ekosystémov, ako aj poruSovanie 'udskych prav su do vel'kej miery
spojené s rozSirovanim pol'nohospodarskej vyroby, a to najma prostrednictvom konverzie
lesov na pol'nohospodarsku podu uréenti na produkciu viacerych komodit a vyrobkov, po
ktorych je vysoky dopyt. Eurdépsky parlament prijal 22. oktobra 2020 uznesenie v stlade
s ¢lankom 225 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie (d’alej len ,,ZFEU*), v ktorom Ziada
Komisiu, aby na zaklade ¢lanku 192 ods. 1 ZFEU predlozila navrh ,,pravneho ramca EU
na zastavenie a zvratenie globalneho odlesiiovania, za ktoré je zodpovedna EU*, a to

na zaklade povinnej nalezitej starostlivosti.
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(14)

Boj proti odlesiiovaniu a degradacii lesov je dolezitou sticast’ou balika opatreni potrebnych
na znizenie emisii sklenikovych plynov a na splnenie zavizkov Unie v ramci Eurdpskej
zelenej dohody, ako aj Parizskej dohody prijatej na zdklade R&mcového dohovoru OSN

o zmene klimy! (d’alej len ,,Parizska dohoda*) a 6smeho environmentalneho akéného
programu prijatého rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/5912, ako aj
na splnenie pravne zdvizného zavizku podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/11193, ktorym je dosiahnut’ najneskor do roku 2050 klimatick( neutralitu

a znizit’ emisie sklenikovych plynov do roku 2030 aspoii 0 55 % v porovnani s Groviiami

z roku 1990.

Boj proti odlesiiovaniu a degradacii lesov je takisto dolezitou sucastou balika opatreni
potrebnych na boj proti strate biodiverzity a na splnenie zavizkov Unie v rdmci Dohovoru
OSN o biologickej diverzite*, Europskej zelenej dohody, stratégie EU v oblasti

biodiverzity do roku 2030 a stvisiacich cielov Unie v oblasti obnovy prirody.

U.v. EU L 282, 19.10.2016, s. 4.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/591 zo 6. aprila 2022

o vieobecnom environmentalnom akénom programe Unie do roku 2030 (U. v. EU L 114,
12.4.2022, s. 22).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1).
Rozhodnutie Rady 93/626/EHS z 25. oktdbra 1993 o uzavreti Dohovoru o biologicke;j
diverzite (U. v. ES L 309, 13.12.1993,s. 1).
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(16)

(17)

Pralesy st jedine¢né a nenahraditelné. Lesné plantdze a lesy z umelej obnovy maja odlisné
zloZenie biodiverzity a v porovnani s pralesmi a prirodzene sa obnovujicimi lesmi

poskytuju iné ekosystémové sluzby.

Rozs$irovanie pol'nohospodarstva spdsobuje takmer 90 % globédlneho odlesfiovania, pri¢om

v dosledku konverzie lesov na orni podu doslo k strate viac ako polovice lesov, a pastva

r N

Vyroba krmiva pre hospodarske zvieratd moze prispievat’ k odlesniovaniu a degradacii
lesov. Podporou alternativnych udrzatelnych pol'nohospodarskych postupov mozno riesit
environmentalne a klimatické vyzvy, ako aj zabranit’ odlesniovaniu a degradécii lesov

na celom svete. Pomocou stimulov zameranych na prechod na vyvazenejsie, zdravsie

-----

a zdroje.
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V rokoch 1990 az 2008 Unia doviezla a spotrebovala jednu tretinu globalne
obchodovanych pol'nohospodarskych vyrobkov spojenych s odlesiiovanim. Po¢as daného
obdobia bola spotreba v Unii zodpovedna za 10 % celosvetového odlesiiovania spojeného
s vyrobou tovaru alebo poskytovanim sluZieb. Hoci relativny podiel spotreby v Unii klesa,
spotreba v Unii je neimerne vel’kou hnacou silou odlesiiovania. Unia by preto mala prijat
opatrenia na minimalizaciu globalneho odlesniovania a degradacie lesov, ktoré vyvolava
spotreba uréitych komodit a vyrobkov v Unii, a mala by sa usilovat’ o zniZenie svojho
podielu na emisiach sklenikovych plynov a celosvetovej strate biodiverzity, a takisto by
mala podporovat’ udrzate'né modely vyroby a spotreby v Unii a na celom svete. Aby mala
politika Unie ¢o najva&si vplyv, mala by sa zamerat’ na ovplyviiovanie globalneho trhu,
nielen dodavatel'skych retazcov Unie. V tejto stivislosti maji zasadny vyznam partnerstva
a u¢innd medzinarodnd spolupraca s producentskymi a spotrebitel'skymi krajinami vratane

dohod o volI'nom obchode.
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Unia je odhodlana podporovat’ a vykonavat’ ambiciézne politiky v oblasti Zivotného
prostredia a klimy na celom svete v sulade s Chartou zakladnych prav Eur6pskej unie,
najmi jej clankom 37, v ktorom sa stanovuje, Ze vysoka uroven ochrany zivotné¢ho
prostredia a zlep$ovanie kvality Zivotného prostredia sa ma za¢lenit’ do politik Unie

a zabezpecit' v sulade so zdsadou trvalo udrzatel'ného rozvoja. Ako stcast’ vonkajSicho
rozmeru Eurdpskej zelenej dohody by sa v ramci opatreni podl’a tohto nariadenia mal
zohl'adnit’ vyznam existujicich globalnych dohdd, zavdzkov a ramcov, ktoré prispievaju
k znizovaniu odlesiiovania a degradacie lesov, ako su strategicky plan OSN pre lesy

na roky 2017 — 2030 a jeho globalne ciele tykajuce sa lesov, Rdmcovy dohovor OSN

o zmene klimy (UNFCCC) a Parizska dohoda, Dohovor o biologickej diverzite a suvisiaci
globalny ramec pre biodiverzitu po roku 2020, globalny strategicky plan pre biodiverzitu
na roky 2011 — 2020 a jeho ciele v oblasti biodiverzity z Ai¢i a Dohovor OSN o boji proti
dezertifikacii, ako aj multilaterdlny rdmec na podporu rieSenia zakladnych pricin
odlesiiovania a degradécie lesov, ako st ciele OSN v oblasti udrzate'ného rozvoja

a Deklaracia OSN o pravach povodného obyvatel'stva.
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1)

Zastavenie odlesiiovania a obnova degradovanych lesov je nevyhnutnou sucast’ou ciel'ov
v oblasti udrzate'ného rozvoja. Toto nariadenie by malo prispiet’ najmi k plneniu cielov
tykajucich sa zivota na pevnine (ciel’ v oblasti udrzatel'ného rozvoja ¢. 15), opatreni

v oblasti klimy (ciel’ v oblasti udrzatelného rozvoja €. 13), zodpovednej spotreby a vyroby
(ciel’ v oblasti udrzatelného rozvoja €. 12), odstranenia hladu (ciel’ v oblasti udrzateI'ného
rozvoja €. 2) a kvality zdravia a zivota (ciel’ v oblasti udrzate'ného rozvoja ¢. 3). Ked'ze
prislusny ciel’ ¢. 15.2, ktorym je zastavenie odlesnovania do roku 2020, nebol splneny,

potreba prijat’ ambicidzne a u€inné opatrenia je eSte nalichavejsia.

Toto nariadenie by malo reagovat’ aj na newyorské vyhldsenie o lesoch, ktoré je pravne
nezaviznym politickym vyhlasenim a v ktorom sa podporuje stanovenie celosvetového
harmonogramu na zniZenie straty prirodnych lesov o polovicu do roku 2020, ako aj snaha
zastavit’ stratu lesov do roku 2030. Deklaréaciu podporili desiatky vlad, mnohé z najviacsich
svetovych spolo¢nosti a vplyvné organizacie ob¢ianskej spolo¢nosti a organizacie
povodného obyvatel'stva. V ramci deklaracie bol vyzvany aj sukromny sektor, aby splnil
ciel’ odstranenia odlesiiovania v ramci produkcie pol'nohospodarskych komodit, ako je
palmovy olej, sdja, papier a vyrobky z hovddzieho mésa, a to najneskor do roku 2020, ale
tento ciel’ sa nepodarilo splnit’. Toto nariadenie by malo okrem toho prispiet’

k strategickému planu OSN pre lesy na roky 2017 — 2030, ktorého hlavnym globalnym
cielom €. 1 tykajucim sa lesov je zvratit’ stratu lesného porastu na celom svete, a to
prostrednictvom udrzate'ného obhospodarovania lesov vratane ochrany, obnovy,
zalesfiovania a opdtovného zalesfiovania, ako aj zvysit’ usilie o predchadzanie degradacii

lesov a prispiet’ ku globalnemu usiliu bojovat’ proti zmene klimy.
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(22)

(23)

Toto nariadenie by malo reagovat’ aj na Glasgowsku deklaraciu svetovych lidrov o lesoch
a vyuzivani pddy vyhlasent v novembri 2021 pocas konferencie OSN o zmene klimy,

v ktorej sa uznava, Ze ,,na splnenie nasich ciel'ov v oblasti vyuzivania pody, klimy,
biodiverzity a udrzateI'ného rozvoja na celosvetovej aj vnutroStatnej irovni budua potrebné
dal$ie transformacéné opatrenia v prepojenych oblastiach udrzatelnej vyroby a spotreby,
rozvoja infrastruktiry, obchodu, financii a investicii, ako aj podpory drobnych
pol'nohospodarov, pévodného obyvatel'stva a miestnych komunit“. Signatari sa zaviazali
kolektivne spolupracovat’ s cielom zastavit’ a zvratit’ stratu lesov a degradaciu pody

do roku 2030 a zdoraznili, Ze posilnia spolo¢né Usilie o ul'ah¢enie obchodnych

a rozvojovych politik na medzinarodnej aj vnatrostatnej urovni, ktoré¢ podporuja
udrzatel'ny rozvoj a udrzatel'nt1 vyrobu a spotrebu komodit, a prispievaju k vzajomnému

prospechu krajin.

Unia je ako ¢len Svetovej obchodnej organizacie (dalej len ,, WTO*) odhodlana
podporovat’ univerzalny, otvoreny, transparentny, predvidatel'ny, inkluzivny,
nediskriminaény a spravodlivy multilaterdlny obchodny systém zaloZeny na pravidlach
v rdmci WTO, ako aj otvorentl, udrZatel'nt a asertivnu obchodnt politiku. Rozsah
pdsobnosti tohto nariadenia by preto mal zahffiat’ komodity a vyrobky vyrobené v Unii,

ako aj komodity a vyrobky dovazané do Unie.
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(24) Vyzvy, ktorym svet ¢eli v stvislosti so zmenou klimy a stratou biodiverzity, mozno riesit’
len globalnymi opatreniami. Unia by mala byt’ silnym globalnym aktérom, ktory by Siel
prikladom, a tiez by prevzal veducu ulohu v medzinarodnej spolupraci s cielom vytvorit’
otvoreny a spravodlivy multilateralny systém, v ktorom bude udrzatelI'ny obchod posobit’
ako kl'ucovy faktor zelenej transformécie v boji proti zmene klimy a na zvratenie straty

biodiverzity.

(25) Toto nariadenie nadvdzuje aj na oznamenia Komisie z 22. juna 2022 s nazvom ,,Sila
obchodnych partnerstiev: spolo¢ne za zeleny a spravodlivy hospodarsky rast“ a z 18.
februara 2021 s nazvom ,,Preskiimanie obchodnej politiky - Otvorend, udrzatel'na
a asertivna obchodna politika®, v ktorych sa uvadza, ze v suvislosti s novymi vnutornymi
a vonkajSimi vyzvami a konkrétnejSie v sivislosti s novym, udrzateI'nej$im modelom rastu,
ako je vymedzeny v Eurdpskej zelenej dohode a europskej digitalnej stratégii, uvedenym
v oznameni Komisie z 19. februara 2020 s nazvom ,,Formovanie digitalnej budicnosti
Eurdpy* potrebuje Unia novi stratégiu obchodne;j politiky — taki, ktora bude podporovat’
dosahovanie jej vnutornych a vonkajSich politickych ciel'ov a podporovat’ vacsiu
udrzatelnost’ v sulade s jej zdvizkom plne vykondvat’ ciele v oblasti udrzate'ného rozvoja.
Je potrebné, aby obchodna politika plnohodnotne prispievala k obnove Unie po pandémii
spdsobenej ochorenim COVID-19, k zelenej a digitalnej transformacii hospodarstva

a k budovaniu odolnejsej Unie v globalnom kontexte.
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(26) V sulade so svojim ozndmenim z 22. juna 2022 s nazvom ,,Sila obchodnych partnerstiev:
spolo¢ne za zeleny a spravodlivy hospodarsky rast™ Komisia posiliiuje spolupracu
s obchodnymi partnermi s ciel'om posilnit’ dodrziavanie medzinarodnych pracovnych
a environmentalnych noriem. V ozndmeni sa pocita s preciznymi kapitolami
o udrzate'nom rozvoji, ktoré¢ budu obsahovat’ dolozky o odlesiiovani a degradécii lesov.
Zabezpecenim presadzovania suc¢asnych a uzatvarania novych obchodnych dohod

s takymito kapitolami sa doplnia ciele tohto nariadenia.

(27) Toto nariadenie by malo dopliiat’ d’alsie opatrenia navrhnuté v oznameni o posilneni
opatreni EU na ochranu a obnovu svetovych lesov, najmi partnersky spolupracovat’
s producentskymi krajinami s ciel'om podporit’ ich pri rieSeni zakladnych pric¢in
odlesiiovania, ako je nedostato¢nd sprava veci verejnych, neucinné presadzovanie prava
a korupcia, a posilnit’ medzinarodnu spolupracu s hlavnymi spotrebitel’skymi krajinami,
okrem iného podporou obchodu s vyrobkami, ktoré nespdsobuju odlesiiovanie, a prijatie
podobnych opatreni, ktorych ticelom je zabranit’ umiestiiovaniu vyrobkov pochadzajucich

z dodavatel’skych retazcov spojenych s odlesiovanim a degradéciou lesov na ich trhy.

(28) Toto nariadenie by malo zohl'adiiovat’ zasadu stidrznosti politik v zdujme rozvoja a malo
by sluzit’ na podporu a ul'ah¢enie spoluprace s rozvojovymi krajinami, najmé s najmene;j
rozvinutymi krajinami, okrem iného poskytovanim technickej a finan¢nej pomoci, ak je to

mozné a relevantné.

PE-CONS 82/22 NG/mse 17
TREE.1.A SK



(29)

Komisia by mala v koordinacii s ¢lenskymi Statmi pokraovat’ v partnerskej spolupraci

s producentskymi krajinami a v§eobecnejsie v spolupraci s medzindrodnymi organizaciami
a organmi, ako aj s relevantnymi zainteresovanymi stranami posobiacimi v teréne
prostrednictvom dialégov viacerych zainteresovanych stran. Komisia by mala posiliiovat’
svoju podporu a stimuly, pokial’ ide o ochranu lesov a prechod na vyrobu, ktora
nesposobuje odlesiiovanie, uznavanie a posililovanie tlohy a prav povodného
obyvatel’stva, miestnych komunit, drobnych pol'nohospodéarov a mikropodnikov, malych
a strednych podnikov (d’alej len ,,MSP*), o zlepSovanie spravy veci verejnych a drzbu
pody, posiliiovanie presadzovania prava a podporu udrzateI'ného obhospodarovania lesov
s dorazom na lesnicke postupy, ktoré su blizsie prirode, na zéklade vedecky podlozenych
ukazovatel'ov a prahovych hodnét, ako aj podporu ekoturizmu, pol'nohospodarstva
odolného voci zmene klimy, diverzifikéacie, agroekolodgie a agrolesnictva. Komisia by
pritom mala plne uznat tlohu a prava povodného obyvatel'stva a miestnych komunit pri
ochrane lesov a zohl'adnit’ zdsadu slobodného, predchadzajuceho a informovaného sthlasu
(FPIC). Na zaklade skusenosti a poznatkov ziskanych v kontexte existujlcich iniciativ by
Unia a ¢lenské $taty mali spolupracovat’ s cielom vytvarat’ partnerstva s producentskymi
krajinami, a to na ich Ziadost, a riesit’ globalne vyzvy a su¢asne napliiat’ miestne potreby
a venovat’ pozornost’ vyzvam, ktorym celia drobni pol'nohospodari v stilade s oznamenim
o posilneni opatreni EU na ochranu a obnovu svetovych lesov. Partnersky pristup by mal
pomoct’ producentskym krajindm a ich Castiam pri ochrane, obnove a udrzatelnom
vyuzivani lesov, ¢im prispeje k ciel'u tohto nariadenia, ktorym je zniZit’ odlesiovanie

a degradaciu lesov, a to aj prostrednictvom vyuzivania digitalnych technologii,

geopriestorovych informadcii a budovania kapacit.

PE-CONS 82/22 NG/mse 18

TREE.1.A SK



(30) Hospodarske subjekty a obchodnici by mali byt’ viazani povinnost'ami podl’a tohto
nariadenia bez ohl'adu na to, ¢i spristupfiovanie na trhu prebieha pomocou tradi¢nych alebo
online prostriedkov. Tymto nariadenim by sa preto malo zabezpecit, aby v kazdom
dodavatel'skom ret'azci existoval hospodarsky subjekt v zmysle tohto nariadenia, ktory je
usadeny v Unii a ktory moze niest’ zodpovednost’ v pripade neplnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia. Komisia a ¢lenské Staty by mali monitorovat’ vykonavanie tohto
nariadenia a urcit, ¢i si digitalny a technologicky vyvoj v buducnosti vyziadaju pripadné

d’alsie Specifikacie alebo iniciativy.
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(31) Dal3im délezitym opatrenim ohlasenym v ozndmeni o posilneni opatreni EU na ochranu
a obnovu svetovych lesov je zriadenie strediska EU pre monitorovanie odlesfiovania,
degradacie lesov a zmien svetového lesného porastu a suvisiacich pricin (d’alej len
,monitorovacie stredisko EU*), ktorého ¢innost’ Komisia spustila s ciefom lepgie
monitorovat’ zmeny v celosvetovom lesnom poraste a stivisiace pri¢iny. Na zaklade
existujicich nastrojov monitorovania vratane produktov programu Copernicus a inych
verejne alebo sikromne dostupnych zdrojov by monitorovacie stredisko EU malo ulah¢&it’
pristup verejnych subjektov, spotrebitel'ov a podnikov k informaciam o dodéavatel’skych
ret'azcoch, pri¢om poskytne 'ahko zrozumiteI'né udaje a informadcie spajajuce
odlesnovanie, degradaciu lesov a zmeny vo svetovom lesnom poraste s dopytom a
obchodom Unie, pokial’ ide o komodity a vyrobky. Monitorovacie stredisko EU by preto
malo podporit’ vykonavanie tohto nariadenia tym, ze poskytne vedecké dokazy
o globalnom odlesiiovani a degradacii lesov a o suvisiacom obchode. Monitorovacie
stredisko EU by malo poskytnat’ mapy krytu zemského povrchu vratane ¢asovych radov
od hrani¢ného datumu vymedzeného v tomto nariadeni a roznych tried, ktoré umoziuju
vyhodnotit’ zloZenie krajiny. Monitorovacie stredisko EU by sa malo podiel’at’ na vyvoji
systému véasného varovania, ktory by spajal vyskumné a monitorovacie kapacity. Pokial
ide o toto nariadenie, ak je to technicky mozné, ciel'om systému vcasného varovania by
malo byt’, aby bol sucast'ou platformy, ktorda mdéze pomoct’ prisluSnym organom,
hospodarskym subjektom, obchodnikom a inym relevantnym zainteresovanym stranam,
pricom moZe poskytovat’ nepretrzité monitorovanie a véasné oznamenie o moznych
¢innostiach sposobujucich odlesiiovanie alebo degradaciu lesov. Uvedena platforma by
mala byt funkéna o najskor. Monitorovacie stredisko EU by malo spolupracovat’

s prislusSnymi orgdnmi, relevantnymi medzinarodnymi organizaciami a organmi,
vyskumnymi Gstavmi, mimovladnymi organizaciami, hospodarskymi subjektmi,

obchodnikmi, tretimi krajinami a d’al§imi relevantnymi zainteresovanymi stranami.

PE-CONS 82/22 NG/mse 20
TREE.1.A SK



(32)

(33)

Existujuci pravny ramec Unie sa zameriava na boj proti nezikonnej tazbe dreva

a suvisiacemu obchodu, nezaobera sa vSak priamo odlesiiovanim. Tvori ho nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 995/2010! a nariadenie Rady (ES) &. 2173/20052.
Obe nariadenia boli hodnotené v ramci kontroly vhodnosti, v priebehu ktorej sa zistilo, ze
hoci pravne predpisy maju pozitivny vplyv na spravu lesov, ciele tychto dvoch nariadeni —
konkrétne obmedzenie nezdkonnej tazby dreva a suvisiaceho obchodu a znizZenie spotreby
nezakonne vytazeného dreva v Unii — neboli splnené, a dospelo sa k zaveru, e zameranie

vylu¢ne na zékonnost’ povodu dreva nepostacuje na splnenie stanovenych ciel'ov.

Dostupné spravy potvrdzuju, zZe znac¢na Cast’ prebiehajuceho odlesiovania je v sulade so
zakonmi krajiny produkcie legalna. V sprave Iniciativy v oblasti lesnej politiky, obchodu
a financii uverejnenej v maji 2021 sa odhaduje, Ze v obdobi rokov 2013 az 2019 bolo
legélnych priblizne 30 % odlestiovania na ¢ely komeréného pol'nohospodarstva

v tropickych krajinach. Dostupné tidaje sa zvyCajne zameriavaji na krajiny

s nedostato¢nou spravou veci verejnych — celosvetovy podiel nezakonného odlesniovania
moze byt’ niz$i, ale sprava uz teraz poskytuje jasné tdaje naznacujlice, Ze nezohl'adnenie

odlesiiovania, ktor¢ je v krajine produkcie zdkonné, oslabuje t€innost’ politickych opatreni.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 995/2010 z 20. oktébra 2010, ktorym sa
ustanovuju povinnosti hospodarskych subjektov uvadzajucich na trh drevo a vyrobky z
dreva (U. v. EU L 295, 12.11.2010, s. 23).

Nariadenie Rady (ES) €. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni licenéného systému
FLEGT na dovoz dreva do Eurépskeho spologenstva (U. v. EU L 347, 30.12.2005, s. 1).
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(34)

(35)

(36)

(37)

V posudeni vplyvu moznych politickych opatreni na rieSenie odlesiiovania a degradacie
lesov, za ktoré je zodpovedna Unia, zaveroch Rady zo 16. decembra 2019 a uzneseni
Eurdpskeho parlamentu z 22. oktobra 2020 sa jasne identifikuje potreba, aby sa
odlestiovanie a degradacia lesov stali usmertiujucimi kritériami pre budtice opatrenia Unie.
Zameranie sa len na zdkonnost' by mohlo potencidlne priniest’ riziko uvol'nenia
environmentalnych noriem s cielom ziskat’ pristup na trh. Novy pravny ramec Unie by
preto mal riesit’ zakonnost’, ako aj otazku, ¢i produkcia prislusnych komodit a prislusnych

vyrobkov nesposobuje odlesiiovanie.

Vymedzenie pojmu ,,nespdsobujuci odlesniovanie® by malo byt’ dostato¢ne Siroké, aby
zahnalo odlesiiovanie aj degradaciu lesov, malo by poskytovat’ pravnu zrozumitel'nost’
a malo by byt meratelné na zéklade kvantitativnych, objektivnych a medzinarodne

uznavanych tdajov.

Na ucely tohto nariadenia by sa pol'nohospodarske vyuzitie malo vymedzit' ako vyuzivanie
pody na ucely pol'nohospodarstva. V tomto ohl'ade by Komisia mala vypracovat’
usmernenia s cielom objasnit’ vyklad tohto vymedzenia, najmé pokial’ ide o konverziu

lesov na pddu, ktorej i€elom nie je pol'nohospodarske vyuzitie.

V stilade s vymedzeniami FAO by sa agrolesnicke systémy, a to aj v pripade, ak sa plodiny
pestuju pod porastom stromov, ako aj agrolesnicke systémy pestovania drevin na ornej
pode, na trvalych travnych porastoch a na ¢iasto¢ne zatravnenej ornej pdde, nemali

povazovat za lesy, ale za pol'nohospodarske vyuZitie.
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(38) Toto nariadenie by sa malo vztahovat' na tie komodity, ktorych spotreba v Unii je
najrelevantnejSia z hl'adiska spésobovania globalneho odlesnovania a degradacie lesov,
a v pripade ktorych by intervencia na zaklade politiky Unie mohla mat’ najvacsi prinos,
pokial ide o jednotkovu hodnotu obchodu. Rozsiahly prieskum prislusnej vedecke;j
literatary, konkrétne primarnych zdrojov, v ktorych sa odhaduje vplyv spotreby Unie
na globalne odlesniovanie a prepaja tato environmentalna stopa s konkrétnymi komoditami,
bol vykonany ako sucast’ §tiudie realizovanej na podporu posudenia vplyvu pre toto
nariadenie, a podliehal krizovej kontrole prostrednictvom rozsiahlych konzultacii so
zainteresovanymi stranami. Vysledkom daného postupu je prvy zoznam 6smich komodit.
Drevo bolo priamo zahrnuté do rozsahu pdsobnosti, ked’Ze sa nan uz vztahovalo
nariadenie (EU) ¢&. 995/2010. Podl'a nedavnej vyskumnej $tadie!, z ktorej analyza
efektivnosti vychadzala, spomedzi 6smich komodit analyzovanych v rdmci danej
vyskumne;j stidie sedem komodit predstavuje najvacsi podiel na odlesiiovani sposobenom
Uniou: palma olejna (34,0 %), sdja (32,8 %), drevo (8,6 %), kakao (7,5 %), kava (7,0 %),
hovidzi dobytok (5,0 %) a kaucuk (3,4 %).

1 Pendrill F., Persson U. M., Kastner, T. 2020. Deforestation risk embodied in production and
consumption of agricultural and forestry commodities 2005-2017 (Version 1.0). Zenodo.
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(39) S cielom zabezpetit', aby toto nariadenie spifialo svoje ciele, je doleZité zaistit’, aby krmivo
pouzivané pre hospodarske zvieratd, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia,
neviedlo k odlesiiovaniu. Preto by hospodarske subjekty, ktoré umiestnuju na trh alebo
vyvazaju prislusné vyrobky s obsahom alebo vyrobené s pouzitim hoviddzieho dobytka,
ktory bol kfmeny prislusnymi vyrobkami, ktoré obsahuju iné prislusné komodity alebo
prislusné vyrobky alebo boli vyrobené s pouzitim inych prislusnych komodit alebo
prislusnych vyrobkov, mali v ramci svojho systému nalezitej starostlivosti zabezpecit', aby
krmivo nespdsobovalo odlesiiovanie. V takom pripade by sa poziadavky na geolokalizaciu
uvedené v tomto nariadeni mali obmedzit’ na odkaz na zemepisnu polohu kazdého zo
zariadeni, kde bol hovidzi dobytok chovany, a nemali by sa pozadovat’ ziadne
geolokaliza¢né informécie o samotnom krmive. Ak prislusny orgén ziska alebo sa dozvie
relevantné informécie vratane informacii vychadzajicich z opodstatnenych obav, ktoré
predlozili tretie strany, podla ktorych existuje riziko, ze krmivo nebude v sulade s tymto
nariadenim, prislu$ny organ by mal okamzite poziadat’ o podrobné informécie o takomto
krmive. Ak sa v suvislosti s krmivom uZz uplatnila nalezita starostlivost’ v predchddzajicom
kroku dodavatel'ského ret'azca, hospodarske subjekty by mali ako dokaz pouZit’ prislusné
faktary, referencné ¢isla prislusnych vyhlaseni o nalezitej starostlivosti alebo akékol'vek
iné relevantné dokumenty naznacujuce, ze krmivo nesposobuje odlesiiovanie, priCom by sa
od nich mohlo vyZadovat’, aby uvedené dokazy na poZziadanie spristupnili prisluSnym

organom. Dokazy by sa mali vztahovat na dizku Zivota zvierat, a to najviac na pét’ rokov.
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(40)

(41)

(42)

Vzhl'adom na to, zZe by sa malo podporovat’ pouzivanie recyklovanych prislusnych
komodit a prisluSnych vyrobkov a Ze zahrnutie takychto komodit a vyrobkov do rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia by hospodarske subjekty neimerne zat'azilo, pouzité komodity
a vyrobky, ktoré ukoncili svoj Zivotny cyklus a boli by inak zneSkodnené ako odpad, ako
sa vymedzuje v ¢lanku 3 bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES!, by
sa mali vylucit’ z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. Toto by sa vSak nemalo uplatiiovat’

na urcité vedlajSie vyrobky vyrobného procesu.

V tomto nariadeni by sa mali ustanovit’ povinnosti tykajtce sa prislusnych komodit

a prislusnych vyrobkov s cielom tc¢inne bojovat proti odlesfiovaniu a degradécii lesov

a podporovat’ dodavatel'ské retazce, ktoré nesposobuju odlesniovanie, pricom sa zohl'adni
ochrana l'udskych prav a prav pdvodného obyvatel'stva a miestnych komunit, a to tak

v Unii, ako aj v tretich krajinach.

Pri posudzovani rizika nesuladu prislusnych komodit a prislusnych vyrobkov, ktoré sa
maju uviest’ na trh alebo vyvazat’, by sa malo zohl'adnit’ porusovanie I'udskych prav, ktoré
suvisi s odlestiovanim alebo degradaciou lesov vratane prav povodného obyvatel’stva,

miestnych komunit a drzitel'ov prav podl'a obycajového pozemkového prava.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o
zruseni urcitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(43) V oblasti odlestiovania a degradacie lesov st aktivne mnohé medzinarodné organizacie
a organy, ako st FAO, IPCC, Program OSN pre zivotné prostredie a Medzinarodna inia
na ochranu prirody, a uzavreli sa medzinarodné dohody, ako su Parizska dohoda a
Dohovor o biologickej diverzite, a vymedzenie pojmov v tomto nariadeni vychéadza z tejto

prace.

(44) Je nevyhnutné, aby sa v tomto nariadeni rieSila aj otazka degradacie lesov. Vymedzenie
pojmu degradacia lesov by malo byt’ zalozené na medzinarodne dohodnutych konceptoch
a malo by zabezpecit', aby hospodarske subjekty a prislusné organy mohli 'ahko plnit
suvisiace povinnosti. Tieto povinnosti by mali byt’ operativne meratel'né a overitel'né, ako
aj jasné a jednoznacné, aby sa zabezpecila pravna istota. V tejto suvislosti by sa toto
nariadenie malo zamerat’ na kI'a€ové prvky degradécie lesov, ktoré¢ st meratel'né
a overiteI'né a ktoré st obzvlast relevantné pre zabranenie environmentalnym vplyvom,

a to na zéklade najaktualnejSich vedeckych udajov. Na tento ucel by vymedzenie pojmu
degradacia lesov malo vychadzat’ z medzinarodne dohodnutych konceptov, ktoré definuje
FAO. Vymedzenie pojmu degradacia lesov by sa malo preskiimat’ v stlade s tymto
nariadenim, aby sa posudilo, ¢i by sa malo rozsirit’ s cielom zahrnut’ §irsi rozsah pricin
degradacie lesov a lesnych ekosystémov na celom svete v zaujme d’alSej podpory
environmentalnych ciel'ov tohto nariadenia, priCom sa zohl'adni pokrok dosiahnuty

v medzinarodnych diskusiach v tejto oblasti, ako aj rozmanitost’ lesnych ekosystémov

a postupov na celom svete. Toto preskiimanie by sa malo vykonat’ na zéklade hibkovej
analyzy v uzkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi a po porade s prisluSnymi zainteresovanymi

stranami, medzindrodnymi organizaciami a organmi a vedeckou obcou.
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(45) Tymto nariadenim by sa mala zabezpecit’ nalezitd rovnovaha medzi ochranou opravnenych
o¢akéavani hospodérskych subjektov a obchodnikov, ktori umiestituju prislusné komodity
a prislusné produkty na trh alebo ich vyvazaju, priCom sa minimalizuji nahle narusenia
dodavatel'skych retazcov, a zdkladnym pravom na ochranu zivotného prostredia, ktoré je
zakotvené v ¢lanku 37 Charty zédkladnych prav Eurdpskej unie. Na tento ucel by sa mal
stanovit’ konecny datum, ktory by bol zakladom hodnotenia toho, ¢i bol dotknuty pozemok
vystaveny odlesiiovaniu alebo degradécii lesov, aby ziadne komodity a vyrobky patriace
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia nemohli byt umiestnené na trhu, ani sa vyvazat’, ak
by boli vyprodukované na pozemku, ktory bol vystaveny odlesiiovaniu alebo degradacii

lesov po uvedenom datume.
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(46)

Kone¢ny datum by mal zodpovedat’ existujucim medzindrodnym zavizkom stanovenym

v cieloch v oblasti udrzatelného rozvoja a newyorskom vyhlaseni o lesoch, ktoré sa
zameriavaju na zastavenie odlesiiovania, obnovu degradovanych lesov a vyrazné zvysenie
zalesnovania a opdtovného zalesiiovania na globalnej trovni do roku 2020, a mal by sa
teda stanovit na 31. decembra 2020. Tento datum je tiez v sulade s vyhlasenim Komisie

o jej umysle bojovat’ proti odlestiovaniu v oznameni o posilneni opatreni EU na ochranu

a obnovu svetovych lesov, Eurdpskej zelenej dohode, stratégii EU v oblasti biodiverzity
do roku 2030, ako aj v stratégii Z farmy na stdl. V sulade so zasadou predbeznej opatrnosti
hrani¢ny datum urceny v nadvrhu Komisie tohto nariadenia predchddza datumu
nadobudnutiu G¢innosti tohto nariadenia. Kone¢ny datum sa zvolil s cielom zamedzit
anticipovanému zrychleniu ¢innosti, ktoré vedu k odlesiiovaniu a degradécii lesov, v
obdobi medzi vyhladsenim v ndvrhu Komisie a ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia. V tomto nariadeni by sa mal uznat’ sledovany environmentélny ciel’ a potvrdit’
navrhovany konec¢ny datum, aby sa zabezpecilo, Ze vyrobcovia a hospodarske subjekty,
ktoré spdsobili odlesiiovanie a degradaciu lesov pocas rokovani o tomto nariadeni, nebuda

moct’ umiestnit’ prislusné komodity a prisluSné vyrobky na trh, ani ich vyvazat'.
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(47)

(48)

Obmedzenie uplatiiovania zakladnych prav a ochrany legitimnych ocakavani
hospodarskych subjektov a obchodnikov v désledku vyberu koneéného datumu by malo
byt’ propor¢éné a nevyhnutne potrebné na dosiahnutie ciel’a vo vSeobecnom zaujme, ktorym
je ochrana Zivotného prostredia. S cielom prispiet’ k dosiahnutiu tohto ciel'a by sa toto
nariadenie nemalo vztahovat na prislusné komodity a prislusné vyrobky vyprodukované
pred datumom nadobudnutim uc¢innosti tohto nariadenia. OdloZzené uplatiiovanie
ustanoveni tohto nariadenia, ktoré upravuju povinnosti pre hospodarske subjekty

a vyrobcov, ktori maju timysel umiestiiovat’ prislusné komodity a prisluSné vyrobky na trh
alebo ich vyvazat,, im tiez poskytuje primeranu lehotu, aby sa prisposobili novym

poziadavkam tohto nariadenia.

S ciel'om posilnit’ prinos Unie k zastaveniu odlesiiovania a degradacie lesov a zabezpegit,,
aby sa prislusné vyrobky z dodavatel'skych retazcov, ktoré su spojené s odlesfiovanim

a degradaciou lesov, neumiestiiovali na trh alebo nevyvéazali, by sa prislusné vyrobky
nemali umiestiiovat’ na trh, ani spristupiiovat’ na trhu, ani by sa nemali vyvazat, pokial
nejde o vyrobky, ktoré nespdsobuju odlesiiovanie a ktoré boli vyrobené v sulade

s prislusnymi pravnymi predpismi krajiny produkcie. Aby sa potvrdilo, Ze ide o uvedeny

pripad, malo by k nim byt’ vzdy prilozené vyhlasenie o nélezitej starostlivosti.
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(49) Na zéklade systémového pristupu by hospodarske subjekty mali prijat’ vhodné kroky
s cielom zabezpetit, aby prisluiné vyrobky, ktoré zamysl'aju umiestnit’ na trh, spiiiali
poziadavky tohto nariadenia tykajliice sa nespdsobovania odlesiiovania a zdkonnosti.
Na tento ucel by hospodarske subjekty mali zaviest’ a vykonavat’ systémy nalezitej
starostlivosti. Tieto systémy nalezitej starostlivosti by mali zahfiat’ tri prvky, a to
poziadavky na informacie, posudenie rizika a opatrenia na zmiernenie rizika, doplnené
poziadavkami na poddvanie sprav. Systémy nalezitej starostlivosti by mali byt’ navrhnuté
tak, aby poskytovali pristup k informacidm o zdrojoch a dodavatel'och komodit
a vyrobkov, ktoré sa umiestiiuju na trh, vratane informacii preukazujucich splnenie
poziadaviek tykajucich sa nespdsobovania odlesfiovania a degradacie lesov, ako aj
poziadaviek zakonnosti, okrem iného identifikaciou krajiny produkcie alebo jej Casti a
vratane geolokalizacnych suradnic prisluSnych ploch pozemkov. Tieto geolokaliza¢né
suradnice, ktoré zavisia od ur€ovania ¢asu, ur¢ovania polohy a/alebo pozorovania Zeme,
by mohli vyuzivat satelitné udaje a sluzby poskytované v ramci Vesmirneho programu
Unie (EGNOS/Galileo a Copernicus). Hospodarske subjekty by na zéklade tychto
informdcii mali vykonat’ posudenie rizika. Ak sa zisti riziko, hospodarske subjekty by mali
takéto riziko zmiernit’ s cielom eliminovat’ ho alebo znizit’ ho len na uroven
zanedbateI'ného rizika. Hospodarsky subjekt by mal mat’ moznost’ umiestiiovat’ prislusné
vyrobky na trh alebo ich vyvazat’, len ak hospodarsky subjekt dospeje po uplatneni
nalezitej starostlivosti k zaveru, Ze neexistuje Ziadne alebo existuje len zanedbatel'né

riziko, Ze prislu$né vyrobky nie st v sulade s tymto nariadenim.
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(50) Pri obstardvani vyrobkov by sa malo vynaloZit’ primerané Usilie na to, aby sa vyrobcom,
najmé drobnym pol'nohospodarom, zaplatila spravodliva cena, s cielom poskytnit’ im

zivobytie a Uc¢inne riesit’ otdzku chudoby ako jednej zo zékladnych pricin odlesiiovania.

(51) Hospodarske subjekty by mali formalne prevziat’ zodpovednost’ za stilad prislusnych
vyrobkov, ktoré planuju umiestnit’ na trh alebo vyvazat, a to spristupnenim vyhlaseni
o nalezitej starostlivosti. V tomto nariadeni by sa mal stanovit’ vzor takychto vyhlaseni.
Ocakava sa, ze sa takymito vyhlaseniami o nalezitej starostlivosti ul'ah¢i presadzovanie
tohto nariadenia prisluSnymi organmi a sudmi a zlepsi dodrziavanie zo strany

hospodarskych subjektov.

(52) V zaujme uznania osvedcenych postupov by sa v ramci postupu posudzovania rizika mohli
pouzit’ systémy certifikacie alebo iné systémy overené tretou stranou. Nemali by vSak

nahradzat’ zodpovednost’ hospodarskeho subjektu, pokial ide o naleZzitl starostlivost’.
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(53) Obchodnici by mali byt’ zodpovedni za zhromazd’ovanie a uchovavanie informacii
s cielom zabezpecit transparentnost’ dodavatel'ského retazca prislusnych vyrobkov, ktoré
spristupniuji na trhu. Obchodnici, ktori nie st MSP, maji vyznamny vplyv
na dodavatel'ské ret’azce a zohravaju doleziti ulohu pri zabezpecCovani toho, aby
dodavatel’ské ret'azce nesposobovali odlesiiovanie. Preto by mali mat’ rovnaké povinnosti
ako hospodarske subjekty, prevziat’ zodpovednost’ za stlad prislusnych vyrobkov s tymto
nariadenim a zabezpecit, Ze predtym, ako prislusné vyrobky spristupnia na trhu, uplatnia
nalezitu starostlivost’ v sulade s tymto nariadenim a dospeju k zéveru, Ze neexistuje Ziadne

alebo len zanedbatel'né riziko, Ze prislusné vyrobky nie su v stlade s tymto nariadenim.

(54) S cielom zvysit transparentnost’ a ul'ah¢it’ presadzovanie by hospodarske subjekty, ktoré
nepatria do kategorie MSP vratane mikropodnikov, alebo fyzickych osdb, mali kazdoro¢ne
zverejnit’ spravu o svojom systéme nalezitej starostlivosti vratane krokov prijatych

na plnenie svojich povinnosti.

(55) Hospodarske subjekty by mali byt’ schopné prijimat’ opodstatnené obavy dotknutych stran,

a to aj elektronicky, a mali by dokladne presetrit’ vSetky prijaté opodstatnené pripomienky.
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(56) Ostatné pravne akty Unie, v ktorych sa stanovuju poziadavky néleZitej starostlivosti
v hodnotovom ret’azci, pokial’ ide o nepriaznivé vplyvy na l'udské prava alebo na zivotné
prostredie, by sa mali uplatiiovat’, pokial’ toto nariadenie neobsahuje osobitné ustanovenia
s rovnakym ciel'om, povahou a uc¢inkom, ktoré sa mézu upravit’ vzh'adom na buduce
zmeny pravnych aktov Unie. Existencia tohto nariadenia by nemala znamenat’, Ze sa
vyluéuje uplatitovanie inych pravnych aktov Unie, v ktorych sa stanovuji poziadavky
tykajlice sa naleZitej starostlivosti v hodnotovom retazci. Ak takéto iné pravne akty Unie
obsahuju $pecifickejsie ustanovenia alebo dopliiajii poziadavky k ustanoveniam
stanovenym v tomto nariadeni, takéto ustanovenia by sa mali uplatiiovat’ v spojeni s tymto
nariadenim. Navyse, ak toto nariadenie obsahuje konkrétnejsSie ustanovenia, nemali by sa
vykladat’ spdsobom, ktory ohrozuje ¢inné uplatiiovanie inych pravnych aktov Unie
v oblasti nalezitej starostlivosti alebo dosiahnutie ich v§eobecného ciel'a. Komisia by mala
mat’ moznost’ vydat’ jasné a 'ahko pochopitel'né usmernenia zamerané na to, ako maju

hospodarske subjekty a obchodnici, najmid MSP, dosiahnut’ sulad s tymto nariadenim.
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(57)

(58)

(59)

Respektovanie prav povodného obyvatel'stva v stivislosti s lesmi a zasada slobodného,
predchadzajtiiceho a informovaného stuhlasu (FPIC), a to aj v stlade s Deklaraciou OSN

o pravach povodného obyvatel’stva, prispieva k ochrane biodiverzity, zmieriiovaniu zmeny
klimy a rieSeniu suvisiacich obav verejného zdujmu. Pévodni obyvatelia maji ekologicky
a medicinsky vyznamné tradicné znalosti a vel'mi ¢asto ponukaju model udrzate'ného
vyuzivania lesnych zdrojov. Tymto spdsobom sa mdze prispiet’ k ochrane in situ v sulade s
Dohovorom o biologickej diverzite. Stidie tieZ naznaduju, ze pdvodni obyvatelia byvajtci
v lesoch zohravaju v boji proti zmene klimy dvojaku tlohu: po prvé, zvycajne vzdoruju
zaberaniu a odlesniovaniu ploch, na ktorych byvali celé generacie, a po druhé, niektoré

domorodé komunity povazuji za svoju tlohu chranit’ lesy, aby tym zmiernili zmenu klimy.

Zasady stanovené v Deklaracii OSN z Ria o zivotnom prostredi a rozvoji z roku 1992,
najmé zdsada €. 10 tykajlica sa vyznamu zvySovania informovanosti verejnosti a jej
zapojenia do environmentalnych otazok a zasada €. 22 tykajtca sa zdsadnej ulohy
povodnych obyvatel'ov pri sprave a rozvoji zivotného prostredia, si dolezité v suvislosti so

zabezpecenim udrzate'ného obhospodarovania lesov.

Koncepcia slobodného, predchéddzajiceho a informovaného stihlasu (FPIC) p6vodného
obyvatel’stva sa vyvijala v priebehu rokov po prijati Dohovoru Medzinarodnej organizacie
prace o domorodom a kmeniovom obyvatel’stve z roku 1989 (€. 169) a odraza sa v
Deklaracii OSN o ochrane prav povodného obyvatel'stva. Jej ciel'om je zabezpecit, aby sa
pri rozhodovani o projektoch, ktoré maji vplyv na pdvodné obyvatel'stvo, tieto vplyvy

vzali do Gvahy.
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(60) Hospodarske subjekty, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti inych pravnych aktov Unie,
v ktorych sa stanovuji poziadavky nalezitej starostlivosti v hodnotovom ret'azci so
zretel'om na nepriaznivé vplyvy na 'udské prava alebo zivotné prostredie, by mali byt
schopné plnit’ si povinnosti podavania sprav podl'a tohto nariadenia tym, ze pri podavani

sprav v ramci inych pravnych aktov Unie zahrnti pozadované informéacie.

(61) Zodpovednost’ za presadzovanie tohto nariadenia by mala prislichat’ ¢lenskym Statom,
a prislusné organy clenskych statov by mali zabezpecit’ plné dodrziavanie tohto nariadenia.
Jednotné presadzovanie tohto nariadenia, pokial’ ide o prislusné vyrobky vstupujuce na trh
alebo opustajuce trh, mozno dosiahnut’ len systematickou vymenou informécii

a spolupracou medzi prisluSnymi organmi, colnymi organmi a Komisiou.
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(62) Utinné a efektivne vykonavanie a presadzovanie tohto nariadenia je nevyhnutné
na dosiahnutie jeho cielov. Na tento ucel by Komisia mala zriadit’ a spravovat’ informacny
systém s cielom podporit’ hospodarske subjekty a prislusné organy pri predkladani
potrebnych informacii o prislusnych vyrobkoch umiestinovanych na trh a pri pristupe
k tymto informécidm. Hospodarske subjekty by mali predkladat’ vyhlasenia o nalezitej
starostlivosti prostrednictvom informacného systému. Informacny systém by mal byt’
pristupny prisluSnym orgdnom a colnym organom, aby sa im ul’ah¢ilo plnenie ich
povinnosti podl'a tohto nariadenia, a mal by ul'ahcovat’ prenos informacii medzi ¢lenskymi
$tatmi, prislusnymi organmi a colnymi organmi. Udaje, ktoré nie su citlivé z obchodného
hl'adiska, by mali byt’ pristupné aj pre SirSiu verejnost, pod podmienkou anonymizacie
udajov, s vynimkou informaécii tykajucich sa zoznamu prévoplatnych rozsudkov voci
pravnickym osobdm za poruSovanie tohto nariadenia a sankcii, ktoré im boli ulozené,
pri¢om by sa mali poskytovat’ v otvorenom a strojovo CitateI'nom formate v sulade

s politikou otvoreného pristupu Unie stanovenou v smernici Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU) 2019/1024!.
1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jina 2019 o otvorenych
datach a opakovanom pouziti informécii verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019, s.
56).
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(63)

V pripade prisluSnych vyrobkov vstupujtcich na trh alebo opustajucich trh by mali byt
prislusné organy poverené overovanim suladu prislusnych vyrobkov s tymto nariadenim,
na zaklade, okrem iného, vyhlaseni o nalezitej starostlivosti predkladanych hospodarskymi
subjektmi. Ulohou colnych organov by malo byt zabezpeéenie toho,, aby sa im odkaz

na vyhlasenie o nalezitej starostlivosti v pripade potreby spristupnil. Okrem toho,

od chvile, ked’ sa zavedie elektronické rozhranie na vymenu informacii medzi colnymi
organmi a prislusnymi organmi, colné organy by mali preskimat’ status vyhlasenia o
nalezitej starostlivosti v informa¢nom systéme po pociatocnej analyze rizika vykonanej
prislusnymi organmi. Colné organy by mali prijat’ primerané opatrenie, ako je pozastavenie
alebo odmietnutie prislusnej komodity alebo prislusného vyrobku, ak je o to poziadané na
zéklade statusu vyhldsenia o nalezitej starostlivosti v informa¢nom systéme. Touto
osobitnou organizaciou kontrol sa rusi uplatiiovanie kapitoly VII nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1020", pokial’ ide o uplatiiovanie a presadzovanie tohto

nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. juna 2019 o dohl'ade nad
trhom a sulade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) ¢. 765/2008 a
(EU) €. 305/2011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1).

PE-CONS 82/22 NG/mse 37

TREE.1.A SK



(64)

(65)

Clenské $taty by mali zabezpegit, aby boli vzdy k dispozicii dostatoéné finanéné zdroje

na to, aby boli prislusné organy nalezite vybavené z persondlneho a materidlneho hl'adiska.
Vyzaduje sa vysoka urovei zdrojov, aby sa dozory vykonavali efektivne, a preto by sa
mali poskytnut’ stabilné zdroje na takej Grovni, ktora bude v kazdom okamihu zodpovedat’
potrebam v oblasti presadzovania. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ doplnit’ verejné
financovanie tym, Ze od prisluSnych hospodarskych subjektov budu ziadat’ vratenie
nakladov, ktoré vznikaju pri vykonavani dozorov v suvislosti s prislusSnymi komoditami

a prisluSnymi vyrobkami, pri ktorych sa zistilo, ze su nevyhovujuce.

Tymto nariadenim nie st dotknuté iné pravne akty Unie tykajiice sa tovaru a vyrobkov
vstupujucich na trh alebo opustajucich trh, najmé nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 952/20131, pokial’ ide o pravomoci colnych organov a colné kontroly.
Dovozcom by sa malo pripomentt’, Ze v ¢lankoch 220, 254, 256, 257 a 258 uvedeného
nariadenia sa stanovuje, ze vyrobky vstupujuce na trh, ktoré si vyzaduju d’alSie
spracovanie, sa maju zaradit’ do prislusného colného rezimu, ktory takéto spracovanie
umoziuje. Vo vSeobecnosti by sa prepustenie do vol'ného obehu alebo na vyvoz nemalo
povazovat za dokaz o zhode s pravom Unie, ked’Ze takéto prepustenie alebo vyvoz nemusi

nevyhnutne zahfiiat’ iplna kontrolu suladu.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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S cielom optimalizovat’ proces kontroly, a to aj minimalizovanim administrativneho
zatazenia, pre prislusné vyrobky vstupujlice na trh alebo opustajuce trh je potrebné zriadit’
interoperabilné elektronické rozhranie, ktoré umozni automaticky prenos udajov medzi
colnymi systémami a informacnymi systémami prislusnych orgénov. Prostredie
centralneho elektronického prie¢inka Eurdpskej unie pre colnictvo je prirodzenou volbou,
ktora umoziuje takéto prenosy udajov. Rozhranie by malo byt vysoko automatizované

a 'ahko pouziteI'né a malo by colnym orgadnom a hospodarskym subjektom ul'ahcovat’
postupy. Vzhl'adom na obmedzené rozdiely medzi idajmi, ktoré sa maju spristupnit’
colnym organom a ktoré¢ sa maju uviest’ vo vyhldseni o nalezitej starostlivosti, je okrem
toho vhodné navrhnut’ aj pristup zdiel'ania ,,medzi podnikmi a verejnou spravou®, v rdmci
ktorého obchodnici a hospodarske subjekty spristupnia vyhlasenie o ndlezitej starostlivosti
tykajuce sa prislusSného vyrobku prostrednictvom vnutrostatneho prostredia centralneho
elektronického priecinka pre colnictvo a toto vyhlasenie sa automaticky zasiela

do informac¢ného systému podl'a tohto nariadenia, ktory pouzivaju prislusné organy. Colné
organy a prislusné organy by mali prispiet’ k ur€ovaniu udajov, ktoré sa maja zasielat’, ako

aj k ur€ovaniu akychkol'vek inych technickych poziadaviek.
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Riziko umiestnenia nevyhovujucich vyrobkov na trh alebo ich vyvozu sa lisi v zavislosti
od komodity a vyrobku, ako aj od krajiny pdvodu a vyroby alebo jej casti. Hospodarske
subjekty, ktoré¢ obstaravaju komodity a vyrobky z krajin alebo ich ¢asti predstavujucich
nizke riziko pestovania, zberu alebo vyroby prislusnych komodit v rozpore s tymto
nariadenim, by mali podliehat’ menSiemu poctu povinnosti, ¢im by sa znizili ndklady

na dodrziavanie predpisov, ako aj administrativna zat'az, pokial’ hospodarsky subjekt nevie
alebo nema dovod domnievat’ sa, ze existuje riziko nedodrziavania tohto nariadenia. Ak sa
prislusny organ dozvie o riziku, Ze by sa toto nariadenie obchadzalo, napriklad ak sa
prislusna komodita alebo prislusny vyrobok vyprodukované vo vysokorizikovej krajine
nasledne spracuju v nizkorizikovej krajine alebo v jej Castiach, odkial’ sa umiestnia na trh
alebo vstlpia na trh alebo ho opustia, a vo vyhlaseni o nélezitej starostlivosti alebo

v colnom vyhldseni sa uvadza, Ze prislusna komodita alebo prislusny vyrobok boli
vyprodukované v krajine s nizkym rizikom, prisluSny organ by mal prostrednictvom
d’alSich dozorov overit, ¢i existuje akykol'vek nesulad, a v pripade potreby prijat’ vhodné
opatrenia, ako je zadrZanie prislusnej komodity alebo prislusného vyrobku a pozastavenie
umiestiovania prislusnej komodity alebo prislusného vyrobku na trh alebo ich vyvoz, ako
aj vykonanie d’alSich dozorov. Od prislusnych organov by sa malo pozadovat, aby
uplatiiovali posilnené preskimanie pre prislusné komodity a prislusné vyrobky

z vysokorizikovych krajin alebo ich cCasti.
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(69)

Okrem toho by Komisia mala posudit’ riziko odlesfiovania a degradacie lesov na urovni
krajiny alebo jej Casti na zdklade suboru kritérii, ktoré odrazaju kvantitativne, objektivne

a medzindrodne uznavané udaje, a na zaklade indicii, Ze krajiny sa aktivne zapajaju do boja
proti odlesiiovaniu a degradacii lesov. Tieto referencné informacie by mali hospodarskym
subjektom v Unii ul'ah¢it’ uplatiiovanie néleZitej starostlivosti a prislusnym organom by
mali ul'ah¢it’ monitorovanie a presadzovanie dodrZiavania predpisov a zaroveil by mali
motivovat’ producentské krajiny, aby zvySovali udrzatel'nost’ svojich systémov
pol'nohospodarskej vyroby a znizovali svoj vplyv na odlesnovanie. To by malo pomdct’
zvysit’ transparentnost’ a udrzatelnost’ dodavatel'skych retazcov. Systém referenéného
porovnavania by mal byt’ zalozeny na trojstupfiovom systéme klasifikacie krajin na krajiny
s nizkym, Standardnym alebo vysokym rizikom. S cielom zabezpecit’ primerana
transparentnost’ a jasnost’ by Komisia mala predovsetkym zverejnit’ udaje, ktoré sa
pouzivaju na referenéné porovnavanie, ako aj dovody navrhovanej zmeny klasifikacie

a odpoved’ dotknutej krajiny. V pripade prislusnych vyrobkov z krajin s nizkym rizikom
alebo z ich Casti by hospodarske subjekty mali mat’ moznost’ vykonavat’ zjednodusenu
nalezita starostlivost’. Pre prisluSné vyrobky z vysokorizikovych krajin alebo z ich Casti by
sa od prislusnych orgdnov malo vyzadovat, aby uplatiiovali posilnené preskimanie.
Komisia by mala byt’ splnomocnena na prijatie vykonavacich aktov s cielom stanovit’

zoznam krajin alebo ich casti, ktoré predstavuji nizke alebo vysoké riziko.

Komisia by mala spolupracovat’ s krajinami, ktoré sa klasifikovali alebo mohli klasifikovat
ako vysokorizikové, a s relevantnymi zainteresovanymi stranami v tychto krajinach

v ramci snah o znizenie urovne rizika.
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(70) Prislu$né orgény by mali v pravidelnych intervaloch vykonéavat’ dozory hospodarskych
subjektov a obchodnikov, aby sa overilo, ¢i si skuto¢ne plnia svoje povinnosti stanovené
v tomto nariadeni. Prislusné organy by navyse mali vykonavat’ dozory na zéklade
relevantnych informaécii, ktoré maju k dispozicii, vratane opodstatnenych obav
predlozenych tretimi stranami. Prislusné organy by mali vyuzivat pristup zaloZzeny
na riziku pri uréovani dozorov, ktoré sa maji vykonat’. Pokial’ ide o prislusné vyrobky
z krajin alebo ich Casti, ktoré boli klasifikované ako vysokorizikové, prislusné hospodarske
subjekty a obchodnikov, ako aj objemy ich podielu na prislusnych komoditach
a prislusnych vyrobkoch, mal by sa uplatiovat’ dvojaky pristup, ktory zabezpeci
komplexné pokrytie. Od prislusnych organov by sa preto malo vyzadovat, aby kontrolovali
urcity percentudlny podiel hospodarskych subjektov a obchodnikov, pricom by sa dané
dozory mali vzt'ahovat’ aj na konkrétne percento prislusnych vyrobkov. Pokial’ ide o
prislusné vyrobky z krajin alebo ich Casti, ktoré boli klasifikované ako krajiny s nizkym
alebo Standardnym rizikom, malo by sa od prislusnych organov vyzadovat, aby
kontrolovali aspon ur€ity percentualny podiel hospodérskych subjektov a obchodnikov.
Uroveti dozorov by mala byt’ vyssia v pripade prislusnych vyrobkov z vysokorizikovych
krajin alebo ich Casti, zatial’ ¢o v pripade krajin so Standardnym alebo nizkym rizikom
alebo ich casti by mohla byt’ nizsia. Po¢as preskumania tohto nariadenia by Komisia mala
zhodnotit’ a ur€it’ kvantifikované ciele kazdorocnych dozorov, ktoré maja vykonéavat
prislusné organy a ktoré su vhodné na zabezpecenie presadzovania tohto nariadenia

a harmonizovaného pristupu v celej Unii.
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Dozory hospodarskych subjektov a obchodnikov vykonévané prislusSnymi orgdnmi by sa
mali vztahovat’ na systémy nalezitej starostlivosti a sulad prisluSnych vyrobkov s tymto
nariadenim. Dozory by mali vychadzat’ z planu zaloZeného na riziku, ktory by mal
obsahovat’ kritéria rizika, ktoré umoznia prislusSnym orgdnom vykonat’ analyzu rizika

v suvislosti s vyhlaseniami o nalezitej starostlivosti predlozenymi hospodarskymi
subjektmi a obchodnikmi. Kritéria rizika by mali zohl'adiiovat’ riziko odlesiiovania spojené
s prisluSnymi komoditami v krajine produkcie, historiu nedodrziavania povinnosti
vyplyvajicich z tohto nariadenia zo strany hospodarskych subjektov a obchodnikov

a akékol'vek d’alSie relevantné informacie, ktoré maju prislusné organy k dispozicii.
Analyza rizika tykajuca sa vyhlaseni o nalezitej starostlivosti by mala prisluSnym orgdnom
umoznit’ identifikaciu tych hospodarskych subjektov, obchodnikov a prislusnych
vyrobkov, ktoré je potrebné skontrolovat’. Tato analyza rizika by sa mala vykonavat
pomocou postupov elektronického spracovania idajov v informa¢nom systéme,
prostrednictvom ktorého sa predkladaju vyhlasenia o nalezitej starostlivosti. Ak je to
potrebné a technicky mozné, prislusné organy by mali mat’ po konzultécii s orgdnmi tretich

krajin a v Gizkej spolupraci s nimi moznost’ vykonavat’ aj dozory na mieste.
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(72)

(73)

V pripade, Ze analyza rizika v suvislosti s vyhlaseniami o nalezitej starostlivosti odhali
vysoké riziko nesuladu konkrétnych relevantnych vyrobkov, prislusné organy by mali mat’
moznost’ prijat’ okamzité predbezné opatrenia s cielom zabranit’ umiestneniu tychto
vyrobkov na trh, ich spristupneniu na trhu alebo ich vyvozu. V pripade, Ze takéto prislusné
vyrobky vstupovali na trh alebo ho opustali, prislusné organy by mali poziadat’ colné
organy o pozastavenie prepustenia do vol'ného obehu alebo na vyvoz, aby prislusné organy
mohli vykonat’ potrebné dozory. Takéto ziadosti by sa mali oznamit’ prostrednictvom
systému rozhrania medzi colnymi organmi a prislusnymi organmi. Pozastavenie
umiestiiovania na trh alebo spristupiiovania na trhu, prepustenia do vol'ného obehu alebo
na vyvoz by sa malo obmedzit’ na tri pracovné dni alebo 72 hodin v pripade prislusnych
vyrobkov rychlo podliehajtcich skaze, s vynimkou pripadov, ked’ prisluSné organy
potrebuju dodatocnu lehotu na posudenie stladu prisluSnych komodit a prislusnych
vyrobkov s tymto nariadenim. V takychto pripadoch by prislusné organy mali prijat’
dodato¢né predbezné opatrenia na prediZenie obdobia pozastavenia alebo v pripade, Ze
prislu§né vyrobky vstupuji na trh alebo ho opustaji, mali by poziadat’ colné organy

o takéto prediZenie.

Prislusné organy by mali pravidelne aktualizovat’ ich plany dozorov na zéklade vysledkov
vykonavania tychto dozorov. Hospodarske subjekty, ktoré vykazuju konzistentné

dodrziavanie predpisov, by mohli podliehat’ menej ¢astym dozorom.
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(75)

(76)

S cielom zabezpecit’ vykonavanie a u¢inné presadzovanie tohto nariadenia by ¢lenské Staty
mali mat’ pradvomoc stiahnut’ a spitne prevziat’ nevyhovujuce vyrobky a prijat’ primerané
napravné opatrenia. Mali by takisto zabezpecit, aby porusenie tohto nariadenia
hospodarskymi subjektmi a obchodnikmi podliehalo G¢innym, primeranym a odradzujicim

sankciam.

S cielom zvysit' zodpovednost’ hospodarskych subjektov a obchodnikov by Komisia mala
na svojom webovom sidle uverejnit’ zoznam pravoplatnych rozsudkov voci pravnickym
osobam za porusenia tohto nariadenia a sankcie, ktoré¢ im boli ulozené. Uvedené
informacie by mohli pomoct’ prislusnym organom, inym hospodarskym subjektom

a obchodnikom vykonévat’ ich posudzovania rizik a zvysit’ informovanost’ spotrebitel'ov

a obcianskej spolocnosti, pokial’ ide o hospodarske subjekty a obchodnikov, ktori porusuju

toto nariadenie.

Vykonévanie tohto nariadenia si bude vyzadovat’ dostatocné zdroje a kapacity. V tejto
suvislosti by ¢lenské Staty mali okrem vnutrostatnych zdrojov ¢o najviac vyuzivat
prileZitosti a moZnosti podpory, ktoré st dostupné na trovni Unie, a iné prostriedky
vratane kohéznych fondov a néstrojov na budovanie kapacit, najmi v kontexte Nastroja
technickej podpory zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2021/240".

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021, ktorym sa
zriad’'uje Nastroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(77) Vzhl'adom na medzinarodny charakter odlesfiovania a degradacie lesov a stvisiaceho
obchodu by prislusné organy mali spolupracovat’ navzajom, s colnymi organmi ¢lenskych
Statov, s Komisiou a so spravnymi organmi tretich krajin. Prislusné orgény by mali
spolupracovat’ aj s prislusnymi organmi dohl'adu nad inymi pravnymi aktmi Unie
a presadzovania inych pravnych aktov Unie, v ktorych sa stanovuju poziadavky naleZitej
starostlivosti v hodnotovom ret’azci, pokial’ ide o nepriaznivé vplyvy na l'udské prava alebo

na zivotné prostredie.

(78) Podl’a ustalenej judikatary Stidneho dvora Eurdpskej unie je na sudoch ¢lenskych statov,
aby zabezpe¢ili sidnu ochranu prav 0sob podla prava Unie. V &lanku 19 ods. 1 Zmluvy
o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) sa navyse ¢lenskym $tatom uklada povinnost’
stanovit’ prostriedky népravy potrebné na zabezpecenie U€innej siidnej ochrany
v oblastiach, na ktoré sa vztahuje pravo Unie. V tejto suvislosti by ¢lenské §taty mali
zabezpecit', aby verejnost’ vratane fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré predkladaju
opodstatnené obavy v stlade s tymto nariadenim, mala pristup k spravodlivosti v stilade so
zévizkami, na ktorych sa ¢lenské Staty dohodli ako zmluvné strany Dohovoru Eurdpske;j
hospodarskej komisie OSN (EHK OSN) o pristupe k informaciam, i¢asti verejnosti
na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia

z 25. jina 1998 (d’alej len ,,Aarhusky dohovor®).
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(79) S cielom zabezpecit, aby toto nariadenie zostalo relevantné a nasledovalo vyvoj v oblasti
obchodu, vedy a techniky, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zoznam ¢&iselnych znakov KN pre prislusné
vyrobky stanoveny v prilohe I k tomuto nariadeniu. Je osobitne ddlezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na trovni expertov, a aby
tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov by sa vSetky dokumenty mali dorucit’
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych §tatov,
a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin

expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(80)

Nariadenim (EU) &. 995/2010 sa zakazuje uvadzanie nezakonne vytazeného dreva

a vyrobkov z dreva na trh Unie. Pre hospodarske subjekty, ktoré uvadzaju drevo na trh po
prvykrat, sa v niom stanovuje povinnost’ uplatiiovat’ nalezit starostlivost’ a pre
obchodnikov povinnost’ viest’ vysledovatelné zdznamy o svojich dodavatel'och

a zékaznikoch. Tymto nariadenim by sa mala zachovat’ povinnost’ zabezpecit’ zakonnost’
prislusnych vyrobkov vratane dreva a vyrobkov z dreva umiestiiovanych na trh a tato
povinnost’ by sa mala doplnit’ o poziadavku udrzatelnosti. Nariadenie (EU) ¢. 995/2010

a stivisiace vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 607/2012! st preto v dosledku tohto
nariadenia nadbytocné a mali by sa zrusit’. Drevo a vyrobky z dreva vymedzené v ¢lanku 2
pism. a) nariadenia (EU) &. 995/2010 zodpovedaju drevu a vyrobkom z dreva, ktoré su
uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu a ktoré obsahuju drevo alebo boli vyrobené s jeho

pouzitim.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 607/2012 zo 6. jula 2012 o podrobnych pravidlach
v suvislosti so systémom naleZzitej starostlivosti a pravidelnost'ou a povahou kontrol
monitorovacich organizacii v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
995/2010, ktorym sa ustanovuju povinnosti hospodarskych subjektov uvadzajticich na trh
drevo a vyrobky z dreva (U. v. EU L 177, 7.7.2012, s. 16).
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(81)

Nariadenie (ES) ¢. 2173/2005 vytvorilo licen¢ny systém pre vynutite'nost’ prava, spravu a
obchod v lesnom hospodarstve (FLEGT) na dovoz dreva do Unie. Licenény systém sa
vykonava prostrednictvom dobrovol'nych partnerskych dohod s krajinami produkujicimi
drevo, ktorych ciel'om je zastavit’ nezakonnu t'azbu dreva a zlepsit’ obhospodarovanie
lesov a suvisiaci obchod. Toto nariadenie by malo vychadzat’ z pozitivnych vysledkov
dosiahnutych na zéklade licencného systému FLEGT, najmé pokial’ ide o vacSiu ucast’
zainteresovanych stran a lepSie obhospodarovanie lesov. V osobitnych pripadoch by
dobrovolI'né partnerské dohody mohli doplnit’ toto nariadenie, pokial’ ide o zdkonnost’
vyrobkov z dreva. S cielom reSpektovat’ existujuce dvojstranné zavizky a zachovat’
pokrok dosiahnuty s partnerskymi krajinami, ktoré maji zavedeny opera¢ny systém (etapa
vydavania licencii FLEGT), a v pripade potreby a na zaklade dohody spolupracovat’ so
stucasnymi partnermi v ramci dobrovol'nych partnerskych dohdd na dosiahnuti tejto etapy,
by toto nariadenie malo zahfnat’ ustanovenie, ktorym sa drevo a vyrobky z dreva, na ktoré
sa vztahuje platna licencia FLEGT, povazuju za drevo a vyrobky, ktoré su v stlade s

poziadavkou zdkonnosti podl'a nariadenia (ES) ¢. 2173/2005.
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(82) Hoci sa toto nariadenie zaoberd odlesiiovanim a degradaciou lesov, ako sa uvadza
v oznameni o posilneni opatreni EU na ochranu a obnovu svetovych lesov, ochrana lesov
by nemala viest’ ku konverzii alebo degradacii inych prirodnych ekosystémov. Ekosystémy
vratane obhospodarovanych ekosystémov, ako si mokrade, savany a raseliniska, zohravaju
vel'mi ddlezitd lohu v rdmci globalneho usilia zameraného na boj proti zmene klimy
a krize biodiverzity, ako aj v ramci inych cielov v oblasti udrzatelného rozvoja, a je
potrebné predchadzat’ ich konverzii alebo degradécii a zaroven prijat’ osobitné nalichavé
opatrenia. VzhI'adom na stopu, ktora Unia zanechdva na inych ako lesnych prirodnych
ekosystémoch, Komisia by mala vykonat’ hodnotenie rozsirenia rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia na in podu porastent drevinami a v pripade potreby predlozit’ legislativny
navrh na toto rozsirenie, a to najneskor jeden rok po datume nadobudnutia €¢innosti tohto
nariadenia. Okrem toho by Komisia najneskor do dvoch rokov po datume nadobudnutia
ucinnosti mala vyhodnotit’ rozsirenie rozsahu posobnosti tohto nariadenia na iné prirodné
ekosystémy vratane inej pody s vysokymi zasobami uhlika a s vysokou hodnotou
biodiverzity, ako st travne porasty, raseliniskd a mokrade, a v pripade potreby predlozit’
legislativny navrh na toto roz$irenie. Ekosystémom coraz viac hrozi konverzia
a degradacia v dosledku produkcie komodit pre trh Unie. Komisia by tiez mala najneskor
dva roky po datume nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia posudit’ potrebu a
uskutoc¢nitel'nost’ rozsirenia rozsahu jeho poésobnosti na d’alSie komodity. Komisia by
zaroven mala preskiimat’ aj zoznam ¢iselnych znakov KN pre prislusné vyrobky stanoveny

v prilohe I k tomuto nariadeniu.

PE-CONS 82/22 NG/mse 50
TREE.1.A SK



(83) S ohl'adom na ziadost’ Europskeho parlamentu uvedenu v jeho uzneseni z 22. oktébra 2020
s nazvom ,,Pravny ramec EU na zastavenie a zvratenie globalneho odlesiiovania, za ktoré
je zodpovedna EU“ a na Ziadost’ prevaznej vacsiny z takmer 1,2 miliona G¢astnikov
verejnej konzultacie Komisie by Komisia mala zamerat’ svoje hodnotenie a kazdy buduci
legislativny navrh na roz$irenie rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia na iné ako lesné

ekosystémy a ich konverziu a degradéciu.

(84) Ak je na ucely tohto nariadenia potrebné spractivat’ osobn¢ daje, tieto tidaje by sa mali
spractvat’ v sulade s pravom Unie v oblasti ochrany osobnych tudajov. Na kazdé
spraciivanie osobnych udajov podla tohto nariadenia sa prislusne vzt'ahuje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679! a nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/17252.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119, 4.5.2016, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(85) Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to boj proti odlestiovaniu a degradécii lesov
prostrednictvom zniZenia podielu spotreby v Unii na tomto odlesiiovani a degradacii, nie je
mozné dostatocne dosiahnut’ na urovni Clenskych Statov, ale z dovodu jeho rozsahu ho
mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moZze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

(86) Hospodarskym subjektom, obchodnikom a prislusnym orgdnom by sa malo poskytnut’

dostatocné obdobie na to, aby sa pripravili na plnenie poziadaviek tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola 1

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuji pravidla tykajice sa umiestiiovania na trh Unie,
spristuptiovania na trhu Unie a vyvozu z Unie prislu§nych vyrobkov uvedenych v prilohe I,
ktoré obsahuju prislusné komodity, a to hovéddzi dobytok, kakao, kdvu, palmu olejnq,

kaucuk, soju a drevo, boli nimi kimené alebo boli vyrobené s ich pouzitim, s cielom:

a minimalizovat’ podiel Unie na odlestiovani a degradacii lesov na celom svete, a ty
9

prispiet’ k znizeniu globalneho odlesiiovania;

b)  zniZit podiel Unie na emisiach sklenikovych plynov a strate biodiverzity na celom

svete.

2. S vynimkou ustanoveni v ¢lanku 37 ods. 3 sa toto nariadenie neuplatiiuje na prislusné

vyrobky uvedené v prilohe I vyrobené pred datumom uréenym v ¢lanku 38 ods. 1.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,»prislusné komodity* st hovidzi dobytok, kakao, kava, palma olejna, kaucuk, soja a drevo;

2. ,.prislusné vyrobky* s vyrobky uvedené v prilohe I, ktoré obsahuju prislusné komodity,

boli nimi kfmené alebo boli vyroben¢ s ich pouzitim;

3. »odlesnovanie* je konverzia lesa na pol'nohospodarske vyuzitie bez ohl'adu na to, ¢i je

alebo nie je spdsobend clovekom;

4, ,les je pozemok s rozlohou viac ako 0,5 hektara so stromami vyssimi ako 5 metrov
a korunovym zépojom viac ako 10 %, alebo so stromami schopnymi dosiahnut’ tieto
prahové hodnoty in situ, s vynimkou pozemkov, ktoré sa prevazne vyuzivaja

na pol'nohospoddarske ucely alebo ako pozemky v zastavanom izemi;

5. ,pol'nohospodarske vyuzitie* je vyuzivanie pody na ucely pol'nohospodarstva vratane
pol'nohospodarskej plantaze a docasne nevyuzitej pol'nohospodarskej pody a pody pre

chov hospodarskych zvierat;

6. ,pol'nohospodarska plantaz* je pdda so stromovymi porastmi v systémoch
pol'nohospodarskej vyroby, ako su ovocné sady, plantaZze palmy olejnej, olivové sady
a agrolesnicke systémy, ked’ sa plodiny pestuji pod stromovym porastom; zahfiia vSetky
vysadby prislusnych komodit okrem dreva; po'nohospodarska plantaz je vylucena

z vymedzenia pojmu ,,les*;
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,degradacia lesov* su Strukturdlne zmeny lesného porastu v podobe konverzie:

a)  pralesov alebo prirodzene sa obnovujucich lesov na lesné plantaze alebo inu podu

porastenu drevinami; alebo
b)  pralesov na lesy z umelej obnovy;

,prales* je prirodzene sa obnovujuci les s podvodnymi druhmi stromov bez jasne

vidite'nych znamok l'udskej ¢innosti a bez vyrazného narusenia ekologickych procesov;

»prirodzene sa obnovujuci les* je les tvoreny predovsetkym stromami, ktoré vyrastli

v rdmci prirodzenej regeneracie; zahfna hociktoré z nasledujtcich:

a) lesy, u ktorych nie je mozné rozlisit’, ¢i su z umelej obnovy alebo sa prirodzene

regenerovali,

b) lesy so zmesou povodnych druhov stromov z prirodzenej obnovy a stromov zo sadby
alebo sejby, pricom sa oc¢akava, Ze stromy z prirodzenej obnovy budu vo veku

zrelosti porastu tvorit” hlavnu ¢ast’ zdsoby dreva;
c¢) vymladkové porasty zo stromov, ktoré pochadzaju z prirodzenej obnovy;

d) stromy introdukovanych druhov z prirodzenej obnovy;

PE-CONS 82/22 NG/mse 55

TREE.1.A SK



10. ,»les z umelej obnovy* je les zlozeny prevazne zo stromov zo sadby a/alebo imyselne;j
sejby, pricom sa o¢akava, ze stromy zalozené sadbou alebo sejbou budu vo veku zrelosti
porastu tvorit’ vySe 50 % zasoby dreva; zahfiia vymladkové porasty zo stromov, ktoré boli

povodne vysadené alebo vysiate;

11. ,»lesna plantaz* je les z umelej obnovy, ktory je intenzivne obhospodarovany a pri vysadbe
a vo veku zrelosti porastu spiiia vietky tieto kritéria: jeden alebo dva druhy v rovnakej
vekovej triede a s pravidelnym rozstupom; zahfna plantaze s kratkymi rubnymi dobami
na ziskavanie dreva, vlakniny a energie, vylucené su lesy vysadené na ochranu alebo
obnovu ekosystému, ako aj lesy zalozené sadbou alebo sejbou, ktoré sa vo veku zrelosti

porastu podobaju alebo sa budu podobat’ prirodzene sa obnovujicim lesom;

12. ,»1ina pdda porastend drevinami* je pozemok, ktory nie je klasifikovany ako ,,les*,
s rozlohou viac ako 0,5 hektara so stromami vy$§imi ako 5 metrov a korunovym zapojom 5
az 10 %, alebo so stromami schopnymi dosiahnut’ tieto prahové hodnoty in situ, alebo
s kombinovanym krytom krovin a stromov nad 10 %, s vynimkou pozemkov, ktoré sa

prevazne vyuzivaju na polnohospodarske ucely alebo ako pozemky v zastavanom tizemi;
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13.

14.

15.

16.

17.

,hespdsobujuci odlesfiovanie® znamena:

a)  ze prislusné vyrobky obsahuju prislusné komodity, boli kfrmené prislusSnymi
komoditami alebo boli vyrobené s pouzitim prislusnych komodit, ktoré boli
vyprodukované na pozemku, ktory nebol vystaveny odlesiiovaniu po 31. decembri

2020; a

b) v pripade prislusnych vyrobkov, ktoré obsahuju drevo alebo boli vyrobené
s pouzitim dreva, ze drevo bolo vytazené z lesa bez sposobenia degradacie lesov po

31. decembri 2020;

,vyprodukované“ je vypestované, vytazené, ziskané alebo chované na prislusnych

plochach pozemku alebo, pokial’ ide o hovadzi dobytok, v zariadeni;

,hospodarsky subjekt” je kazda fyzicka alebo pravnické osoba, ktord v rdmci obchodne;j

¢innosti umiestiiuje prislusné vyrobky na trh alebo ich vyvaza;

,2umiestnenie na trh* je prvé spristupnenie prislusnej komodity alebo prislusného vyrobku

na trhu Unie;

,obchodnik* je kazd4 osoba v dodavatel'skom ret'azci ind ako hospodarsky subjekt, ktord

v rdmci obchodnej ¢innosti spristupiiuje prislusné vyrobky na trhu;
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18.

19.

20.

21.

22.

,spristupnenie na trhu® je kazda dodavka prislusného vyrobku na distribiciu, spotrebu
alebo pouZivanie na trhu Unie v rAmci obchodnej ¢innosti, &i uz za poplatok alebo

bezplatne;

,,v ramci obchodnej ¢innosti* je na ucely spracovania, distribucie komerénym alebo
nekomerénym spotrebitel'om alebo na pouzitie v podnikani samotného hospodarskeho

subjektu alebo obchodnika;

,osoba* je fyzicka osoba, pravnicka osoba alebo kazdé zdruzenie osob, ktoré nie je
pravnickou osobou, ale je podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho prava sposobila

na pravne ukony;
,,osoba usadend v Unii* je:

a) v pripade fyzickej osoby akakol'vek osoba, ktora ma v Unii svoje bydlisko;

b) v pripade pravnickej osoby alebo zdruZenia 0sdb akékol'vek osoba, ktord ma v Unii

svoje registrované sidlo, centralu alebo stalu prevadzkaren;

»Splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadend v Unii, ktora

dostala v stlade s ¢lankom 6 pisomné splnomocnenie od hospodarskeho subjektu alebo
obchodnika konat’ v jeho mene pri Specifikovanych ulohach tykajucich sa povinnosti

hospodarskeho subjektu alebo obchodnika podl'a tohto nariadenia;
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23.

24.

25.

26.

27.

,krajina povodu® je krajina alebo izemie, ako sii uvedené v &lanku 60 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

,krajina produkcie* je krajina alebo izemie, kde bola prislusna komodita alebo prislusna
komodita pouzitd pri vyrobe prislusného vyrobku ¢i obsiahnuta v prislusnom vyrobku

vyprodukovang;
,hevyhovujice vyrobky* st prislusné vyrobky, ktoré nie su v stlade s ¢lankom 3;

»zanedbatel'né riziko* je uroven rizika, ktora sa vzt'ahuje na prislusné komodity a prislusné
vyrobky, ak na zaklade tpIného postidenia informacii Specifickych pre vyrobok a
vSeobecnych informécii a v pripade potreby na zéklade uplatnenia vhodnych
zmieriiujucich opatreni tieto komodity alebo vyrobky nezakladaju ziadny dévod na obavy

z toho, Ze nie st v sulade s ¢lankom 3 pism. a) alebo b);

,»plocha pozemku* je pozemok v rdmci jedného nehnuteI'ného majetku, ako sa uznava
v pravnych predpisoch krajiny produkcie, na ktorej prevladaju dostatocne homogénne
podmienky umoziujice na sthrnnej urovni vyhodnotit’ riziko odlesiiovania a degradacie

lesov spojené s prislusnymi komoditami vyprodukovanymi na tomto pozemku;
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28.

29.

30.

31.

32.

,»geolokalizacia“ je zemepisna poloha plochy pozemku opisand suradnicami zemepisnej
sirky a dizky, ktoré zodpovedaji aspoi jednému bodu zemepisnej §irky a jednému bodu
zemepisnej dizky a pouZivaji najmenej $est’ desatinnych miest; v pripade ploch pozemkov
s rozlohou viac ako Styri hektare pouzivanych pre produkciu prislusnych komodit inych
ako hovédzi dobytok sa uvedie s pouzitim polygénov s dostatoénym poctom bodov

zemepisnej §irky a zemepisnej dizky na opisanie obvodu kazdej plochy pozemku;

»zariadenie® su akékol'vek priestory, objekty alebo v pripade chovu s vo'nym vybehom
akékol'vek prostredie alebo miesto, kde sa doc¢asne alebo natrvalo drzia hospodarske

zvierata;

,mikropodniky, malé a stredné podniky* alebo ,,MSP* sii mikropodniky a malé a stredné
podniky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2013/34/EUL;

,,opodstatnena obava“ je riadne odévodnené tvrdenie zalozené na objektivnych
a overitenych informaciach tykajice sa nedodrziavania tohto nariadenia, ktoré by si

mohlo vyzadovat’ zésah prislusnych organov;

,»prislusné organy* st organy urcené podla ¢lanku 14 ods. 1;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych uétovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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33. ,.colné organy* su colné organy vymedzené v ¢lanku 5 bode 1 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;
34, ,.colné izemie® je uzemie vymedzené v &lanku 4 nariadenia (EU) &. 952/2013;
35. Ltretia krajina“ je krajina alebo izemie mimo colného tizemia Unie;
36. ,.prepustenie do voIného obehu* je rezim stanoveny v lanku 201 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;
37. ,L.Vyvoz" je rezim stanoveny v ¢lanku 269 nariadenia (EU) &. 952/2013;
38. ,»prislusné vyrobky vstupujuce na trh* st prisluSné vyrobky z tretich krajin umiestnené
do colného rezimu ,,prepustenie do vol'ného obehu®, ktoré st ur¢ené na umiestnenie na trh
Unie a nie st uréené na sakromné pouZitie alebo spotrebu v ramci colného uzemia Unie;
39. ,»prislusné vyrobky opustajuce trh su prislusné vyrobky umiestnené do colného rezimu
,»VYVOZ*;
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40. ,»prislusné pravne predpisy krajiny produkcie® su pravne predpisy platné v krajine

produkcie tykajuce sa pravneho postavenia tizemia produkcie, pokial’ ide o:

a)  prava na vyuZzivanie pozemkov;

b)  ochranu zivotného prostredia;

c) pravidla tykajuce sa lesov vratane obhospodarovania lesov a ochrany biodiverzity, ak
priamo suvisia s tazbou dreva;

d) prava tretich stran;

€)  pracovné prava;

f)  Tudské prava chranené podl'a medzinarodného prava;

g)  zésadu slobodného predchadzajiceho a informovaného sthlasu (FPIC) ustanovenu
v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva;

h)  danové, protikorupcné, obchodné a colné predpisy.
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Clanok 3
Zakaz

Prislusné komodity a prislusné vyrobky sa nesmt umiestiiovat’ na trh alebo spristupiiovat’ na trhu

ani vyvazat’, ak nie su splnené vsetky tieto podmienky:

a) nespdsobuju odlesnovanie;
b) boli vyprodukované v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi krajiny produkcie; a
C) su opatrené vyhlasenim o nalezitej starostlivosti.

Kapitola 2

Povinnosti hospodarskych subjektov a obchodnikov

Clanok 4

Povinnosti prevadzkovatelov

1. Hospodarske subjekty uplatituji nalezita starostlivost’ v stilade s ¢lankom 8 pred
umiestnenim prislusnych vyrobkov na trh alebo ich vyvozom s cielom preukézat’, Ze

prislusné vyrobky su v stlade s ¢lankom 3.
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Hospodarske subjekty nesmu umiestiiovat’ prislusné vyrobky na trh ani ich vyvazat’ bez
predchadzajiceho predlozenia vyhlasenia o nalezitej starostlivosti. Hospodarske subjekty,
ktoré na zaklade uplatiovania nalezitej starostlivosti v sulade s clankom 8 dospeli

k zaveru, ze prislusné vyrobky st v sulade s ¢lankom 3 pred umiestnenim prislusnych
vyrobkov na trh alebo pred ich vyvozom, spristupnia prislusSnym orgdnom prostrednictvom
informac¢ného systému uvedeného v ¢lanku 33 vyhlasenie o nalezitej starostlivosti. Takéto
elektronicky dostupné a zasielateI'né vyhlasenie o nalezitej starostlivosti musi obsahovat’
informacie stanoven¢ v prilohe II pre prislusné vyrobky a vyhldsenie hospodarskeho
subjektu, Ze uplatnil nalezith starostlivost’ a ze sa nezistilo ziadne riziko alebo sa zistilo len

zanedbatel'né riziko.

Spristupnenim vyhléasenia o naleZitej starostlivosti prisluSnym orgdnom hospodarsky
subjekt prebera zodpovednost za stlad prislusného vyrobku s ¢lankom 3. Hospodarske
subjekty uchovavaju zaznamy o vyhlaseniach o nélezitej starostlivosti pét’ rokov

od datumu predlozenia vyhlasenia prostrednictvom informaéného systému uvedené¢ho

v ¢lanku 33.

Hospodarske subjekty nesmt umiestiiovat’ prislusné vyrobky na trh ani ich vyvézat, ak

nastane jeden alebo viacero z tychto pripadov:

a)  prislusné vyrobky st nevyhovujuce;
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b)  uplathovanim naleZitej starostlivosti sa odhalilo nezanedbatel'né riziko, Ze prislusné

vyrobky su nevyhovujuce;
c)  hospodarsky subjekt nebol schopny splnit’ povinnosti uvedené v odsekoch 1 a 2.

Hospodarske subjekty, ktoré ziskaju alebo sa dozvedia nové relevantné informéacie vratane
opodstatnenych obav, ktoré naznacuju existenciu rizika, ze prislusny vyrobok, ktory
umiestnili na trh, nie je v sulade s tymto nariadenim, musia bezodkladne informovat’
prislusné orgéany Clenskych statov, v ktorych prislusny vyrobok umiestnili na trh, ako aj
obchodnikov, ktorym prislusny vyrobok dodali. V pripade vyvozu hospodarske subjekty

informujt prislusny orgén toho ¢lenského Statu, ktory je krajinou produkcie.

Hospodarske subjekty pontknu prislusnym organom aktukol'vek potrebnti pomoc s cielom
ul’ah¢it’ vykondvanie dozorov podl'a ¢lanku 18 vratane pristupu do priestorov

a spristupnenia dokumentécie a zdznamov.

Hospodarske subjekty oznamuju hospodarskym subjektom a obchodnikom na nizsich
urovniach dodavatel'ského retazca pre prislusné vyrobky, ktoré umiestnili na trh alebo
vyviezli, vSetky informécie potrebné na preukézanie toho, Ze sa uplatnila nalezita
starostlivost’ a Ze sa nezistilo Ziadne riziko alebo sa zistilo len zanedbateI'né riziko, vratane

referencnych c¢isiel vyhlaseni o nélezitej starostlivosti stivisiacich s tymito vyrobkami.
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Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa od hospodarskych subjektov, ktoré patria medzi
MSP, nevyzaduje uplatiiovat’ nalezitu starostlivost’, ak ide o prislusné vyrobky obsiahnuté
v prislusnych vyrobkoch alebo vyrobené z prislusnych vyrobkov, v stivislosti s ktorymi sa
uz uplatnila nalezita starostlivost’ v silade s odsekom 1 tohto ¢lanku, a v ktorého pripade
uz bolo v stilade s ¢lankom 33 predloZené vyhlasenie o nalezitej starostlivosti. V takychto
pripadoch hospodarske subjekty, ktoré patria medzi MSP, poskytnu na poziadanie
prislusnym organom referenc¢né ¢islo vyhlasenia o nalezitej starostlivosti. V pripade Casti
prislusnych vyrobkov, na ktoré sa neuplatnila nalezita starostlivost’, hospodarske subjekty,

ktoré patria medzi MSP, uplatnia nalezitu starostlivost’ v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku.

Hospodarske subjekty, ktoré nepatria medzi MSP, sa mézu odvolavat’ na vyhlasenia

o nalezitej starostlivosti, ktoré sa uz predlozili v stilade s ¢lankom 33, len po tom, ako sa
presvedcili, Ze nalezita starostlivost’ tykajlca sa prislusnych vyrobkov obsiahnutych

v prislusnych vyrobkoch alebo vyrobenych z prislusnych vyrobkov bola uplatnena v sulade
s odsekom 1 tohto ¢lanku. Do vyhlaseni o nalezitej starostlivosti, ktoré predkladaju podl'a
odseku 2 tohto ¢lanku, zahrnt referencné Cisla takychto vyhlaseni o nélezitej starostlivosti,
ktoré sa uz predlozili v stilade s ¢lankom 33. V pripade €asti prislusnych vyrobkov,

na ktoré sa neuplatnila nalezita starostlivost’, hospodarske subjekty, ktoré nepatria medzi

MSP, uplatnia nalezitu starostlivost’ v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku.
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10. Kazdy hospodarsky subjekt, ktory odkazuje na vyhlasenie o nalezitej starostlivosti uz
predlozené v sulade s ¢lankom 33, nad’alej nesie zodpovednost’ za sulad prislusnych
vyrobkov s ¢lankom 3 vratane toho, Ze sa pred umiestnenim takychto prisluSnych

vyrobkov na trh alebo ich vyvozom nezistilo ziadne riziko alebo sa zistilo len zanedbatel'né

riziko.
Clanok 5
Povinnosti obchodnikov
1. Obchodnici, ktori nepatria medzi MSP, sa povazujui za hospodarske subjekty, ktoré

nepatria medzi MSP, a vzt'ahuju sa na nich povinnosti a ustanovenia ¢lankov 3, 4, 6, 8 az
13, ¢lanku 16 ods. 8 az 11 a ¢lanok 18, pokial’ ide o prislusné komodity a prislusné

vyrobky, ktoré spristupiiuji na trhu.

2. Obchodnici, ktori patria medzi MSP, spristupiiuju prislusné vyrobky na trhu len vtedy, ak

maju informécie pozadované podla odseku 3.
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Obchodnici, ktori patria medzi MSP, zhromazd'uji a uchovavaju tieto informécie tykajuce

sa prislusnych vyrobkov, ktoré zamysl'aji spristupnit’ na trhu:

a)  meno, registrované obchodné meno alebo zapisana ochranna zndmka, postova
adresa, emailova adresa a, ak je k dispozicii, webova adresa hospodarskych
subjektov alebo obchodnikov, ktori im dodali prislusné vyrobky, ako aj referencné

Cisla vyhlaseni o nélezitej starostlivosti vztahujucich sa na uvedené vyrobky;

b)  meno, registrované obchodné meno alebo zapisana ochranna znamka, postova
adresa, emailova adresa a, ak je k dispozicii, webova adresa hospodarskych

subjektov alebo obchodnikov, ktorym prislusné vyrobky dodali.

Obchodnici, ktori patria medzi MSP, uchovavaju informacie uvedené v odseku 3 najmenej
pat’ rokov od datumu spristupnenia na trhu a na poziadanie dané informacie poskytuji

prisluSnym orgénom.

Obchodnici, ktori patria medzi MSP a ziskaju alebo sa dozvedia nové relevantné
informdcie vratane opodstatnenych obav, ktoré naznacuju existenciu rizika, ze prislusny
vyrobok, ktory spristupnili na trhu, nie je v sulade s tymto nariadenim, musia bezodkladne
informovat’ prislusné organy ¢lenskych Statov, v ktorych prislusny vyrobok spristupnili

na trhu, ako aj obchodnikov, ktorym prisluSny vyrobok dodali.
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Obchodnici, bez ohl'adu na to, ¢i patria alebo nepatria medzi MSP, ponuknu prisluSnym
organom akukol'vek potrebnu pomoc s cielom ul'ah¢it’ vykonévanie kontrol podl'a ¢lankov

18 a 19, vratane pristupu do priestorov a spristupnenia dokumentécie a zdznamov.

Clanok 6

Splnomocneni zdstupcovia

Hospodarske subjekty alebo obchodnici mézu splnomocneného zastupcu splnomocnit’, aby
v ich mene predlozil vyhlasenie o nalezitej starostlivosti podla ¢lanku 4 ods. 2. V takychto
pripadoch hospodarsky subjekt alebo obchodnik nad’alej nesie zodpovednost’ za sulad

prislusného vyrobku s ¢lankom 3.

Splnomocneny zastupca na poziadanie poskytne prislusSnym orgadnom kopiu
splnomocnenia v tradnom jazyku Unie a kdpiu v iradnom jazyku €lenského Statu,
v ktorom sa spractiva vyhlasenie o nalezitej starostlivosti, alebo, ak to nie je mozné,

v anglictine.

PE-CONS 82/22 NG/mse 69

TREE.1.A SK



3. Hospodarsky subjekt, ktory je fyzickou osobou alebo mikropodnikom, méze splnomocnit’
hospodarsky subjekt alebo obchodnika, ktory nasleduje na nizsej rovni dodavatel'ského
ret'azca a ktory nie je fyzickou osobou alebo mikropodnikom, aby konal ako jeho
splnomocneny zastupca. Tento nasledujuci hospodarsky subjekt alebo obchodnik na nizsej
urovni dodavatel'ského ret'azca nesmie umiestiiovat’ prislusné vyrobky na trh ani
spristupiiovat’ prislusné vyrobky na trhu ani ich vyvazat, bez toho, aby v mene daného
hospodarskeho subjektu predlozil vyhlasenie o nalezitej starostlivosti podla ¢lanku 4 ods.
2. V takychto pripadoch hospodarsky subjekt, ktory je fyzickou osobou alebo
mikropodnikom, nad’alej nesie zodpovednost’ za sulad prislusného vyrobku s ¢lankom 3
a tomuto nasledujicemu hospodarskemu subjektu alebo obchodnikovi na nizsej urovni
dodavatel'ského ret'azca ozndmi vSetky informécie potrebné na potvrdenie toho, Ze sa
uplatnila nalezita starostlivost’ a Ze sa nezistilo sa ziadne alebo sa zistilo len zanedbatel'né

riziko.

Clanok 7

Umiestiiovanie na trh hospodarskymi subjektmi usadenymi v tretich krajindch

Ak fyzicka alebo pravnicka osoba usadend mimo Unie umiestiiuje na trh prisluiné vyrobky, sa prva
fyzicka alebo pravnicka osoba usadend v Unii, ktora takéto prislu§né vyrobky spristupiiuje na trhu,

povazuje za hospodarsky subjekt v zmysle tohto nariadenia.

Clanok 8

Nalezita starostlivost

1. Pred umiestnenim prisluSnych vyrobkov na trh alebo pred ich vyvozom uplatiiuju
hospodarske subjekty nalezita starostlivost’, pokial’ ide o vSetky prislusné vyrobky

dodavané kazdym konkrétnym dodavatel'om.
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2. Nalezita starostlivost’ zahna:

a)  zhromazd’ovanie informacii, idajov a dokumentov potrebnych na splnenie

poziadaviek stanovenych v ¢lanku 9;
b)  opatrenia na posudenie rizika, ako sa uvadza v ¢lanku 10;

c)  opatrenia na zmiernenie rizika, ako sa uvadza v ¢lanku 11.

Clanok 9

Poziadavky na informdacie

1. Hospodarske subjekty zhromazd’uju informacie, dokumenty a tdaje, ktoré preukazujt, ze
prislusné vyrobky st v sulade s ¢lankom 3. Na tento tcel hospodérsky subjekt
zhromazd'uje, organizuje a uchovava pat’ rokov od datumu umiestnenia prislusnych
vyrobkov na trh alebo ich vyvozu tieto informécie spolu s dokazmi tykajuce sa kazdého

prislusného vyrobku:

a)  opis vratane obchodného mena a typu prislusnych vyrobkov a v pripade prislusnych
vyrobkov, ktoré obsahuju drevo alebo boli vyrobené s pouzitim dreva, aj ndzov
druhu dreviny a jeho Uplny vedecky nédzov. Opis vyrobku obsahuje zoznam
prislusnych komodit alebo prisluSnych vyrobkov, ktoré obsahuje alebo ktoré sa

pouzivaju na vyrobu tychto vyrobkov;
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b)  mnozstvo prislusnych vyrobkov; v pripade prislusnych vyrobkov, ktoré vstupuji na
trh alebo ho optstaji, sa ma mnozstvo vyjadrit’ v kilogramoch ¢istej hmotnosti a
pripadne v doplnkovej jednotke stanovenej v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢.
2658/87! vo vzt'ahu k ¢iselnému oznadeniu podl'a harmonizovaného systému, alebo
vo vsetkych ostatnych pripadoch mnozstvo sa mé vyjadrit’ v ¢istej hmotnosti
alebo pripadne objeme alebo pocte poloziek; doplnkova jednotka je uplatnitelnd vo
vyhlédseni o nalezitej starostlivosti, ak je jednotne definovana pre vSetky mozné

podpolozky pod ¢iselnym oznacenim podl'a harmonizovaného systému uvedenym;
c)  krajina produkcie a v relevantnom pripade jej Casti;

d) geolokalizécia vsetkych ploch pozemku, kde sa vyprodukovali prislusné komodity,
ktoré prislusny vyrobok obsahuje alebo s pouzitim ktorych bol vyrobeny, ako aj
datum alebo casovy rozsah produkcie; ak prislusny vyrobok obsahuje prislusné
komodity vyprodukované na r6znych plochach pozemku alebo bol vyrobeny s ich
pouzitim, zahrnie sa geolokalizécia vSetkych jednotlivych ploch pozemku;
akékol'vek odlestiovanie alebo degradacia lesa na danych plochach pozemku
automaticky vylucuje vSetky prislusné komodity a prislusné vyrobky z tychto ploch
pozemku z umiestilovania na trh alebo spristupfiovania na fiom alebo vyvozu; v
pripade prislusnych vyrobkov, ktoré obsahuju ¢asti hoviddzieho dobytka alebo boli
vyrobené s jeho pouzitim, a v pripade takych prisluSnych vyrobkov, ktoré boli
ktmené prislusSnymi vyrobkami, sa geolokalizicia vzt'ahuje na kazdé zo zariadeni,
kde sa choval dany hovédzi dobytok; v pripade vSetkych ostatnych prislusnych

vyrobkov uvedenych v prilohe I sa geolokalizacia vzt'ahuje na plochy pozemku;

1 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklature a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
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€) meno, postova adresa a emailova adresa akéhokol'vek podniku alebo osoby,

od ktorych im boli dodané prislusné vyrobky;

f)  meno, poStova adresa a emailova adresa akéhokol'vek podniku, hospodarskeho

subjektu alebo obchodnika, ktorym boli prislusné vyrobky dodang;

g)  dostatocne presvedcCivé a overite'né informacie o tom, Ze prislusné vyrobky

nesposobuju odlesiiovanie;

h)  dostato¢ne presvedCivé a overitené informécie o tom, ze prislusné komodity sa
vyprodukovali v stilade s prislusSnymi pravnymi predpismi krajiny produkcie vratane
akéhokol'vek dojednania udel'ujuceho pravo vyuzivat prislusni oblast’ na ucely

produkcie prislusnej komodity.

2. Hospodarsky subjekt na poZiadanie spristupni prisluSnym orgdnom informacie, dokumenty

a udaje zhromazdené podl'a tohto ¢lanku.
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Clanok 10

Posudzovanie rizika

1. Hospodarske subjekty overia a analyzuju informacie zhromazdené v stilade s ¢lankom 9

a akukol'vek d’al$iu relevantni dokumentaciu. Na zéklade tychto informacii

a dokumentacie vykonaju hospodarske subjekty postidenie rizika s cielom stanovit’, ¢i

existuje riziko, ze prislusné vyrobky urcené na umiestnenie na trh alebo na vyvoz su

nevyhovujuce. Hospodarske subjekty nesmu prislusné vyrobky umiestnit’ na trh ani ich

vyvazat, pokial’ sa na zdklade posudenia rizika nedospeje k zaveru, ze neexistuje ziadne

riziko alebo existuje len zanedbatel'né riziko, ze prislusné vyrobky st nevyhovujuce.

2. Pri postdeni rizika sa zohl'adnia najma tieto kritéria:

a)

priradenie rizika prislusnej krajine produkcie alebo jej Castiam v sulade s ¢ldnkom

29;

b)  vyskyt lesov v krajine produkcie alebo v jej Castiach;
c)  vyskyt povodného obyvatel'stva v krajine produkcie alebo v jej Castiach;
d)  konzulticie a spolupraca v dobrej viere s povodnym obyvatel'stvom v krajine
produkcie alebo v jej Castiach;
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g)

h)

)

existencia nalezite odévodnenych tvrdeni pdvodného obyvatel'stva na zaklade
objektivnych a overitenych informécii tykajacich sa vyuzivania alebo vlastnictva

oblasti vyuzivanej na Ucely vyroby prislusnej komodity;

rozsirenost’ odlesiiovania alebo degradacie lesov v krajine produkcie alebo v jej

Castiach;

zdroj, spolahlivost’ a platnost’ inej dostupnej dokumentacie informacii uvedenych

v ¢lanku 9 ods. 1 a odkazy na tito dokumentaciu informaécii;

obavy v suvislosti s krajinou produkcie alebo povodu alebo jej Cast’ami, ako su
napriklad trroven korupcie, rozsirenost’ falSovania dokumentov a udajov,
nedostato¢né presadzovanie prava, poruSovania medzinarodného prava v oblasti
Pudskych prav, ozbrojené konflikty alebo existencia sankcii uloZzenych

Bezpecnostnou radou OSN alebo Radou Eurdpskej unie;

zlozitost’ prislusného dodavatel'ského retazca a Stadium spracovania prislusnych
vyrobkov, najmé tazkosti pri prirad’ovani prislusnych vyrobkov k plochdm pozemku,

kde boli prislusné komodity vyprodukované;

riziko obchéadzania tohto nariadenia alebo zmieSania s prisluSnymi vyrobkami
neznameho povodu alebo vyprodukovanymi v oblastiach, kde doslo alebo dochadza

k odlesiiovaniu alebo degradacii lesov;
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k)  zéavery zo zasadnuti expertnych skupin Komisie, ktoré podporuji vykonavanie tohto

nariadenia a ktoré s uverejnené v registri expertnych skupin Komisie;

1) opodstatnené obavy predlozené podla ¢lanku 31 a informacie o nedodrziavani tohto
nariadenia v minulosti zo strany hospodarskych subjektov alebo obchodnikov

v ramci prislusného dodavatel'ského retazca;

m) vSetky informacie, ktoré by poukazovali na riziko, Ze prislusné vyrobky su

nevyhovujuice;

n)  dopliujuce informacie o stlade s tymto nariadenim, ktoré mozu zahtnat’ informacie
poskytované prostrednictvom certifikacie alebo inych systémov overenych tretou
stranou vratane dobrovol'nych schém uznanych Komisiou podl'a ¢lanku 30 ods. 5
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001!, za predpokladu, Ze dané

informdcie spliiaju poziadavky stanovené v ¢lanku 9 tohto nariadenia.

3. Vyrobky z dreva, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 2173/2005 a
na ktoré sa vzt'ahuje platna licencia FLEGT z funk¢ného licen¢ného systému, sa povazuju

za vyrobky, ktoré su v sulade s ¢lankom 3 pism. b) tohto nariadenia.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore
vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
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4. Hospodarske subjekty zdokumentuju a aspon raz ro¢ne preskiimaji posudenia rizika a
na poziadanie ich spristupnia prislusSnym organom. Hospodarske subjekty musia byt’
schopné preukazat’, akym sposobom boli ziskané informacie skontrolované podl'a kritérii

na posudenie rizika stanovenych v odseku 2 a ako ur€ili stupen rizika.

Clanok 11

Zmierfiovanie rizika

1. Okrem pripadov, ked’ sa na zaklade postdenia rizika vykonaného v sulade s ¢lankom 10
dospeje k zaveru, Ze neexistuje ziadne riziko alebo existuje len zanedbatel'né riziko, ze
prislusné vyrobky su nevyhovujuce, hospodarsky subjekt pred umiestnenim prislusnych
vyrobkov na trh alebo pred ich vyvozom prijme postupy a opatrenia na zmiernenie rizika,
ktoré su adekvatne na dosiahnutie ziadneho alebo len zanedbateI'ného rizika. Takéto

postupy a opatrenia mdézu zahtnat ktorykol'vek z nasledovnych pripadov:
a)  pozadovanie dodato¢nych informacii, udajov alebo dokumentov;
b)  vykondvanie nezavislych prieskumov alebo auditov;

c) prijatie inych opatreni tykajucich sa poziadaviek na informdcie stanovenych v ¢lanku

9.

Takéto postupy a opatrenia moézu zahfiiat’ aj podporu dodrZiavania tohto nariadenia zo
strany dodavatel'ov danych hospodarskych subjektov, naymé drobnych pol'nohospodarov,

prostrednictvom budovania kapacit a investicii.
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2. Hospodarske subjekty musia mat’ zavedené adekvatne a primerané politiky, kontroly
a postupy na zmiernenie a uc¢inné riadenie rizik nesuladu prislusnych identifikovanych

vyrobkov. Medzi tieto politiky, kontroly a postupy patria:

a)  modelové postupy riadenia rizik, podavanie sprav, vedenie zdznamov, vnutorna
kontrola a riadenie dodrziavania predpisov vratane vymenovania pracovnika
zodpovedného za dodrziavanie predpisov na urovni riadenia pre hospodarske

subjekty, ktoré nepatria medzi MSP;

b) funkcia nezavislého auditu na kontrolu vnutornych politik, kontrol a postupov

uvedenych v pismene a) pre vSetky hospodarske subjekty, ktoré nepatria medzi MSP.

3. Rozhodnutia o postupoch a opatreniach na zmiernenie rizika sa zdokumentuju, aspon raz
ro¢ne preskiimaji a na poziadanie ich hospodérske subjekty spristupnia prisluSnym
organom. Hospodarske subjekty musia byt schopné preukéazat, ako sa prijali rozhodnutia

o postupoch a opatreniach na zmiernenie rizika.

Clanok 12

Zriadenie a aktualizacia systémov ndleZitej starostlivosti, podavanie sprdav a uchovdvanie zaznamov

1. S cielom uplatiiovat’ nalezita starostlivost’ v sulade s ¢lankom 8 hospodarske subjekty
zriadia a aktualizuju ramec postupov a opatreni na Ucely zabezpecenia, aby prislusné
vyrobky, ktoré umiestiiuju na trh alebo vyvazaju, boli v stilade s ¢lankom 3 (d’alej len

,»Systém nalezitej starostlivosti®).
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2. Hospodarske subjekty preskiimaji systém nalezitej starostlivosti aspoi raz ro¢ne. Ak sa
hospodarske subjekty dozvedia o novom vyvoji, ktory by mohol ovplyvnit’ systém
nalezitej starostlivosti, hospodarske subjekty aktualizuju systém nalezitej starostlivosti tak,
aby zohl'adnoval tento vyvoj. Hospodarske subjekty uchovavaji zaznam o takychto

aktualizaciach v ich systémoch nalezitej starostlivosti pat’ rokov.

3. Hospodarske subjekty, ktoré nepatria do kategorii MSP, vratane mikropodnikov alebo
fyzickych osob, kazdorocne verejne informujt, v ¢o najsirSom moznom meradle, a to aj
na internete, o svojom systéme nalezitej starostlivosti vratane krokov, ktoré prijali
na splnenie svojich povinnosti stanovenych v ¢lanku 8. Hospodarske subjekty, ktoré patria
aj do rozsahu pdsobnosti inych pravnych aktov Unie, v ktorych sa stanovuju poziadavky
tykajuce sa nalezitej starostlivosti v hodnotovom ret’azci, si mézu splnit’ svoje povinnosti
tykajuce sa poddvania sprav podla tohto odseku tym, Ze pozadované informécie zahrna

do sprav podavanych v stvislosti s tymito inymi pravnymi aktmi Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté pravne predpisy Unie o ochrane udajov, spravy uvedené
v odseku 3 obsahuju tieto informacie tykajuce sa prislusnych komodit a prisluSnych

vyrobkov:
a)  suhrn informacii uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 pism. a), b) a ¢);

b)  zéavery z posudenia rizika vykonaného podla ¢lanku 10 a opatrenia prijaté podl'a
¢lanku 11, ako aj opis informacii a dokazov ziskanych a pouzitych na posudenie

rizika;
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c) v relevantnom pripade opis procesu konzultacii s povodnym obyvatel'stvom,
miestnymi komunitami a s d’al§imi drzite'mi prav podl’a oby¢ajového pozemkového
prava alebo s organizaciami obCianskej spolo¢nosti, ktoré posobia v oblasti

produkcie prislusnych komodit a prisluSnych vyrobkov.

5. Hospodarske subjekty uchovavaju aspon pét’ rokov vSetku dokumentaciu tykajicu sa
nalezitej starostlivosti, ako si vSetky zdznamy, opatrenia a postupy podla ¢lanku 8.

Uvedenu dokumentaciu spristupiiuji na poziadanie prisluSnym orgénom.

Clanok 13

Zjednodusena nalezita starostlivost

1. Pri umiestiiovani prislusnych vyrobkov na trh alebo pri ich vyvoze hospodarske subjekty
nie su povinné plnit’ povinnosti podl'a ¢lankov 10 a 11, ak, potom ako sa posudila zlozitost’
prislusného dodavatel'ského ret’azca a riziko obchadzania tohto nariadenia alebo riziko
zmieSania s vyrobkami nezndmeho povodu alebo povodu v krajinach alebo ich ¢astiach
s vysokym a Standardnym rizikom, zistia, Ze vSetky prislusné komodity a prislusné
vyrobky boli vyprodukované v krajindch alebo ich Castiach, ktoré boli klasifikované ako
nizkorizikové v stlade s ¢lankom 29. V takychto pripadoch hospodarsky subjekt musi
na poZiadanie spristupnit’ prisluSnému organu relevantni dokumentéciu preukazujicu, ze
existuje zanedbatel'né riziko obchadzania tohto nariadenia alebo zmieSania s vyrobkami
neznameho povodu alebo povodu v krajinach alebo ich ¢astiach s vysokym

alebo Standardnym rizikom.
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2. Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku, ak hospodarsky subjekt ziska alebo sa dozvie
akékol'vek relevantné informadcie, a to aj v dosledku posudenia vykonaného podla odseku
1 tohto ¢lanku a vratane opodstatnenych obav predlozenych podl'a ¢lanku 31, ktoré by
poukazovali na riziko, ze prislusné vyrobky nie su v stlade s tymto nariadenim alebo toto
nariadenie obchadzaju, hospodarsky subjekt musi splnit’ v§etky povinnosti podl'a ¢lankov

10 a 11 a bezodkladne ozndmi vSetky relevantné informacie prislusnému orgéanu.

3. Ak sa prislusny organ dozvie akékol'vek informacie, ktoré by poukazovali na riziko
obchadzania tohto nariadenia vratane pripadov, ked’ sa prislusné komodity alebo prislusné
vyrobky produkuji v krajine so Standardnym alebo vysokym rizikom alebo v jej Casti
a nasledne sa spractivaju v nizkorizikovej krajine alebo v jej Casti, odkial’ sa umiestnuju na
trhu alebo ho opust’aju, prisluSny organ prijme okamzité opatrenie v stilade s clankom 17

ods. 1 a v pripade potreby prijme predbezné opatrenia v stillade s clankom 23.
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Kapitola 3

Povinnosti ¢lenskych Statov a ich prisluSnych organov

Clanok 14

Prislusné organy

Clenské $taty uréia jeden alebo viacero prisluinych organov zodpovednych za plnenie

povinnosti vyplyvajucich z tohto nariadenia.

Najneskor do ... [Sest’ mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] ¢lenské
Staty informuji Komisiu o ndzvoch, adresach a kontaktnych udajoch prislusnych organov
uvedenych v odseku 1. Clenské §taty bez zbytoéného odkladu informujii Komisiu

o akychkol'vek zmenéch tychto informaécii.

Komisia bez zbytocného odkladu verejne spristupni zoznam prislusnych organov
na svojom webovom sidle. Komisia zoznam pravidelne aktualizuje na zéklade aktualizacii

prijatych od ¢lenskych Statov.

Clenské staty zabezpecia, aby prislusné organy mali adekvatne pravomoci, nezavislost’ pri

vykone funkcie a zdroje na plnenie povinnosti stanovenych v tejto kapitole.
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Clanok 15

Technicka pomoc, usmernenia a vymena informdcii

Bez toho, aby bola dotknut4 povinnost” hospodarskych subjektov uplatiiovat’ nalezitua
starostlivost’ v zmysle ¢lanku 8, ¢lenské Staty mozu hospodarskym subjektom poskytovat’
technicku a ini pomoc a usmernenia. V pripade potreby moze usmernenia hospodarskym
subjektom a prisluSnym organom poskytnit’ aj Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi. V
ramci technickej a inej pomoci a usmerneni sa zohl'adiuje situdcia MSP vratane
mikropodnikov, a fyzickych osob s cielom ulah¢it’ dodrziavanie tohto nariadenia, a to aj
pokial’ ide o konverziu udajov z prislusnych systémov na urcenie geolokalizacie

do informacného systému uvedeného v ¢lanku 33. Zohl'adni tiez prislusné stiCasné

a budiice pravne akty Unie obsahujice povinnosti naleZitej starostlivosti.

Clenské staty ul'ahcuji vymenu a Sirenie relevantnych informacii, najmé s cielom
pomahat’ hospodarskym subjektom pri posudzovani rizika, ako sa stanovuje v ¢lanku 10,

a o najlepsich postupoch tykajucich sa vykondvania tohto nariadenia.

Prislusné organy a Komisia nepretrzite monitorujui a vymieiiaju si informacie o kazde;j
vyznamnej zmene v Struktire obchodu s prisluSnymi vyrobkami, ktord moze viest’

k obchadzaniu tohto nariadenia.
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Pomoc sa poskytuje spdsobom, ktory neohrozuje nezéavislost’, pravne alebo iné povinnosti

prislusnych organov pri presadzovani tohto nariadenia.

Komisia m6ze ulahcovat’ harmonizované vykonavanie tohto nariadenia vydavanim
prislusnych usmerneni a podporou primeranej vymeny informacii, koordinacie
a spoluprace medzi prisluSnymi orgdnmi, medzi prislusnymi organmi a colnymi orgdnmi,

a medzi prisluSnymi orgdnmi a Komisiou.

Clanok 16

Povinnost vykondvat dozory

Prislusné organy vykonavaju dozory na svojom uzemi s cielom zistit’, ¢i hospodarske
subjekty a obchodnici usadeni v Unii dodrZiavaju toto nariadenie. Prisluiné organy
vykonavaju dozory na ich tizemi, aby ur¢ili, ¢i prisluSné vyrobky, ktoré hospodarsky
subjekt alebo obchodnik umiestnil alebo ma v imysle umiestnit’ na trh, spristupnil alebo
ma v umysle spristupnit’ na trhu alebo vyviezol, ¢i mal v imysle vyviezt, su v stilade

s tymto nariadenim.

Dozory uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vykonavajui v sulade s ¢lankami 18 a 19.
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Prislu$né organy vychadzaju z pristupu zaloZzeného na riziku s cielom identifikovat’
dozory, ktoré sa maju vykonat’. Kritéria rizika sa ur¢ia na zaklade analyzy rizik
nedodrziavania tohto nariadenia, pricom sa zohl'adnia najma prisluSné komodity, zlozitost’
a dizka dodavatel'skych retazcov vratane toho, ¢i zahfiiajGi zmie$avanie prislu§nych
vyrobkov, a Stddium spracovania prislusného vyrobku, skuto¢nost’, ¢i dotknuté plochy
pozemkov lezia pri lesoch, priradenie rizika krajindm alebo ich ¢astiam v stlade s clankom
29, priCom sa osobitna pozornost’ venuje situdcii krajin alebo ich Casti klasifikovanych ako
vysokorizikové¢, nedodrziavaniu tohto nariadenia zo strany hospodarskych subjektov alebo
obchodnikov v minulosti, rizikdm obchadzania a vSetkym d’al$im relevantnym
informacidm. Tato analyza rizik vychadza z informacii uvedenych v ¢lankoch 9 a 10,

a moze vychadzat’ z informacii obsiahnutych v informacnom systéme uvedenom v ¢lanku
33 a moze sa opierat’ o iné relevantné zdroje, ako st udaje z monitorovania, rizikové
profily od medzinarodnych organizécii, opodstatnené obavy predlozené podla ¢lanku 31 ¢i

zavery zo zasadnuti expertnej skupiny Komisie.

Komisia podl'a potreby stanovuje a pravidelne preskiimava a aktualizuje orienta¢né kritéria

rizika na trovni Unie v sulade s odsekom 3 a oznamuje ich prisluSnym orgdnom.
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5. Na tcely vykonévania dozorov uvedenych v odseku 1 prislusné organy vypracuju ro¢ny

plan obsahujuci prinajmensom nasledovné:

a)  vnutroStatne kritéria rizika ustanovené v sulade s odsekom 3 na urcenie toho, ktoré
dozory su potrebné, ktoré vychadzaju z akychkol'vek orientacnych kritérii rizika
na trovni Unie ustanovenych Komisiou v stlade s odsekom 4 a systematicky
obsahuju kritéria rizika, pokial’ ide o krajiny alebo ich Casti klasifikované ako

vysokorizikové;

b)  vyber hospodarskych subjektov a obchodnikov, ktori sa maju dozorovat’; tento vyber
ma vychéadzat’ z vnutroStatnych kritérii rizika uvedenych v pismene a), priCom sa
okrem iného pouziji informacie obsiahnuté v informa¢nom systéme uvedenom
v ¢lanku 33, a techniky elektronického spracovania tidajov; v pripade kazdého
hospodarskeho subjektu alebo obchodnika, ktory sa ma dozorovat, mézu prislusné
organy urcit’ konkrétne vyhlasenia o nalezitej starostlivosti, ktoré sa maju

skontrolovat’.

6. Roéné preskumanie planov zo strany prislusnych organov systematicky vychadza
z vysledkov dozorov a skiisenosti s vykondvanim pldnov uvedenych v odseku 5 s cielom

zlep$it’ ich u€innost’.
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Prislu$né orgdny oznamia svoje plany dozorov, ako aj ich aktualizacie ostatnym
prislusnym organom a Komisii. PrisluSné organy si vymienaju informécie o vyvoji

a uplatiiovani kritérii rizika uvedenych v odseku 5 a koordinuju tento vyvoj a uplatnovanie
s prisluSnymi orgdnmi inych ¢lenskych statov a s Komisiou s ciel'om zlepsit’ u¢innost’

presadzovania tohto nariadenia.

Kazdy c¢lensky stat zabezpeci, aby sa ro¢né dozory vykonavané jeho prislusSnymi orgdnmi
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku vzt'ahovali asponi na 3 % hospodarskych subjektov, ktoré
umiestiiuju na trh alebo spristupiiuji na niom alebo vyvazaju prislusné vyrobky, ktoré
obsahuju prislusné komodity vyprodukované v krajine produkcie klasifikovanej ako
Standardné riziko v stilade s clankom 29 alebo v jej Castiach, alebo ktoré boli vyrobené

s pouzitim takychto prislusnych komodit.

Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby sa ro€né dozory vykonavané jeho prisluSnymi orgdnmi
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku vzt'ahovali aspon na 9 % hospodarskych subjektov, ktoré
umiestnuju na trh, spristupniuji na iom alebo vyvazaja prislusné vyrobky, ktoré obsahuju
prislusné komodity alebo boli vyprodukované s pouzitim prislusnych komodit, ako aj

na 9 % mnozZstva kazdého z prislusnych vyrobkov, ktoré obsahuju prislusné komodity
vyprodukované v krajine klasifikovanej v sulade s ¢lankom 29 ako vysokorizikova alebo v

jej Castiach, alebo ktoré boli vyrobené s pouzitim takychto prislusnych komodit.
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10.

1.

12.

Kazdy ¢lensky $tat zabezpeci, aby sa rocné dozory vykonavané jeho prisluSnymi orgdnmi
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku vzt'ahovali asponl na 1 % hospodarskych subjektov, ktoré
umiestiiuju na trh alebo spristupiiuji na niom alebo vyvazaju prislusné vyrobky, ktoré
obsahuju prislusné komodity vyprodukované v krajine klasifikovanej v sulade s ¢lankom
29 ako nizkorizikova alebo v jej €astiach, alebo ktoré boli vyprodukované s pouzitim

takychto prislusnych komodit.

Kvantifikované ciele dozorov, ktoré maju vykonat prislusné organy, sa musia splnit’
osobitne pre kazdu prislusni komoditu. Kvantifikované ciele sa vypocitaju na zaklade
celkového poctu hospodarskych subjektov, ktoré v predchadzajucom roku umiestnili na trh
prislusné vyrobky, spristupnili ich na ilom alebo ich vyviezli, a podl'a potreby na zaklade
ich mnozstva. Hospodarske subjekty sa povazuju za skontrolované, ak prislusny organ

skontroloval prvky uvedené v ¢lanku 18 ods. 1 pism. a) a b).

Bez toho, aby boli dotknuté dozory naplanované vopred podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,
prislusné organy vykonavaji dozory uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ak ziskaju alebo sa
dozvedia relevantné informadcie, a to aj na zdklade opodstatnenych obav predlozenych
tretimi stranami podl’a ¢lanku 31 v suvislosti s moznym pripadom nedodrziavania tohto

nariadenia.
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13. Dozory sa vykonavaju bez predchadzajiceho upozornenia hospodarskeho subjektu alebo
obchodnika s vynimkou pripadov, ked’ je predchadzajuce oznamenie hospodarskemu

subjektu alebo obchodnikovi potrebné na zabezpecenie ucinnosti dozorov.

14. Prislu$né organy uchovavaju zaznamy o dozoroch, v ktorych sa uvadza najmai ich povaha
a vysledky, ako aj o opatreniach prijatych v pripade nedodrziavania suladu. Zdznamy

o vSetkych dozoroch sa uchovavaju aspon desat’ rokov.

15. Zaznamy o dozoroch vykonanych podl'a tohto nariadenia a spravy o ich vysledkoch
predstavuju informacie o zivotnom prostredi na ucely smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2003/4/ES! a na poziadanie sa spristupnia.

Clanok 17

Prislusné vyrobky, ktoré si vyZaduju okamZzité opatrenia

1. Prislusné organy identifikuju situdcie, v ktorych prislusné vyrobky predstavuju také vysoké
riziko nesuladu s ¢lankom 3, Ze si vyzaduju okamzité opatrenia prislusnych organov pred
umiestnenim tychto prislusnych vyrobkov na trh alebo ich spristupnenim na trhu alebo ich
vyvozom. Prislusné orgény zaregistruju takéto identifikované situdcie v informa¢nom

systéme uvedenom v ¢lanku 33.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti
k informaciam o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS (U. v.
EU L 41, 14.2.2003, s. 26).
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2. Ak prislusné orgény identifikuju situdcie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vratane toho,
ked’ hospodarsky subjekt predlozi vyhlasenie o nalezitej starostlivosti tykajuce sa
dotknutych prislusnych vyrobkov, informa¢ny systém uvedeny v ¢lanku 33 identifikuje

vysoké riziko nesuladu s ¢lankom 3 a informuje prislusné orgéany, ktoré:

a)  prijmu okamzité predbezné opatrenia podla ¢lanku 23 s cielom pozastavit
umiestiovanie uvedenych prislusnych vyrobkov na trh alebo ich spristupiiovanie

na trhu; alebo

b)  po zavedeni elektronického rozhrania uvedeného v ¢lanku 28 ods. 1, v pripade
prislusnych vyrobkov vstupujucich na trh alebo trh optstajucich, poziadaji colné
organy o pozastavenie prepustenia tychto prislusnych vyrobkov do vol'ného obehu

alebo ich vyvozu podla ¢lanku 26 ods. 7.

3. Pozastavenia uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa skoncia do troch pracovnych dni alebo
v pripade prislusnych vyrobkov rychlo podliehajucich skaze do 72 hodin od momentu, ked’
sa v informacnom systéme uvedenom v ¢lanku 33 zisti vysoké riziko nestladu. Ak
prislu$né organy na zaklade vysledkov dozorov vykonanych v uvedenej lehote dospeju
k zaveru, zZe potrebuju dodatocny Cas na stanovenie toho, ¢i prisluSné vyrobky su v sulade s
¢lankom 3, prediZia obdobie pozastavenia o d’alsie lehoty troch pracovnych dni
prostrednictvom dodato¢nych predbeznych opatreni prijatych podla ¢lanku 23 alebo
v pripade prislusnych vyrobkov vstupujtcich na trh alebo trh opust’ajucich tak, Ze colnym

organom oznamia potrebu zachovat’ pozastavenie podla ¢lanku 26 ods. 7.
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Clanok 18
Dozory hospodarskych subjektov a obchodnikov, ktori nepatria medzi MSP

1. Dozory hospodarskych subjektov a obchodnikov, ktori nepatria medzi MSP, zahfnaja:

a)  preskumanie ich systému naleZitej starostlivosti vratane postupov posudzovania
rizika a zmierfiovania rizika, ako aj dokumentacie a zaznamov, ktoré preukazuju

riadne fungovanie systému nalezitej starostlivosti;

b)  preskimanie dokumentacie a zdznamov, ktorymi sa preukazuje sulad konkrétneho
prislusného vyrobku, ktory hospodérsky subjekt umiestnil alebo planuje umiestnit’
na trh alebo planuje vyvazat, alebo obchodnik, ktory nepatri medzi MSP, spristupnil
alebo planuje spristupnit’ na trhu, s tymto nariadenim, a to v relevantnom pripade aj
prostrednictvom opatreni na zmiernenie rizika, ako aj preskiimanie prisluSnych

vyhlaseni o nélezitej starostlivosti.

2. Sucast'ou dozorov hospodarskych subjektov a obchodnikov, ktori nepatria medzi MSP,
modzu byt v pripade potreby, a najma vtedy, ak v ramci preskimani uvedenych v odseku 1

vznikli otazky, aj:

a)  preskumanie prisluSnych komodit alebo prislusnych vyrobkov na mieste s cielom
zistit, ¢i su v sulade s dokumentéciou pouzitou na uplatilovanie nalezitej

starostlivosti;

b)  preskiimanie napravnych opatreni prijatych podla ¢lanku 24;
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c) akékol'vek technické a vedecké prostriedky vhodné na urcenie druhu alebo presného
miesta, kde boli prislusna komodita alebo prislusny vyrobok vyprodukované, vratane

anatomickej analyzy, chemickej analyzy a analyzy DNA;

d) akékol'vek technické a vedecké prostriedky vhodné na ur¢enie toho, ¢i prislusné
vyrobky nesposobuju odlesiiovanie, vratane dajov ziskanych pozorovanim Zeme,
ako napriklad z programu Copernicus a jeho nastrojov alebo z inych relevantnych

verejne alebo sikromne dostupnych zdrojov; a

e) dozory na mieste vratane auditov na mieste, v pripade potreby aj v tretich krajinach
za predpokladu, Ze s tym takéto tretie krajiny suhlasia, a prostrednictvom spoluprace

so spravnymi organmi tychto tretich krajin.

Clanok 19
Dozory obchodnikov, ktori patria medzi MSP

1. Dozory obchodnikov, ktori patria medzi MSP, zahfiiaji preskimanie dokumentacie

a zéznamov, ktoré preukazuju sulad s ¢lankom 5 ods. 2, 3 a 4.

2. Dozory obchodnikov, ktori patria medzi MSP, méZu v pripade potreby zahfnat” aj dozory
na mieste vratane auditov na mieste, najma ak v ramci preskimani uvedenych v odseku 1

vznikli otazky.
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Clanok 20

Vymahanie nakladov prislusnymi organmi

Clenské $taty mozu povolit’ svojim prislugnym organom, aby Ziadali hospodarske subjekty
alebo obchodnikov o ndhradu vsetkych nakladov na ich ¢innosti v suvislosti s pripadmi

nedodrziavania suladu.

Naéklady uvedené v odseku 1 mozu zahiiat’ ndklady na vykondvanie testovania,
uchovavanie a ¢innosti vo vzt'ahu k prislusSnym vyrobkom, v pripade ktorych sa zisti, ze su
nevyhovujicimi vyrobkami a na ktoré sa pred ich prepustenim do voI'ného obehu, ich

umiestnenim na trh alebo ich vyvozom vzt'ahuje napravné opatrenie.

Clanok 21

Spolupraca a vymena informacii

Prislusné organy spolupracujii vzajomne, s colnymi orgdnmi svojho ¢lenského Statu,
s prislusSnymi orgdnmi a s colnymi orgdnmi z inych ¢lenskych $tatov, s Komisiou
a v pripade potreby so spravnymi organmi tretich krajin s cielom zabezpecit’ dodrziavanie

tohto nariadenia, a to aj pokial’ ide o vykonavanie auditov na mieste.

PrisluS$né organy stanovia organiza¢né dojednania s Komisiou v stvislosti s prenosom

informadcii o vySetrovani a vedenim vysetrovani.
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Prislu$né orgény si vymienaju informécie potrebné na presadzovanie tohto nariadenia, a to
aj prostrednictvom informacéného systému uvedeného v ¢lanku 33. To zahfiia poskytovanie
pristupu k informaciam a vymenu informacii o hospodarskych subjektoch a obchodnikoch
vratane vyhlaseni o nalezitej starostlivosti, a o povahe vykonanych dozorov a ich

vysledkoch, s prislusnymi orgdnmi inych ¢lenskych statov s cielom ul'ah¢it’ presadzovanie

tohto nariadenia.

Prislu$né organy okamzite upozornia prislusné organy inych ¢lenskych statov a Komisiu,
ked’ zistia akykol'vek potencionalny nesulad s tymto nariadenim a zavazné nedostatky,
ktoré by sa mohli dotknut’ viac ako jedného ¢lenského Statu. Prislusné organy informuju
prislusné organy inych ¢lenskych Statov najma vtedy, ked’ na trhu zistia prisluSny vyrobok,
ktory je podla nich nevyhovujicim vyrobkom, s cielom umoznit’ stiahnutie alebo spitné

prevzatie takéhoto vyrobku z predaja vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Na ziadost’ prislusného organu mu ¢lenské Staty poskytna informécie potrebné

na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim.
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Clanok 22

Podavanie sprav

1. Clenské $taty kazdy rok do 30. aprila zverejnia a spristupnia Komisii informacie
o uplatiovani tohto nariadenia pocas predchadzajiuceho kalendarneho roka. Medzi uvedené

informadcie patria:
a)  plany dozorov a kritérid rizika, z ktorych tieto plany vychadzali;

b)  pocet a vysledky dozorov vykonanych u hospodarskych subjektov, obchodnikov,
ktori nepatria medzi MSP, a inych obchodnikov vo vzt'ahu k celkovému poctu
hospodarskych subjektov, obchodnikov, ktori nepatria medzi MSP, a inych

obchodnikov vratane druhov zisteného nesuladu;

c)  mnozstvo prislusnych vyrobkov skontrolovanych vo vztahu k celkovému mnozstvu
prisluSnych vyrobkov umiestnenych na trh alebo vyvezenych, ako aj krajiny
produkcie; pre prislusné vyrobky vstupujtice na trh alebo trh opustajuce, mnozstvo
musi byt vyjadrené v kilogramoch ¢istej hmotnosti a pripadne v doplnkovej jednotke
stanovenej v prilohe I k nariadeniu (EHS) €. 2658/87 vo vztahu k ¢iselnému
oznaceniu podl'a harmonizovaného systému, alebo vo vSetkych ostatnych pripadoch,
mnozstvo sa ma vyjadrit’ v Cistej hmotnosti alebo pripadne v objeme alebo pocte
poloziek; doplnkové jednotka je uplatnitel'na, ak je jednotne definovana pre vSetky
mozné podpolozky pod ¢iselnym oznacenim podl'a harmonizovaného systému

uvedenym vo vyhladseni o nélezitej starostlivosti;
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d) v pripade nedodrzania suladu napravné opatrenie prijaté v sulade s ¢lankom 24

a sankcie ulozené v sulade s ¢lankom 25;

e)  percentualny podiel dozorov vykonanych s predchédzajucimi upozorneniami podl'a
¢lanku 16 ods. 13, ktorych pouzitie prislusné organy odovodnia vo svojich spravach

o dozore.

2. Utvary Komisie do 30. oktobra kazdého roka zverejnia prehl'ad za celtt Uniu o uplatiiovani

tohto nariadenia na zaklade udajov predlozenych ¢lenskymi Statmi podl'a odseku 1.

Clanok 23

Predbezné opatrenia

Clenské $taty ustanovia moznost pre svoje prislu$né organy, aby prijali okamzité predbezné
opatrenia vratane zadrZania prislusnych komodit alebo prisluSnych vyrobkov alebo pozastavenia
umiestiovania prislusnych komodit alebo prislusnych vyrobkov na trh alebo ich spristupiiovania
na fom a vyvozu, ak sa zisti mozny nesulad s tymto nariadenim na zaklade ktoréhokol'vek z

nasledovného:

a) preskumanie dokazov alebo inych relevantnych informacii vratane informécii, ktoré sa

vymieniaju podl'a €lanku 21, alebo opodstatnenych obav predloZenych podla ¢lanku 31;

b) dozory uvedené v ¢lankoch 18 a 19;
C) identifikécia rizik informac¢nym systémom uvedenym v ¢lanku 33.
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V pripade potreby clenské Staty o tychto opatreniach okamzite informuji Komisiu a prislusné

organy inych ¢lenskych $tatov.

Clanok 24

Napravné opatrenia v pripade nesuladu

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 25, ak prislusné organy zistia, ze hospodarsky subjekt
alebo obchodnik nie je v stilade s tymto nariadenim alebo Ze prislusny vyrobok
umiestiiovany na trh alebo na niom spristupiiovany ¢i vyvazany je nevyhovujuci,
bezodkladne poziadaju tento hospodarsky subjekt alebo tohto obchodnika, aby
v stanovenej a primeranej lehote prijal vhodné a primerané napravné opatrenie

na odstranenie nesuladu.

2. Na ucely odseku 1 napravné opatrenie, ktorého prijatie sa vyzaduje od hospodarskeho
subjektu alebo obchodnika, musi podl'a potreby obsahovat’ prinajmensom jeden z tychto

prvkov:
a)  napravu akéhokol'vek formalneho nestladu, najmé s poziadavkami kapitoly 2;

b)  zabranenie umiestneniu prisluSného vyrobku na trh alebo jeho spristupneniu na iom

alebo vyvozu;

c)  okamzité stiahnutie alebo spétné prevzatie prislusného vyrobku;
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d)  darovanie prislusného vyrobku na charitativne ucely alebo ucely verejného zaujmu,
alebo ak to nie je mozné, jeho zneskodnenie v stlade s pravom Unie o nakladani

s odpadom.

3. Bez ohl'adu na napravné opatrenia prijaté podl'a odseku 2 hospodarsky subjekt alebo
obchodnik riesi vSetky nedostatky v systéme nalezitej starostlivosti s cielom zabranit’

riziku d’alSieho nestladu s tymto nariadenim.

4. Ak hospodarsky subjekt alebo obchodnik neprijme nédpravné opatrenie uvedené v odseku 2
v lehote stanovenej prislusnym organom podl'a odseku 1, alebo ak nedodrziavanie suladu
uvedené v odseku 1 pretrvava, prislusné organy zabezpecia po uplynuti uvedenej lehoty
uplatnenie pozadovaného napravného opatrenia uvedeného v odseku 2 vsetkymi

prostriedkami, ktoré maju k dispozicii podla prava dotknutého ¢lenského Statu.

Clanok 25

Sankcie

1. Bez toho, aby tym boli dotknuté ich povinnosti podl’a smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2008/99/ES!, ¢lenské §taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné
pri poruseni tohto nariadenia zo strany hospodarskych subjektov a obchodnikov, a prijmu
vietky opatrenia potrebné na zabezpe&enie ich uplatiiovania. Clenské $taty o tychto
pravidlach a opatreniach informuji Komisiu a bezodkladne jej oznamia kazdl nasledujucu

zmenu, ktord ich ovplyvni.

1 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).

PE-CONS 82/22 NG/mse 98
TREE.1.A SK



2. Sankcie stanovené v odseku 1 musia byt u¢inné, primerané a odradzajice. Tieto sankcie

zahtiaja:

a)  pokuty primerané environmentalnej Skode a hodnote dotknutych prislusnych
komodit alebo prislusnych vyrobkov, pricom vyska takychto pokut sa vypocitava
tak, aby sa zabezpecilo, Ze u¢inne pripravia zodpovedné subjekty o hospodarske
prinosy pochadzajtce z poruseni, ktorych sa dopustili, a vyska takychto pokut sa
bude za opakované porusSenia postupne zvySovat’; v pripade pravnickej osoby je
maximalna vyska tejto pokuty najmenej 4 % celkového rocného obratu
hospodarskeho subjektu alebo obchodnika v ramci celej Unie za finanény rok
predchadzajtci rozhodnutiu o ulozeni pokuty, vypocitaného v sulade s vypoctom
celkového obratu podnikov stanovenym v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004!, a v pripade potreby sa zvysi, tak aby bol vy$si neZ potencidlny ziskany

ekonomicky prinos;

1 Nariadenie Rady (ES) €. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1).
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b)  konfiskaciu dotknutych prislusnych vyrobkov od hospodarskeho subjektu a/alebo
obchodnika;

¢)  konfiskaciu prijmov, ktoré¢ hospodarsky subjekt a/alebo obchodnik ziskal
z transakcie s dotknutymi prislusnymi vyrobkami;

d)  docasné vylucenie na maximalne obdobie 12 mesiacov z postupov verejného
obstaravania a z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov zadavania
verejnych zakaziek, grantov a koncesii;

e) docasny zakaz umiestiiovat’ na trh alebo spristupfiovat’ na iom alebo vyvazat’
prislusné komodity a prislusné vyrobky v pripade zavazného porusenia alebo
opakovaného porusovania;

f)  zdkaz vykonavat’ zjednoduSenu nélezitu starostlivost’ stanovenu v ¢lanku 13
v pripade zavazného porusSenia alebo opakovaného porusovania.

3. Clenské $taty oznamia Komisii pravoplatné rozsudky voéi pravnickym osobam

za porusenie tohto nariadenia a sankcie, ktoré im boli ulozené, a to do 30 dni od datumu

nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkov, pricom nalezite zohl'adnia prislusné pravidla

ochrany udajov. Komisia uverejni na svojom webovom sidle zoznam takychto rozsudkov,

ktory obsahuje tieto prvky:

a)  nazov pravnickej osoby;
b)  datum pravoplatného rozsudku;
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c)  zhrnutie ¢innosti, ktorymi pravnicka osoba podl'a rozhodnutia porusila toto

nariadenie; a

d) povaha ulozenej sankcie a v pripade penaznej pokuty aj jej vyska.

Kapitola 4
Postupy pre prislusné vyrobky

vstupujuce na trh alebo opustajice trh

Clanok 26
Kontroly

1. Prislusné vyrobky umiestnené do colného rezimu ,,prepustenie do vol'ného obehu* alebo
,»Vyvoz* podliehaju kontroldm a opatreniam stanovenym v tejto kapitole. Uplatiiovanim
tejto kapitoly nie su dotknuté Ziadne in¢ ustanovenia tohto nariadenia ani iné pravne akty
Unie upravujiice prepustenie tovaru do volného obehu alebo vyvoz tovaru, najmi
nariadenie (EU) ¢. 952/2013 a jeho ¢lanky 46, 47, 134 a 267. Kapitola VII nariadenia (EU)
2019/1020 sa vsak neuplatituje na kontroly prislusnych vyrobkov vstupujtcich na trh,

pokial’ ide o uplatiiovanie a presadzovanie tohto nariadenia.
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Prislu$né orgény st zodpovedné za celkové presadzovanie tohto nariadenia, pokial ide

o prislusny vyrobok vstupujtici na trh alebo trh optistajuci. Prislusné organy st v sulade

s ¢lankom 16 zodpovedné najma za identifikaciu dozorov, ktoré sa maji vykonat’

na zaklade pristupu zaloZenom na riziku, a za to, aby prostrednictvom dozorov uvedenych
v Clanku 16 zistili, ¢i je akykol'vek takyto prislusny vyrobok v sulade s ¢lankom 3.
Prislusné organy vykonavaju tieto povinnosti v stilade s prislusnymi ustanoveniami

kapitoly 3.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, colné organy vykonavaju kontroly
colnych vyhlaseni podanych v stvislosti s prislusSnymi vyrobkami, ktoré vstupuju na trh
alebo ho opustaju, v sulade s ¢lankami 46 a 48 nariadenia (EU) ¢. 952/2013. Takéto
kontroly sa primarne zakladaju na analyze rizika, ako sa stanovuje v ¢lanku 46 ods. 2

nariadenia (EU) ¢. 952/2013.
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4. Referencné ¢islo vyhldsenia o nalezitej starostlivosti sa colnym orgdnom spristupni pred
prepustenim prisluSného vyrobku, ktory vstupuje na trh do voI'ného obehu alebo trh opusta
pred jeho vyvozom. Na tento ¢el osoba podavajica colné vyhlasenie na ucely prepustenia
prislusného vyrobku do voI'ného obehu alebo jeho vyvozu spristupni colnym orgdnom
referencné ¢islo vyhlasenia o ndlezitej starostlivosti pridelené¢ informa¢nym systémom
uvedenym v ¢lanku 33 tomuto prislusnému vyrobku, a to s vynimkou pripadov, ked’ sa
vyhléasenie o nalezitej starostlivosti spristupiiuje prostrednictvom elektronického rozhrania

uvedeného v ¢lanku 28 ods. 2.

5. Na tcely zohl'adnenia suladu s tymto nariadenim, pokial’ ide o povolenie prepustenia

prislusného vyrobku do vol'ného obehu alebo jeho vyvozu:

a)  kym sa nezavedie elektronické rozhranie uvedené v ¢lanku 28 ods. 1, odseky 6 az 9
tohto ¢lanku sa neuplatiiuji a colné organy si vymienaju informacie a spolupracujii
s prislusnymi organmi v sulade s ¢lankom 27 a v pripade potreby zohl'adiiuju takito
vymenu informadcii a spolupracu pri povolovani prepustenia prislusnych vyrobkov

do vol'ného obehu alebo ich vyvozu;

b)  po zavedeni elektronického rozhrania uvedeného v ¢lanku 28 ods. 1 sa uplatiiuja
odseky 6 az 9 tohto ¢lanku a ozndmenia a ziadosti podl'a odsekov 6 az 9 tohto ¢lanku

sa uskuto¢niuju prostrednictvom tohto elektronického rozhrania.

PE-CONS 82/22 NG/mse 103
TREE.1.A SK



6. Colné orgény pri vykonavani kontrol colnych vyhldseni na ucely prepustenia prislusSného
vyrobku vstupujuceho na trh do voI'ného obehu alebo trh opustajiceho pred jeho vyvozom
preskiimaju pomocou elektronického rozhrania uvedeného v ¢lanku 28 ods. 1 status, ktory
prislusné orgéany pridelili zodpovedajuicemu vyhldseniu o nélezitej starostlivosti

v informac¢nom systéme uvedenom v ¢lanku 33.

7. Ak status uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku udéva, ze prislusny vyrobok vstupujuci na trh
alebo ho opust’ajuci bol identifikovany podl'a ¢lanku 17 ods. 2 ako vyrobok, ktory si
vyzaduje dozor pred jeho umiestnenim na trh alebo spristupnenim na trhu alebo vyvozom,
colné organy pozastavia prepustenie tohto prislusného vyrobku do vol'ného obehu alebo

jeho vyvoz.

8. Ak boli splnené vietky ostatné poziadavky a formality podl’a prava Unie alebo
vnutro$tatneho prava, ktoré sa tykaji prepustenia do voI'ného obehu alebo vyvozu, colné
organy povolia prepustenie prislusného vyrobku vstupujuceho na trh alebo trh

opustajuceho do vol'ného obehu alebo jeho vyvoz za ktorejkol'vek z tychto okolnosti:

a)  status uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku neudava, ze prislusny vyrobok sa podl'a
¢lanku 17 ods. 2 identifikoval ako vyrobok, ktory si vyZaduje dozor pred jeho

umiestnenim na trh alebo spristupnenim na trhu alebo vyvozom,;
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b)  ak bolo prepustenie do voI'ného obehu alebo vyvoz pozastavené v stilade s odsekom
7 tohto ¢lanku a prislusné orgdny nepoziadali o zachovanie pozastavenia v sulade

s ¢lankom 17 ods. 3;

c)  boli prepustenie do voI'ného obehu alebo vyvoz pozastavené v sulade s odsekom 7
a prislusné organy ozndmili colnym organom, ze pozastavenie prepustenia

prislusnych vyrobkov do voI'ného obehu alebo vyvozu sa mdze zrusit’.

9. Ak prislusné organy dospeju k zaveru, ze prislusny vyrobok vstupujuci na trh alebo ho
opust’ajuci je nevyhovujici, zodpovedajucim spdsobom to oznamia colnym orgdnom
a colné organy nepovolia prepustenie prislusného vyrobku do voI'ného obehu alebo

na vyvoz.

10. Prepustenie do voI'ného obehu alebo na vyvoz sa nepovazuje za dokaz suladu s pravom

Unie a, konkrétne, s tymto nariadenim.
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Clanok 27

Spolupraca a vymena informdcii medzi organmi

1. S ciel'om umoznit’ pristup zaloZeny na riziku uvedeny v ¢lanku 16 ods. 5 v pripade
prislusnych vyrobkov vstupujtcich na trh alebo ho optstajicich a s cielom zabezpecit,
aby boli dozory ucinné a vykonéavané v sulade s tymto nariadenim, Komisia, prislusné

organy a colné organy uzko spolupracuji a vymienaju si informadcie.

2. Colné organy a prislusné organy spolupracuju v sulade s ¢lankom 47 ods. 2 nariadenia
(EU) €. 952/2013 a vymiefaja si informacie potrebné na plnenie svojich funkcii podla

tohto nariadenia, a to aj elektronickymi prostriedkami.

prisluSnému orgénu ¢lenského Statu, v ktorom je hospodarsky subjekt, obchodnik alebo
autorizovany zastupca usadeny, doverné informdcie, ktoré ziskali pri plneni svojich

povinnosti alebo ktoré im boli poskytnuté ako doverné.

4. Ak prislusné organy dostali informacie v sulade s tymto ¢lankom, mdzu ich oznamit’

prisluSnym orgénom inych ¢lenskych Statov v sulade s ¢lankom 21 ods. 3.

Colné organy mozu v stlade s &lankom 12 ods. 1 nariadenia (EU) &. 952/2013 poskytovat
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5. Informacie stvisiace s rizikom sa vymienaja takto:
a)  medzi colnymi organmi v sulade s &lankom 46 ods. 5 nariadenia (EU) &. 952/2013;

b)  medzi colnymi organmi a Komisiou v stilade s &lankom 47 ods. 2 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

c)  medzi colnymi organmi a prisluSnymi organmi vratane prisluSnych organov inych

&lenskych $tatov v stilade s ¢lankom 47 ods. 2 nariadenia (EU) &. 952/2013.

Clanok 28

Elektronickeé rozhranie

1. Komisia vytvori elektronické rozhranie zalozené na prostredi centralneho elektronického
prieCinka Europskej unie pre colnictvo zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2022/2399" s cielom umoznit’ prenos tdajov, najmi oznameni a Ziadosti
uvedenych v ¢lanku 26 ods. 6 az 9 tohto nariadenia, medzi vnatroStatnymi colnymi
systémami a informa¢nym systémom uvedenym v ¢lanku 33. Toto elektronické rozhranie

musi byt zavedené do ... [pét rokov po daitume nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 z 23. novembra 2022, ktorym sa
zriad'uje prostredie centralneho elektronickeho priecinka Eurdpske;j Gnie pre colnictvo a
ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 952/2013 (U. v. EU L 317, 9.12.2022, s. 1).
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2. Komisia vytvori elektronické rozhranie v stlade s ¢lankom 12 nariadenia (EU) 2022/2399

s ciel'om umoznit’:

a)  hospodarskym subjektom a obchodnikom, aby splnili povinnost’ predlozit’ vyhlasenie
o nalezitej starostlivosti tykajuice sa prislusnej komodity alebo prislusSného vyrobku
podl’a ¢lanku 4 tohto nariadenia jeho spristupnenim prostrednictvom vnutrostatneho
prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo uvedeného v ¢lanku 8
nariadenia (EU) 2022/2399 a aby dostali s tym stvisiacu spitn(i vizbu

od prislusnych orgénov; a

b)  prenos vyhlasenia o nalezitej starostlivosti do informac¢ného systému uvedeného

v Clanku 33.
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3. Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia podrobnosti o vykonavacich
opatreniach, pokial’ ide o odseky 1 a 2 tohto ¢lanku, a najmé vymedzia idaje vratane ich
formatu, ktoré sa maja prenasat’ v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto ¢lanku. Vo vykonavacich
aktoch sa takisto objasni, ako sa akékol'vek zmeny statusu, ktory prislusné orgény pridelili
vyhlaseniam o nélezitej starostlivosti v informac¢nom systéme uvedenom v ¢lanku 33,
bezodkladne a automaticky oznamuja prisluSnym colnym orgadnom prostrednictvom
elektronického rozhrania uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku. Vo vykonévacich aktoch sa
takisto moze stanovit,, Ze urcité konkrétne udaje, ktoré s k dispozicii vo vyhléaseni
o nalezitej starostlivosti a ktoré st potrebné na ¢innost’ colnych organov vratane dohl'adu
a boja proti podvodom, sa prenasaju a registruju v colnych systémoch Unie a
vo vnutro$tatnych colnych systémoch. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 36 ods. 2.
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Kapitola 5
Systém referen¢ného porovnavania Kkrajin

a spolupraca s tretimi krajinami

Clanok 29

Posudzovanie krajin

1. Tymto nariadenim sa stanovuje trojstupnovy systém posudzovania krajin alebo ich Casti.
Na tento Ucel su Clenské Staty a tretie krajiny alebo ich Casti zaradené do jednej z tychto

kategorii rizika:

a) ,vysoké riziko® odkazuje na krajiny alebo ich ¢asti, v pripade ktorych sa na zaklade
posudenia uvedeného v odseku 3 identifikuje vysoké riziko, ktoré je v tychto
krajinach alebo ich Castiach spojené s produkciou prislusnych komodit, pre ktoré

prislusné vyrobky nie su v stlade s ¢lankom 3 pism. a);

b) ,,nizke riziko* odkazuje na krajiny alebo ich ¢asti, v pripade ktorych sa na zaklade
posudenia uvedeného v odseku 3 dospeje k zaveru, ze existuje dostatocna istota, ze
pripady produkcie prislusnych komodit, pre ktoré prislusné vyrobky nie st v stlade

¢lankom 3 pism. a), s v tychto krajinach alebo ich Castiach vynimocné;

c) ,Standardné riziko* odkazuje na krajiny alebo ich Casti, ktoré nepatria do kategorie

,Vysokého rizika* ani do kategorie ,,nizkeho rizika®.
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2. Ku vsetkym krajinam sa ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] priradi
Standardnd uroven rizika. Komisia klasifikuje krajiny alebo ich ¢asti, ktoré predstavuju
nizke alebo vysoké riziko v stilade s odsekom 1. Zoznam krajin alebo ich Casti, ktoré
predstavuju nizke alebo vysoké riziko, sa uverejni prostrednictvom vykonavacich aktov,
ktoré sa maju prijat’ v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 36 ods. 2,
najneskor do ... [18 mesiacov po datume nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia]. Tento
zoznam sa preskiimava a v pripade potreby aktualizuje tak Casto, ako je to potrebné

vzhl'adom na nové dokazy.

3. Klasifikacia krajin s nizkym rizikom a vysokym rizikom alebo ich ¢asti podl'a odseku 1
vychadza z objektivneho a transparentného posudenia Komisie, v ktorom sa zohl'adnia
najnovsie vedecké dokazy a medzinarodne uznavané zdroje. Tato klasifikécia je v prvom

rade zaloZend na tychto kritériach posudenia:
a)  miera odlesiiovania a degradacie lesov;
b)  miera rozSirovania pol'nohospodarskej pody pre prislusné komodity;

c) trendy v produkcii prislusnych komodit a prisluSnych vyrobkov.
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4. V posudeni uvedenom v odseku 3 sa moézu zohl'adnit’ aj tieto prvky:

a)

b)

d)

informéacie predlozené dotknutou krajinou, dotknutymi regionalnymi organmi,
hospodarskymi subjektmi, mimovladnymi organizaciami a tretimi stranami vratane
povodného obyvatel'stva, miestnych komunit a organizacii obc¢ianskej spolo¢nosti,
pokial’ ide o i¢inné zahrnutie emisii a ich odstrafiovania v ramci pol'nohospodarstva,
lesného hospodarstva a vyuzivania pddy do vnutrostatne stanoveného prispevku

k Rédmcovému dohovoru OSN o zmene klimy;

dohody a iné néstroje uzavreté medzi dotknutou krajinou a Uniou a/alebo jej
¢lenskymi $tatmi, ktoré sa zaoberaju odlesnovanim a degradaciou lesov a ul'ah¢uju
sulad prislusnych komodit a prislusnych vyrobkov s ¢lankom 3 a ich uc¢inné

vykonavanie;

¢1 mé dotknuta krajina zavedené vnutrostatne pravne predpisy alebo pravne predpisy
na niz$ej nez celostatnej trovni, a to aj v sulade s ¢lankom 5 Parizskej dohody, a ¢i
prijima ucinné presadzovacie opatrenia na rieSenie odlesiiovania a degradécie lesov
a zabranenie ¢innostiam vedicim k odlesniovaniu a degradécii lesov

a sankcionovanie tychto ¢innosti, a najma ¢i uplatituje dostatocne prisne sankcie

s cielom odnat’ vyhody vyplyvajuce z odlesiiovania alebo degradacie lesov;

¢1 dotknuta krajina spristupiiuje prisluSné udaje transparentnym sposobom;
a v relevantnom pripade existenciu, dodrZiavanie alebo U¢inné presadzovanie
pravnych predpisov na ochranu l'udskych prav, prav povodného obyvatel'stva,

miestnych komunit a d’al§ich drzitel'ov prav podl'a oby¢ajového pozemkového prava;
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e) sankcie ulozené Bezpecnostnou radou OSN alebo Radou Eurépskej tnie tykajtice sa

dovozu alebo vyvozu prislusnych komodit a prislusnych vyrobkov.

Komisia sa zapéja do osobitného dialdgu so vSetkymi krajinami, ktoré su klasifikované ako
vysokorizikové alebo by mohli byt tak klasifikované, aby im pomohla znizit’ Groven

rizika.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, Komisia formélne oznami dotknutej krajine svoj
zamer klasifikovat’ uvedenu krajinu alebo jej cast’ do odlisnej kategorie rizika a vyzve ju,
aby poskytla akékol'vek informacie, ktoré sa v tejto stvislosti povazujui za uzitocné.

Komisia o tomto zamere informuje aj prislusné organy.
Komisia uvedie v oznameni tieto informacie:
a)  dovod alebo dovody zameru zmenit’ klasifikdciu rizika krajiny alebo jej Casti;

b)  vyzvu na pisomnu odpoved’ Komisii v sivislosti so zamerom zmenit’ klasifikaciu

rizika krajiny alebo jej Casti;

c) dosledky jej klasifikacie ako krajiny s vysokym alebo nizkym rizikom.
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7. Komisia poskytne dotknutej krajine dostatocny ¢as na odpoved’ na ozndmenie. Ak sa
oznamenie tyka zameru na strane Komisie klasifikovat’ krajinu alebo jej cast’ do vyssej
kategorie rizika, dotknuta krajina moze Komisii vo svojej odpovedi poskytnut’ informacie

o opatreniach, ktoré krajina prijala na ndpravu situacie.

8. Komisia bezodkladne oznami dotknutej krajine a prisluSnym organom zaradenie alebo

vypustenie krajiny alebo jej Casti zo zoznamu uvedeného v odseku 2.
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Clanok 30

Spolupraca s tretimi krajinami

1. V ramci svojich prislugnych oblasti posobnosti Komisia v mene Unie a zainteresované
Clenské Staty koordinovanym sposobom spolupracujt s producentskymi krajinami a ich
Castami, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, najmé s tymi, ktoré sa v sulade s ¢lankom 29
klasifikovali ako vysokorizikové, a to prostrednictvom existujucich a buducich partnerstiev
a inych relevantnych mechanizmov spoluprace s ciel'om spolo¢ne riesit’ zakladné priciny
odlestiovania a degradacie lesov. Komisia vypracuje komplexny strategicky ramec Unie
pre takuto spolupracu a zvazi mobilizaciu relevantnych nastrojov Unie. Takéto partnerstva
a mechanizmy spoluprace sa zameraji na ochranu, obnovu a udrzatel'né vyuzivanie lesov,
odlesiiovanie, degradéciu lesov a prechod na udrzatelnu produkciu komodit, spotrebu,
spracovanie a obchodné metody. Partnerstvd a mechanizmy spoluprace mézu zahtnat
Struktirované dialogy, spravne dojednania a existujuce dohody alebo ich ustanovenia, ako
aj spolo¢né plany, ktoré umoziuji prechod na pol'nohospodarsku vyrobu ul'ah¢ujicu sulad
s tymto nariadenim, pri€om sa osobitnd pozornost’ venuje potrebam pdvodného
obyvatel'stva, miestnych komunit a drobnych pol'nohospodarov, a zabezpeci sa ucast’

vsetkych zainteresovanych stran.
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2. Prostrednictvom partnerstiev a spoluprace sa umozni plna ucast’ vSetkych zainteresovanych
stran vratane obc¢ianskej spolo¢nosti, povodného obyvatel'stva, miestnych komunit, zien,
sukromného sektora vratane mikropodnikov a inych MSP a drobnych pol'nohospodarov.
Prostrednictvom partnerstiev a spoluprace sa tiez podpori alebo nadviaze inkluzivny
a participativny dialég zamerany na vnutrostatne reformné procesy v oblasti prava
a verejnej spravy s cielom zlepsit’ spravu lesov a riesit’ doméce faktory, ktoré prispievaju

k odlesnovaniu.

3. Partnerstva a spolupraca podporuju rozvoj integrovanych procesov planovania vyuzivania
pozemkov, prislusnych pravnych predpisov krajin produkcie, procesov s viacerymi
zainteresovanymi stranami, fiskalnych alebo obchodnych stimulov a inych relevantnych
nastrojov na zlepSenie ochrany lesov a biodiverzity, udrzateI'né obhospodarovanie
a obnovu lesov, boj proti konverzii lesov a citlivych ekosystémov na iné vyuzivanie pddy,
optimalizaciu prinosov pre krajinu, istoty drzby, pol'nohospodarskej produktivity
a konkurencieschopnosti, ako aj transparentnost’ dodavatel'skych retazcov, posiliiovanie
prav komunit zavislych od lesov vratane drobnych pol'nohospodarov, miestnych komunit
a povodného obyvatel'stva, ktorych prava sa stanovuju v Deklaracii OSN o pravach
povodného obyvatel'stva, a zabezpecuju pristup verejnosti k dokumentom

o obhospodarovani lesov a inym relevantnym informaciam.
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4. V ramci svojich prislu§nych oblasti posobnosti sa Komisia v mene Unie alebo &lenské
Staty, alebo Komisia i ¢lenské staty zapajaju do medzinarodnych dvojstrannych
a mnohostrannych diskusii o politikach a opatreniach na zastavenie odlesiiovania
a degradacie lesov, a to aj na multilateralnych forach, ako su Dohovor o biologickej
diverzite, FAO, Dohovor OSN o boji proti dezertifikacii, Environmentalne zhromazdenie
OSN, Férum OSN o lesoch, Ramcovy dohovor Organizécie Spojenych narodov o zmene
klimy, WTO, G7 a G20. Takato aktivita zahfna podporu prechodu na udrzatel'ni
pol'nohospodarsku vyrobu a udrzateI'né obhospodarovanie lesov, ako aj rozvoj
transparentnych a udrzatelnych dodavatel'skych retazcov, a tiez pokracovanie v Usili
o urcenie a odsuhlasenie preciznych noriem a definicii, ktorymi sa zabezpeci vysoka

uroven ochrany lesov a inych prirodnych ekosystémov a suvisiacich 'udskych prav.

5. V ramci svojich prisluinych oblasti posobnosti sa Komisia v mene Unie a zainteresované
Clenské Staty zapajaju do dialogu a spoluprace s ostatnymi hlavnymi spotrebitel'skymi
krajinami s cielom podporit’ prijatie ambicidznych poziadaviek na minimalizaciu
prispevku tychto krajin k odlestiovaniu a degradécii lesov a vytvorenie rovnakych

podmienok na celosvetovej trovni.
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Kapitola 6
Opodstatnené obavy

Clanok 31
Opodstatnené obavy fyzickych alebo pravnickych osob

1. Fyzické alebo pravnické osoby mozu predlozit’ opodstatnené obavy prislusSnym organom,
ak sa domnievaju, Ze jeden alebo viacero hospodarskych subjektov alebo obchodnikov

nedodrziavaju toto nariadenie.

2. Prislusné organy bez zbyto¢ného odkladu starostlivo a nestranne posudia opodstatnené
obavy vratane toho, ¢i st prislusné tvrdenia podloZené, a prijmu potrebné opatrenia vratane
vykonavania dozorov a vypocuti hospodarskych subjektov a obchodnikov s cielom odhalit’
mozné nedodrzanie tohto nariadenia a v pripade potreby prijat’ predbezné opatrenia podl'a
¢lanku 23 s cielom zabranit’ umiestiiovaniu prislusnych vyrobkov, ktoré st predmetom

vySetrovania, na trh alebo ich spristupfiovaniu na trhu a ich vyvozu.

3. Do 30 dni od prijatia opodstatnenej obavy, ak sa vo vnutroStatnom prave nestanovuje inak,
prisluSny organ informuje osoby uvedené v odseku 1, ktoré predlozili opodstatnené obavy,

o nadvéizujucich krokoch a uvedie ich dovody.
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Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/1937", &lenské §taty stanovia opatrenia na ochranu totoznosti fyzickych alebo
pravnickych osob, ktoré predkladaji opodstatnené obavy alebo ktoré vedu vysetrovania

s cielom overit, ¢i hospodarske subjekty alebo obchodnici dodrziavaju toto nariadenie.

Clanok 32
Pristup k spravodlivosti

Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba s dostatocnym zadujmom, ktory sa urci v sulade

s platnymi vnutroStatnymi systémami prostriedkov napravy, vratane toho, ak takéto osoby
spinajt pripadné kritéria stanovené vo vnitrodtatnom prave, vratane osob, ktoré predlozili
opodstatnené obavy v sulade s ¢lankom 31, ma pristup k spravnym alebo sudnym
konaniam na tc¢ely preskiimania zdkonnosti rozhodnuti, aktov alebo necinnosti prislusnych

organov podl’a tohoto nariadenia.

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek ustanovenia
vnutro$tatneho prava, ktoré upravuju pristup k spravodlivosti, a ustanovenia, ktoré
vyzaduju, aby sa pred vyuzitim sudneho konania vycCerpali vSetky administrativne postupy

preskiimavania.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EQ) 2019/1937 z 23. oktobra 2019 o ochrane
0sdb, ktoré nahlasuji poruSenia prava Unie (U. v. EU L 305, 26.11.2019, s. 17).
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Kapitola 7

Informacény systém

Clanok 33

Informacny systéem

1. Komisia do ... [datum stanoveny v ¢lanku 38 ods. 2] zriadi a d’alej udrziava informacny
systém, ktory obsahuje vyhlasenia o nalezitej starostlivosti spristupnené podl'a ¢lanku 4

ods. 2.

2. Bez toho, aby tym bolo dotknuté plnenie povinnosti stanovenych v kapitolach 2 a 3,

informacny systém poskytuje aspon tieto funkcie:

a)  registracia hospodarskych subjektov a obchodnikov a ich splnomocnenych zéstupcov
v Unii; v pripade hospodarskych subjektov, ktoré umiestiiuju prislusné vyrobky
do colného rezimu ,,prepustenie do vol'ného obehu* alebo ,,vyvoz*, musi byt’ do ich
profilu registracie zahrnuté ¢islo registracie a identifikacie hospodérskych subjektov

(¢islo EORI) stanovené podl'a ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. 952/2013;

b)  registracia vyhldseni o nélezitej starostlivosti vratane ozndmenia referenéného cisla
kazdého vyhlasenia o nalezitej starostlivosti dotknutému hospodarskemu subjektu

alebo obchodnikovi predlozeného prostrednictvom informaéného systému;
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d)

g)

h)

spristupnenie referencného ¢isla existujucich vyhlaseni o nalezitej starostlivosti

podl'a ¢lanku 4 ods. 8 a 9;

ak je to mozné, konverzia udajov z relevantnych systémov na identifikaciu

geolokalizacie;
registracia vysledku dozorov vyhlaseni o nalezitej starostlivosti;

prepojenie s colnymi uradom prostrednictvom prostredia centralneho elektronického
priecinka Eurdpskej tinie pre colnictvo v sulade s ¢lankom 28, a to aj s cielom

umoznit’ oznamenia a ziadosti uvedené v ¢lanku 26 ods. 6 az 9;

poskytovanie relevantnych informacii na podporu vypracovania rizikovych profilov
na ucely planu dozorov uvedeného v ¢lanku 16 ods. 5 vratane vysledkov dozorov,
rizikovych profilov hospodarskych subjektov, obchodnikov a prislusnych komodit

a prisluSnych vyrobkov na ucely identifikacie, a to na zédklade technik elektronického
spracovania udajov, hospodarskych subjektov a obchodnikov, ktori sa maju
dozorovat, ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 5, a prislusnych vyrobkov, ktoré maju

dozorovat prislusné organy;

ulah¢enie administrativnej pomoci a spoluprace medzi prislusnymi organmi a medzi

prislusnymi organmi a Komisiou na ucely vymeny informécii a udajov;
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1)  podpora komunikacie medzi prislusSnymi orgdnmi a hospodarskymi subjektmi
a obchodnikmi na ucely vykonavania tohto nariadenia, v pripade potreby aj

prostrednictvom digitalnych nastrojov na riadenie dodavok.

3. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi pravidla fungovania informacného
systému podla tohto ¢lanku vratane pravidiel ochrany osobnych udajov a vymeny udajov
s inymi informa¢nymi systémami. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 36 ods. 2.

4. Komisia poskytne pristup do uvedeného informa¢ného systému colnym organom,
prislusnym organom, hospodarskym subjektom a obchodnikom a v relevantnom pripade
ich splnomocnenym zéastupcom v sulade s ich prislusnymi povinnost'ami podl'a tohto

nariadenia.

5. V stlade s politikou otvoreného pristupu Unie Komisia poskytne §irSej verejnosti pristup
k uplnym anonymizovanym suborom tidajov informacného systému v otvorenom formate,
ktory moze byt strojovo Citatel'ny a ktory zabezpecuje interoperabilitu, opakované pouzitie

a pristupnost’.
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Kapitola 8

Preskumanie

Clanok 34

Preskumanie

1. Najneskor ... [jeden rok po dni nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] Komisia predlozi
posudenie vplyvu, ku ktorému v pripade potreby pripoji legislativny navrh na rozsirenie
rozsahu posobnosti tohto nariadenia na inti pddu porastenti drevinami. V posudeni sa
okrem iného uvedie kone¢ny datum uvedeny v ¢lanku 2 s cielom minimalizovat’ prispevok
Unie ku konverzii a degradécii prirodnych ekosystémov. Stidastou presklimania je

postdenie vplyvu prislusnych komodit na odlesiiovanie a degradaciu lesov.
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2. Komisia najneskor do ... [dva roky po dni nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia]
predlozi postidenie vplyvu, ku ktorému v pripade potreby pripoji legislativny navrh
na roz$irenie rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia na iné prirodné ekosystémy vratane inej
pody s vysokymi zasobami uhlika a s vysokou hodnotou biodiverzity, ako st travne
porasty, raselinisk4d a mokrade. Postidenie zahfia potencialne rozsirenie ekosystému, a to
aj na zéklade kone¢ného datumu uvedeného v ¢lanku 2, s cielom minimalizovat’ prispevok
Unie ku konverzii a degradacii prirodnych ekosystémov. Preskiimanie sa zameria aj
na potrebu a uskutocnitel'nost’ rozsirenia rozsahu posobnosti tohto nariadenia na d’alsie
komodity vratane kukurice. Sucastou preskiimania je posudenie vplyvu prislusnych
komodit na odlestiovanie a degradaciu lesov na zéklade vedeckych dokazov a zohl'adiiuju

sa v iom zmeny Vv spotrebe.

3. Posudenie vplyvu uvedené v odseku 2 zahfiia aj postudenie toho, ¢i je vhodné zmenit’ alebo
roz§irit’ zoznam prislusnych vyrobkov uvedenych v prilohe I s cielom zabezpecit', aby
najrelevantnejSie vyrobky, ktoré obsahuju prislusné komodity, boli nimi kfmené alebo boli
vyrobené s ich pouzitim, boli zahrnuté do tohto zoznamu. V tomto postiideni sa osobitna

pozornost’ venuje potencialnemu zacleneniu biopaliv (k6d HS 382600) do prilohy 1.
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V postdeni vplyvu uvedenom v odseku 2 sa vyhodnoti aj tloha finanénych institacii pri
predchadzani finanénym tokom, ktoré priamo alebo nepriamo prispievaju k odlesiiovaniu
a degradacii lesov, a posudi sa potreba stanovit’ v tejto suvislosti akékol'vek osobitné
povinnosti pre finanéné institacie v pravnych aktoch Unie, pricom sa zohl'adnia vietky

platné a relevantné horizontalne a odvetvové pravne predpisy.

Komisia moze prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 35 s cielom zmenit’ prilohu I,
pokial ide o prislusné Ciselné znaky KN prislusnych vyrobkov, ktoré obsahuju prislusné
komodity, boli kimené prislusnymi komoditami alebo boli vyrobené s pouzitim

prislusnych komodit.

Komisia do ... [pat’ rokov po dni nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia] a nésledne
prinajmensom kazdych pat’ rokov vykona vSeobecné preskiimanie tohto nariadenia
a predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade spolu s pripadnym legislativnym

navrhom. Prva zo sprav musi obsahovat’ na zaklade osobitnych studii najmé hodnotenie:

a)  potreby a uskutoCnitel'nosti dodatocnych nastrojov na ul'ahéenie obchodu, najmai pre
najmenej rozvinuté krajiny mimoriadne zasiahnuté tymto nariadenim a krajiny alebo
jej Casti klasifikované ako krajiny so Standardnym alebo vysokym rizikom, na ucely

podpory dosiahnutia ciel'ov tohto nariadenia;
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b)

d)

vplyvu tohto nariadenia na pol'nohospodarov, najmé drobnych pol'nohospodarov,
povodné obyvatel'stvo a miestne komunity, a moznej potreby dodato¢nej podpory
na ucely prechodu na udrzatel'né dodavatel'ské retazce a pre drobnych

pol'nohospodarov, aby dodrziavali poziadavky tohto nariadenia;

dal$ieho rozsirenia vymedzenia pojmu ,,degradacia lesov** na zaklade hibkovej
analyzy a s prihliadnutim na pokrok v tejto otazke, ktory vyplynul z medzindrodnych

diskusii;

prahovej hodnoty pre povinné pouzivanie polygdénov uvedené v ¢lanku 2 bode 40

s prihliadnutim na jeho vplyv na boj proti odlesiiovaniu a degradacii lesov;

zmien v Struktire obchodu s prislusnymi komoditami a prislusSnymi vyrobkami
zahrnutymi do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ak by tieto zmeny mohli

naznacovat’ praktiky obchadzania;

situécie, pokial ide o to, ¢i vykonané dozory ucinne zabezpecili, aby prislusné
komodity a prislusné vyrobky spristupnené na trhu alebo vyvéazané boli v sulade

s ¢lankom 3.
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Kapitola 9

Zaverelné ustanovenia

Clanok 35

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedena v ¢lanku 34 ods. 5 sa Komisii udel'uje
na obdobie piatich rokov od ... [ddtum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Komisia
predlozi spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskdr Sest’ mesiacov pred koncom
daného pétrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dIhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesti vodi takémuto predizeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 34 ods. 5 moze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukonc¢uje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtida t¢innost’ dilom nasledujlicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 34 ods. 5 nadobudne ucinnost’, len ak Europsky

parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedené¢ho aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

0 dva mesiace.
Clanok 36
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.

13).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011 so

zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 11.

Cldanok 37

Zrusenie

1. Nariadenie (EU) &. 995/2010 sa zru$uje s u¢innostou od ... [def za¢atia uplatiiovania tohto

nariadenia, ako sa stanovuje v ¢lanku 38 ods. 2].

2. Nariadenie (EU) &. 995/2010 sa viak nad’alej uplatiiuje do ... [tri roky od datumu
stanoveného v ¢lanku 38 ods. 2] na drevo a vyrobky z dreva vymedzené v ¢lanku 2 pism.
a) nariadenia (EU) &. 995/2010, ktoré boli vyprodukované pred ... [datum stanoveny

v ¢lanku 38 ods. 1] a umiestnené na trh od ... [datum stanoveny v ¢lanku 38 ods. 2].

3. Odchylne od ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia drevo a vyrobky z dreva vymedzené v ¢lanku
2 pism. a) nariadenia (EU) &. 995/2010, ktoré boli vyprodukované pred ... [datum
stanoveny v ¢lanku 38 ods. 1] a umiestnené na trh od ... [tri roky po datume stanovenom

v ¢lanku 38 ods. 2] st v sulade s ¢lankom 3 tohto nariadenia.
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Clanok 38

Nadobudnutie ucinnosti a datum zacatia uplatiiovania

1. Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Europskej unie.

2. S vyhradou odseku 3 tohto ¢lanku sa ¢lanky 3 az 13, 16 az 24, 26, 31 a 32 uplatiiuji od ...

[18 mesiacov po nadobudnuti uc¢innosti tohto nariadenial].

3. S vynimkou vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuje priloha k nariadeniu (EU) &. 995/2010, pre
hospodarske subjekty, ktoré boli do 31. decembra 2020 zriadené ako mikropodniky
alebo malé podniky podl'a &lanku 3 ods. 1 alebo 2 smernice 2013/34/EU, sa ¢lanky
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku uplatiiuju od ... [24 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti

tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V...

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I
Prislu$né komodity a prislusné vyrobky uvedené v ¢lanku 1

V nasledujtcej tabul’ke sa uvadza tovar zatriedeny podl'a kombinovanej nomenklatury stanovenej

v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 1 tohto nariadenia.

S vynimkou vedlajSich produktov vzniknutych v rdmci vyrobného procesu, ak dany proces zahial
material, ktory nebol odpadom v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice 2008/98/ES, toto
nariadenie sa neuplatiiuje na tovar, ak je tento vyrobeny vylu¢ne z materialu, ktory ukoncil svoj
zivotny cyklus a ktory by sa inak vyradil ako odpad v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1

uvedenej smernice.

Prislusna

Komodita Prislusné vyrobky

Dobytok 0102 21, 0102 29 Zivé hovidzie zvierata

ex 0201 Miso z hovéddzich zvierat, erstvé alebo chladené

ex 0202 Miso z hovidzich zvierat, mrazené

ex 0206 10 Jedl¢é droby z hovidzich zvierat, Cerstvé alebo chladené

ex 0206 22 Jedl¢é pecene z hovéddzich zvierat, mrazené

ex 0206 29 Jedlé droby z hovédzich zvierat (okrem jazykov a peceni), mrazené

ex 160250 Ostatné pripravené alebo konzervované méso, masové droby, krv
z hovédzich zvierat

ex 4101 Surové koze a kozky z hovédzich zvierat (Cerstvé alebo solené, suSené,
vapnené, piklované alebo inak konzervované, ale nevycinené, nespracované
na pergamen ani inak upravené), tiez odchlpené alebo Stiepané

ex 4104 Cinené alebo krustované koZe a kozky z hovidzich zvierat, odchlpené, tieZ
Stiepané, ale inak neupravené

ex 4107 Usne z hovadzich zvierat d’alej upravené po Cineni alebo krustovani vratane
pergamenovych usni, odchlpené, tiez Stiepané, iné ako usne polozky 4114
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Prislusna
komodita

Prislusné vyrobky

Kakao

1801 Kakaové boby, celé alebo drvené, surové alebo prazené

1802 Kakaové skrupiny, Supky, plevy a ostatny kakaovy odpad

1803 Kakaova pasta, tiez odtucnena

1804 Kakaové maslo, tuk a olej

1805 Kakaovy prasok, neobsahujuci pridany cukor alebo ostatné sladidla

1806 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao

Kava

0901 Kava, tiez prazena alebo dekofeinovand; kavové plevy a Supky; ndhradky kavy
obsahujuce kdvu v akomkol'vek pomere

Palma
olejna

1207 10 Palmové orechy a jadra
1511 Palmovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifikované

1513 21 Surovy olej z palmovych jadier a babassovy olej a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky nemodifikované

1513 29 Olej z palmovych jadier a babassovy olej a ich frakcie, tieZ rafinované, ale
chemicky nemodifikované (okrem surového oleja)

2306 60 Pokrutiny a ostatné pevné zvysky z palmovych orechov alebo jadier, tiez
drvené alebo vo forme peliet, vznikajice pri extrakcii rastlinnych tukov alebo olejov
z palmovych orechov alebo jadier

ex 2905 45 Glycerol, s Cistotou 95 % alebo viac (vypocitand na hmotnost’ suchého
produktu)

2915 70 Kyselina palmitova, kyselina stearova, ich soli a estery

291590 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty (okrem
kyseliny mravcej, kyseliny octovej, mono-, di- alebo trichléroctovych kyselin,
kyseliny propanovej, kyselin butdnovych, kyselin pentdnovych, kyseliny
palmitovej, kyseliny stearovej, ich soli a esterov, a acetanhydridu)

3823 11 Kyselina stearova, technicka

3823 12 Kyselina olejova, technicka

3823 19 Mastné kyseliny, technické, monokarboxylové; kyslé oleje z rafinacie
(okrem kyseliny stearovej, kyseliny olejovej a mastnych kyselin z tallového oleja)

3823 70 Technické mastné alkoholy
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Prislusna
komodita

Prislusné vyrobky

Kaucuk

4001 Prirodny kaucuk, balata, gutaperca, guajal, tropicka zivica chicle a podobné
prirodné gumy, v primarnych forméch alebo v platniach, listoch alebo pasoch

ex 4005 ZmieSan¢ kaucuky, nevulkanizované, v primarnych formach alebo
platniach, listoch alebo pasoch

ex 4006 Nevulkanizovany kaucuk v ostatnych formach (napr. tyCe, rurky a profily)
a vyrobky (napr. kotace a kruzky)

ex 4007 Nite a kordy z vulkanizovaného kaucuku

ex 4008 Platne, listy, pasy, tyce a profily z vulkanizovaného kaucuku, iného ako
tvrdeného kaucuku

ex 4010 Dopravnikové alebo hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného kaucuku
ex 4011 Nové pneumatiky, z kaucuku

ex 4012 Protektorované alebo pouzité pneumatiky z kaucuku; plné obruce alebo
komorové obruce, behtine plasta pneumatiky a ochranné vlozky do rafika
pneumatiky, z kaucuku

ex 4013 Duse pneumatik, z kaucuku

ex 4015 Odevy a odevné doplnky (vratane prstovych rukavic, pal¢iakov a rukavic
bez prstov), na akékol'vek ucely, z vulkanizovaného kauc¢uku iné¢ho ako tvrden¢ho
kaucuku

ex 4016 Iné vyrobky z vulkanizovaného kaucuku iného ako tvrden¢ho kaucuku, inde
v kapitole 40 neuvedené

ex 4017 Tvrdeny kaucuk (napr. ebonit) vo vSetkych formach vratane odpadu
a zvySkov; vyrobky z tvrden¢ho kaucuku
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Prislusna
komodita

Prislusné vyrobky

Soja

1201 S6jové boby, tiez drvené
1208 10 Muka a krupica zo s6jovych bobov
1507 S6jovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifikované

2304 Pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené alebo vo forme peliet,
vznikajace pri extrakcii sojového oleja

Drevo

4401 Palivové drevo, v polenach, klatoch, konaroch, viazaniciach alebo podobnych
formach; Stiepky alebo triesky z dreva; piliny, zvysky a odpad z dreva, tiez
aglomerované v tvare klatov, brikiet, peliet alebo podobnych formach

4402 Drevné uhlie vratane uhlia zo Skrupin alebo orechov, tiez aglomerované

4403 Surové drevo, tiez odkdrnené alebo zbavené drevnej beli, alebo hrubo
opracované do Stvorcovych tvarov

4404 Drevo na obruée; §tiepané ty&e; drevené koly, koliky a stipiky, zagpicatené,
avSak pozdiine nerozrezang; drevené ty€e, hrubo opracované, ale neststruzené,
neohybané ani inak neopracované, vhodné na vyrobu vychadzkovych palic,
dazdnikov, nasad nastrojov alebo podobnych vyrobkov; drevené lubky, dosticky,
pasiky a podobné vyrobky

4405 Drevita vlna; drevita mucka
4406 Zelezniéné alebo elektrickové podvaly (prazce) z dreva

4407 Drevo rezané alebo §tiepané pozdizne, krajané alebo lapané, tiez hoblované,
brusené pieskom alebo spajané na koncoch, s hriabkou presahujicou 6 mm
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Prislusna
komodita

Prislusné vyrobky

4408 Listy na dyhy (vratane tych, ktoré boli ziskané lupanim vrstveného dreva),
listy na preglejky alebo na podobné vrstvené dosky a ostatné drevo, pozdizne
rezané, krajané alebo liipané, tiez hobl'ované, brusené pieskom, pozdizne spajané
alebo spajané na koncoch, s hribkou nepresahujucou 6 mm

4409 Drevo (vratane nezostavenych dosti¢iek a vlysov na parketové podlahy)
suvisle profilované (drazkované, zliabkované, s perami, skosené, spojené do V,
vriibkované, zaoblené alebo podobné) pozdiz jednej alebo niekol’kych hran,

na koncoch alebo plochéch, tiez hobl'ované, brisené pieskom alebo spajané

na koncoch

4410 Drevotrieskové dosky, orientované stiepkové dosky (OSB) a podobné dosky
(napriklad trieskové dosky) z dreva alebo ostatnych drevitych materidlov, tiez
aglomerované zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami

4411 Drevovlaknité dosky alebo vlaknité dosky z ostatnych drevitych materialov,
tiez spajané zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami

4412 Preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené dosky
4413 Zhutnené drevo, v tvare klatov, dosiek, dostic¢iek alebo profilov
4414 Drevené ramy na obrazy, fotografie, zrkadl4 alebo podobné predmety

4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné obaly z dreva; kablové bubny
z dreva; jednoduché palety, skriiové palety a ostatné nakladacie ploSiny, z dreva;
nastavné ramy paliet z dreva

(okrem baliaceho materialu vyuzivaného vylucne ako baliaci material na podporu,
ochranu alebo prepravu in¢ho vyrobku umiestneného na trh)

4416 Sudy, kade, skopky, korytéd a ostatné debnarske vyrobky a ich Casti, z dreva,
vratane duh (Casti steny suda)

4417 Nastroje, tela nastrojov, ndsady a rukovite k nastrojom, ndsady na zmetaky,
na kefy a na Stetce, z dreva; formy, kopyta a napinace obuvi, z dreva
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Prislusna
komodita

Prislusné vyrobky

4418 Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z dreva vratane porovitych
(vostinovych) dosiek, zostavenych podlahovych dosiek a Sindl'ov

4419 Stolovy a kuchynsky tovar, z dreva

4420 Intarzované a inkrustované drevo; skrinky, puzdra a kazety na Sperky alebo
pribory, a podobné vyrobky, z dreva; sosky a ostatné ozdobné predmety, z dreva;
nabytok z dreva, ktory nepatri do kapitoly 94

4421 Ostatné vyrobky z dreva

Celuloza a papier uvedené v kapitolach 47 a 48 kombinovanej nomenklatiry
s vynimkou vyrobkov z bambusu a zhodnotenych vyrobkov (z odpadu a zvyskov)

ex 49 Tlacené knihy, noviny, obrazy a ostatné vyrobky polygrafického priemyslu,
rukopisy, strojopisy a plany, z papiera

ex 9401 Sedadla (iné ako sedadla polozky 9402), tiez premenitel'né na 16zka, a ich
Casti a sucasti, z dreva

9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 a 9403 91 Dreveny nabytok a jeho Casti
9406 10 Montované stavby z dreva
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PRILOHA 11
Vyhlasenie o nélezitej starostlivosti
Informacie, ktoré mé obsahovat’ vyhlasenie o nalezitej starostlivosti v sulade s ¢lankom 4 ods. 2:

1. Nazov a adresa hospodarskeho subjektu a v pripade prislusnych komodit a prisluSnych
vyrobkov vstupujucich na trh alebo opustajucich trh Cislo registracie a identifikacie

hospodarskych subjektov (EORI) v stlade s &lankom 9 nariadenia (EU) &. 952/2013.

2. Ciselné oznadenie podl'a harmonizovaného systému, vol'ny opis vratane obchodného mena
a v relevantnom pripade uplného vedeckého nazvu, a mnozstvo prislusného vyrobku, ktory
hospodarsky subjekt planuje umiestnit’ na trh alebo ho vyviezt'. Pre prislusné vyrobky,
ktoré vstupuju na trh alebo ho optstaju, mnozstvo je vyjadrené v kilogramoch ¢istej
hmotnosti s a pripadne v doplnkovej jednotke stanovenej v prilohe I k nariadeniu (EHS) €.
2658/87 vo vzt'ahu k uvedenému ¢iselnému oznaceniu podl’'a harmonizovaného systému
alebo vo vsetkych ostatnych pripadoch vyjadrené v ¢istej hmotnosti s uvedenim
predpokladaného percenta alebo odchylky alebo pripadne v objeme alebo pocte poloziek.
Doplnkova jednotka je uplatnitelnd, ak je jednotne definovand pre vSetky mozné
podpolozky pod ¢iselnym oznacenim podl'a harmonizovaného systému uvedenym vo

vyhlaseni o nalezitej starostlivosti.

PE-CONS 82/22 NG/mse 1
PRILOHA II TREE.1.A SK



3. Krajina produkcie a geolokalizacia vSetkych ploch pozemku, na ktorych sa vyprodukovali
prislusné komodity. V pripade prislusnych vyrobkov, ktoré obsahuju ¢asti hoviadzieho
dobytka alebo boli vyrobené s jeho pouzitim, a v pripade takych prislusnych vyrobkov,
ktoré boli kfmené prislusnymi vyrobkami, sa geolokalizacia vzt'ahuje na kazdé zo
zariadeni, kde sa choval dany hovidzi dobytok. Ak prislusny vyrobok obsahuje komodity
vyprodukované na réznych plochach pozemku alebo bol vyrobeny s ich pouzitim, zahrnie

sa geolokalizacia vSetkych ploch pozemku v sulade s ¢lankom 9 ods. 1. pism. d).

4. Pre hospodarske subjekty odkazujice na existujice vyhlasenie o nalezitej starostlivosti

podl'a ¢lanku 4 ods. 8 a 9, referencné ¢islo takéhoto vyhldsenia o nalezitej starostlivosti.

5. Text: ,,Predlozenim tohto vyhldsenia o nalezitej starostlivosti hospodarsky subjekt
potvrdzuje, Ze sa uplatnila nélezité starostlivost’ podl'a nariadenia .../... * a nezistilo sa
ziadne riziko alebo sa zistilo len zanedbatelné riziko, ze prislusné vyrobky nie su v sulade

s ¢lankom 3 pism. a) alebo b) uvedeného nariadenia.*

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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6. Podpis v tomto formate:
,,Podpisané za a v mene:
Datum:

Meno a funkcia: Podpis:*
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